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RSy AP NUESTRO FESTIVAL ANUAL

El festival artistico anual de la Revista “La Vida Espiritual”
se realizara el
30 DE SEPTIEMBRE, A LAS 15 HORAS
en el salon Don Bosco, Solis 252,
segun el programa que va en las paginas 194 - 196,

LA PEREGRINACION ESLOVENA A LUJAN
se realizara el 7 de octubre en coches pullman. La salida serd
a las 7 hs. desde distintos lugares. Los boletos pueden retirarse
en Pasco 431 (U. T. 48-3361), Paz Soldin 4924 (U. T. 59-6413),
Avda. Fr. Beiré 5388 v en Avellaneda: Dean Funes 254 y Santia-
go del Esiero 1932 (Pifieyro). — Mayores 8, 3.50, Menores $ 2.50.

SE AUSENTARA de Buenos Airas P. JUAN HLADNIK, para visitar o
la Colectividad yugoslava en Rio Negro. Neuquén v Bariloche, desde el
8 hasta el 27 de octubre.

El préximo nimero de “La Vida Es iritual” aparecerd en noviembre.
p

Se ve aqui la cispide de Triglav, la pun- Na Gorenjsko oziram se skalnato stran
ta mas alta de Yugoslavia (2864 mis.) Esta
cumbre, situada en el centro geografico doe
lo que fué Eslovenia de hace mil afios, que-
dé después de Versalles guardian fronte- kaj delajo gleda sinovi.
rizo yugoslavo-ilaliano, distante apenas 50 On videl je zgodbe Slovenje otrok
mts. del limite tan injustamente trazado
alli; el limite etnogréfico actual se encuen-
fra a 50 kms. al oeste y 40 kms. al norte,
que confiamos serd el futuro limiie yugo- gledal na Triglava neba obok!
eslavo con Italia y Austria.

Triglav es la cumbre mas alia de los Al-
pes Julios y la meta més buscada del alpi-
nismo alto. En la subida de 8 horas por
caminos distintos, lo més pintorescos, de en-
vidiable competencia a las moniuhas més
famosas de Suiza, brinda Triglav al iuristx
unas visias inolvidebles sobre ios lagos,
bosques, picos, pueblos, rios, colinas, cam-
pos . . . . Todo una poesia.

Hay caminos para turistas menos arries-
gados: pero los hay también sumamente
peligrosos.

A unos 350 mts antes de la cumbre hay
un cémodo refugio con una capilla (Xreda-
rica), gue brinda una escena ftnica y ha-
ce comprender porgque uno puede enameo-
rarse de las montaiias: hasta alli llegun los
turistas el primer dig, para conlinuar la
ascension o la mafiana siguiente antes de
la salida del sol.

Penosa es la subida, pero bien recompen-
sa al aue vence lodas las dificultades . .
Hermoso simbolo es también de la subide
hacia las cumbres eternas, pues con todo
derecho puede compararse la vida cristiana
a la subida per un sendero rocoso, erizado
de espinas, penoso, entre precipicios y otros
peligros del camine . . .

Pero también es simbolo del esfuerzo mi-
lenario del pusbio esloveno que, prendidec
a las laderas del “patriarea” Triglav, lucha
para ver realizado el alto ideal de una po-
tria libre, y poder asi proceder en paz a
la conquista de la patria eterna en los cie-
los.

Triglava blesté se vrhovi.
Prot jasnemu nebu kipi velikan

je slifal njih petje, njih vrisk in njih jok.
Vse je vihar razdjal, narod pa zmiraj stal,

Prehod &ez sneino polje

Pogled na Ponco (2772 m)




DUHOVNO 2IVLJEN] EZ= Opozarjamo, da je romanje v Lujén

je mesecnik.
Urednistvo: Pasco 431
Urednik: Hladnik Janez.
Telefon 48 - 3361 (48 - 0095)

Kli¢i od 11—13 ure in po 8 uri zvecer.
Ob sredah in petkih ni doma.
Uprava: Paz Soldan 4924

Telefon 59 - 6413

Reg. Prop. intel. 155424 =5

CERKVENI VESTNIK

30. SEPT.: Masa na Palcrnalu
za T Milko Ferligoj.

Pri sv. Rozi za } Anton Skrt ob-
letna).

Molitve se ne vrse, ker je pri-
reditev  Duhovnega iZvljcnja ob
15 "hi

7. OKT.: Gremo na bozis pot ¥
Lujén.

Masa ob 10h. Molitve ob 16h
v baziliki.

14. OKT.: Masa v Villi Eegini.

21. OKT.: MaSa v Plaza Huincul.

28. OKT.: MaSa na Avelianedi

za T Martina Nemec.

Pri sv. Rozi za } Familiio Jejéic.

Molitve na Paternalu.

1. NOV.: MaSa obl. za +
rico Jazbec na aPternalu.

Pri sv. Rozi za.{ Peter Horvat in

Ma-

+ Ana Kovaé.

Ob 16 uri Zalni obred na Ca-
kariti.

4. NOV.: Za { Anton PFifot in

tovarife padle za domevine v
Cavnu 22. in 23. sept. 1943,

Pri sv. Rozi za § Kat. in § Ivun
Jermol.

Molitve na Paternalu.

11. NOV.: Masa na Avellanedi
za + Peter Horvat in + Ano Kovaé.

Pri sv. Rozi za { starife Sever.

Molitve na Paternalu.

18. NOV.: MaSa na Paternalu za
+ Janez Turk.

Molitve na Avellanedi.

ROMANJE V LUJAN

se vrii 7. okt. Ker so bili vsi posebni
vlaki odpovedani, bomo potovali s pul-
mani z odhodom iz Avellanede, Sv. Ro-
ze, Paternala in Ville Devoto, in istih
mest kot navadno. €as in kraj odhoda
(6.45 in 7h) je oznafen na voznih listkih,
katere si pravoéasno poskrbite. Stevilo
je omejeno in se bo 30. sept. zokljuéila
prodaja listkov.

Cena: Veliki 3.50 $;: Mali (do 14 leta)
2.50 §.

" Menda je odveé, ée povdarjamo doli-
nost, da damo z nafim obnafanjem do-
ber zgled drugim. Vsak rojak naj sma-
ira za svojo nalogo, da kar najbolj uspe-
Sno sodeluje pri vzdrianju reda. €e bi
bilo kaj treba, se je obrniti na romarski
odbor, ¢&igar ¢Eloni bodo imeli na roki
slovenski trak in, ki so postavljeni tudi
kot reditelji.

Izdali smo prav liéno knjiZico romar-
skih pesmic in glavnih molitev, ki so lep
spomin na romanie. Imeli pa bomo tudi
za naprej te knjiZice stalno v roki za
nafe shode.

Sveto maso v Lujanu in gover bo imel
€. g. Prohazka, ¢eski duhovnik, med tem
ke bo g. Hladnik spovedoval in imel ob
11 uri masSe pri stranskem oliarju. 3
seboj bome imeli obe zastavi.

Ob 14 uri bo obisk muzeja, ob 16 uri
slovesne vedernice.

Odheod iz Bs. Aires bo tofen. €e bi pa
kdo zamudil, nai takoj hiti v Liniers. Na
Rivadaviji (nasproti postaji) se zberé vsi
nasi vozovi. Tja naj pridejo do 7.15 tisti,
katerim je ugodneje kot na kraj odhoda.

1. .Listke si
~Zakljuéi se prodaja listkov 30. sept. Na
Veselici D. Z. (Solis 252) bo zadnja pri-

‘mo#no tudi z vlakem in pulmanom redne
linije, toda vsaj nai raéuna na te, da
=80 s povratkom velike teZave. Zato pripo-

rofamo, da se posluZite prilike skupne
voinje, da se bo treba komu do 22 ure
¢akati v Lujanu na prostor.

preskrbite v predprodaiji.

lika.

KRSCENI SO BILI ALBERTO NOVAK in
HERMINIA ANA MARIA &ESNIK.
KriCeni je bil pri Sv. Rozi HUGO ALBERT
PELJHAN.

POROCILA SE JE Melena Gorza, do-
ma iz Cepincev v Prekmurju in Demetrio
Romaniuk, v Lantis Oste v cerkvi S. |.
Tadeo.

Porofeni v San Miguelu HIBERIA VIDIC
rojena v Marija Celje in IVAN IVANCIC
iz DreZnice.

NOVA MASA & g. JANA BURESA v
cerkvi sv. Franéifka je zbrala obilo nje-
govik. sorodnikov, a tudi nadih je bilo
precej pri sveéanosti.

2. sept. pa smo imeli lepo doZivetie nu
Paternalu. Bilo je vse sicer s skrom-
nostjo, tudi vdelezba bi morala biti bolj
Stevilna, kot gre za pomembnost deja-
nja, a vsem bo ostal najlepsi spomin na
prelepo petje. s katerim so nafi mladi
pevci ta dan nastopili. Tako med prve
kot med drugo maso je bilo petje izredno
ljubko. Med nove maso je pel mladi me-
Sani zbor prvi¢ maSo in prav razveselil
je ne le nas temveé tudi novomasnika z
novomasnim pozdravom in “Povsod Bo-
ga”, ki sta obe pesmi udomaceni tudi
med Cehi.

Pevovedja g. Jekfe Ciril ie vedno me-
nil: le pocasi, bomo videli ¢ bo kaj. ..
Pa je bilo in prav lepo je bilo! Le po-
guma in stanovitnosti je treba, pa se bo
odgojil nov zbor, ki nam bo v ponos.

NOVA MASA NA AVELLANEDI

Napovedana je bila za 30. sept.. pa je
odgodena. Novomasnik MARIO PERKAT
Se ni izpolnil 24 let in ni mogel priti pra-
vi €as spregled iz Rima, zato bo posve-
cen Sele 25. nov. Nova mafa bo na Ave-
llonedi 2. decembra. Bomo pa tisti dan
lahko napravili vse z ve&jo slovesnostjo
ker bomo imeli cel dan na razpolago.

V NOVO POMPEJO
bomo pohiteli tudi letos. Toda ker gre-
mo v oktobru v Lujén, bomo prelozili za
pozneje kar bo Ze javljeno, najbrie 3.
decembra.
kaj priloZite za tiskovni sklad. Saj vsak
rojak uvideva, da je D. Z. vredno mnog»s
ve¢ kot tisto molo narofnine. Saj stane
cedaj 320 § vsaka fovilka v tiskarni in
na pofti in ima znaten primankljaj.

ZA TISKOVNI SKLAD
fo prispevali: Rozina 1.—, Ufaj 1.— Jas.
ni¢ 2.—, Oselj 8.—, Fatur 2.—, Rozi¢ 1.—,
Humar 2.—, Tinta 1.—, Zobec 2.—, Ces-

nik l.—, Bensa 1.—, Jerié l.—, Lipiéar
3.—, Neimenovani in v manjsih zneskih
12.—.

€. g. HLADNIK SPOROCA, da je z
nogo Ze bolje. Kot otrok je imel wvnetje
petne kosti, ki se mu je zopet ponovilo.
Operacije ga je redilo zdravilo “sulfami-
da”, &e se stanie ne poslabsa.

KRIZA SLOVENSKEGA LISTA ie kon-

¢ana. Samopomoé&, GPDS. v V. Devoto in
Slov. Dom so prevzeli odgovornost za
list in ie Ze zbran fond za zadetlek. Na-
daljno delo pa morajo izvrditi naroéniki,
ki naj poravnajo takoj naroénino, ki so
jo zaostali. Vsi, kateri so plaéali, bodo
list dobivali naprej.

Glavni urednik je ob&e spostovani naf
rojak Josip Novinc.

Naslov uredniftva je:

U. T. 67-6988).

Cardoso 299,

LA VIDA ESPIRITUAL
Revista mensual.
Direccién: Pasco 431
U. T. 48 - 3361 y 0095
Director: P. Juan Hladnik
Administracién: Paz Soldén 4924
Ll T.:59 - 6413

Suscripcién anual § 2.—.

PASO UN ARO MAS
de trabajo de la Revista "La Vida Espi-
ritual”. Con el festival del 30. de sept.
celebraremos este hecho.

No es facil la tarea de una revista co-
mo la nuestra. Otras publicaciones tie-
nen objeto comercial. Para conseguir-
lo buscan como agrader a los lectores.
Ser interesantes y halagar las pasiones
del pueblo son los dos medios con los
cuales hacen su conquista.

“"La Vida Espiritual” anda por distintos
caminos, pues la finalidad suya no es
blico.
el lucro ni tampoco el aplauso del pu-

"La Vida Espiritual” quiere servir a
la Verdad e indicar a la gente el cami-
no bueno. Uno y ofro no se reciben siem-
pre con agrado. Hay muchisimos que
huyen de la verdad. Cuando los hechos
les convienen, entonces si, pero cuando
los acontecimientos divergen con los
ideales de ellos. cuando los hechos con-
denan los errores con que ellos se en-
ganan a si mismos. entonces se tapan
los ojos, para adormecerse en sus ilu-
siones. Pero es un error proceder’ asi,
pues la verdad temprano o tarde des-
garra todos los disfraces y disipa las ilu-
siones colocando a la gente engafada
frente a la dolorosa realided. Para pre-
servar a la gente bienintencionada de
penas inttiles y mayores, debemos po-
ner de manifiesto la verdad aitin cuando
sea desagradable.

Se corre con eso el riesgo de perder
las simpatias de algunos. Pero como no
se ftrata de ganancias ni de aplausos,
sino de servir para el bién aun con sa-
crificio, hemos de ser sinceros. lLa gran
mayoria de nuesira gente conserva la
sobriedad vy el juicio. A ellos, capaces de
afrontar los hechos de frente. se dirige
"La Vida Espiritual” y de ellos espera
también la comprensién de su obra y el
agpoyo material.

Ne nos interesa la palitica. Nuestra
Revista es dérgano de orientacién reli-
giosa. Bajo este aspecto habla a sus
lectores. En lo referente a aconiecimien-
tos politicos, culturales y sociales de la
patria y de acd: no es més que simple

cronista, para registrar imparcialmente
los acontecimientos tal como se pra-
sentan.

Es muy costosa la sustentacién deo
una revista. La suscripcién estd muy por
debajo del costo verdadero. los avisos
son insuficientes, de modo cue. apela-
mos a la generosidad de nuestros ami-
gos.

También el festival anunciado tiene lua
finalidad de reunir fondes; para cubrir
el deficit. Es pues dcher de todo amigo
de "La Vida Espiritual® gue nos de-
muestre su simpatia con su generosa
concurrencia al festival.

UN REMATE FENOMENO!

Una suscriptora regalé para la rifa
28 discos muy bien conservados, algu-
nos sin usar. una coleccién de lIrozos
clasicos y populares selectos en giaba:
ciénes inglesa y francesa.

Los interesados podrdn adquirirlos en
el festival.



SPET JE MINILO LETO

Stev. 213 pomeni spet nov mejnik v zgodovini D. Z. Vemo, da je
med nadimi ljudmi takih, kateri nimajo besede priznanja za nase delo.
Pa saj ie jasnc da od tistih, kateri za D. Z. ni€ ne Zrtvujejo, kteri ga le
s takim namenom bero, da bi v njem kaj spodiakijivega nasli, paé ne
moremo pricakovati, da bodo pravi¢éno presodili, kaj je D. Z. vredno.
Ni vaZno, kaj oni sedijo.

Vaino pa je to, da D. Z. praviéno ocenijo tisti nasi rojaki, kateri

kot iskroni Slevenci, kot dobri narodnjaki, kot zavestni svoje dolZnost
tu v tujini, nafe delo razumejo in podpirajo.
# Paé je ogremna veé&ina naSega naroda tukaj, kateri z Zeljo &akajo
D. Z. in kateri ga prebero od zafetka do konca. Oni vedno vidijo kaj
je D. I. vredno, ki je od vseh nasih publikacij edino lijubovalo tefavam
¢asa in bo kljubovalo tudi naprej.

Glavni nas namen je slufiti resnici in ljudem. Oboje! Resnica ni
vedno priietna. Nekateri si pred njo zatiskajo ofi, toda moZko tako
ravnanje ni. Hudujejo se na D. Z. ki pove véasih kaj takega, kar bi bilo
po, njihovih Zeljah treba prikriti. Nasa Zelja |e. da bi se nobena taka
stvar ne zaodila, katera boli, toda D. Z. ne pife za otroke, pred katerimi
je.treba véasih stvari prikrivati, marveé za ljudi, kieri imajo pravico in
dol#nost vedeti resnico. D. Z. hofe sluZiti resnici. ker sicer je bolje du
ga ni. Vsi zvesti naroéniki D. Z prav zato Zeljno &akajo kdaj se spet
ogiasi- nada revija, ker vedo, da bodo kaj zvedeli.

Nihée p nom ne more ofitati, da ravnamo pnstmnsko. Obja\nmo
stvari kakor so. In nih&ée ne bo bolj vesel kot nafe urednisive kadar
bomo dobili od doma take movice. ki nas bodo razveselile in bomso
takej in brez pridrika na ves glas pohvalili sedanje vladarje in njihovo
delo. kadar. nam bodo prisla zanesliiva in nepristranska poroéila. do€im
pridriujemo v urednitvu v pri€akovanju boljsih, tista poroéila, ka-
tera ; prinafajo bolestne novice.

_Nih&e se ne more hvaliti sam. zato se seveda tudi nafe urednistvo
na. loda to pa gotovo smelo trdimo, da nima nihée pravice, da dvomi
o nasi iskreni ljubezni do domovine. do nafega naroda in do njegove
sreéne bodoénosti.

Nage  vrste so numemene razsodnim in pametnim ljudem. kateri
noéejo slepoxmﬁema. potvar]amu in prikrivanja. dejstev. Ne gre nam
za ugai:mie javnemu mnenju, kakor to delajo dnevni &somisi, katerim
je resnica postranska stvar, ker jim gre le za sxmpahie. D. Z. hoée imeti
simpatije pametnih in prevdarnih. kateri umejo. da moramo resnici
vedno pogledati v oéi.

Fravijo nekateri, da ni treba, da bi se vse tiste stvari zvedele. ..
vedele se bode prav gotovo! To je eno! Drugo je pa to, da mi, ki Zivimo
daleé od doma, ki pa éutime z domovino, ki molimo zanjo in smo pri-
pravljeni zanjo tudi trpeti, imamo moZnost, da tudi nekoliko uplivamo
na razvoj dogodkov doma. €e se dogajajo stvari, katere nas pred sve-
tem postavljajor v nelepo lué, ¢e o nas drugi slabo piSejo/nas obreku-
jejo.in naf ugled spodkopavajo. je rojakom v tujem svetu vedno dana
moZnost. da:uplivajo na zunanje javno mnenje javno mnenje kakor
tudi no oblasti v domovini. In kako naj se to zgodi, e ne vemo kaj se
famkaj godi? Zivimo v &asu demokracije, ko je vsakemu dovoljeno, da
upliva dobronamerno na razvoj javnih dogodkov, e ima za to po-
trebno pripravljenost. Ni dvoma, da je tukaj med nami takih rojakov,
kateri imajo zveze in mo¥nosti, da kaj store za resniéni blagor demo-
vine., zato pa je treba da poznajo poloZaj! Zato nam bodo gotovo hva-
le¥ni za resnicoljubna poroéila, katere prinafame in bodo tudi zastavili
svoj upliv v prid dobre stvari.

Do res hofema delati za dobro ime nage domovine je vsakemn na
dlani, kdor hofe stvari prav videti. Bolefe vesti iz domovine so objav-
liene  samo v slovenskem jeziku, doéim v kasteljani€ini objavljamo
le stveri, katere so Ze sploSno znane in vedns v takem tonu, da postav-
ljamo v kar najbolj ugodno lué Jugoeslavijo.

Ce ncs eni kritizirajo radi bolestnih dejstev, katera smo porocali
in nas obrekujejo za “fafiste”, naj jim bo znane. da ni manj listih, ka-
teri rnas -Stejejo med “komuniste”, meneé, da bi takega in onakega
&élanka ne bilo treba objaviti, da ni treba Tita kar ni& hvaliti . ... . Al
mar to ni izdaten dokaz, du je ofitek pristranosti neupravi¢en? Resnica
je. navadno v sredinil

ROJAKOM NA JUGU. |

V oktobru bom obiskal Rioc Negro. Neu-
guén in Bariloche po temle redu., seve-
da ée bo moi naért obveljal.

8. okt. ob B uri odidem z vlakom na-
ravnost . de Cipoletti. V B. Blanki bom
ob 19 h.

9, okt. ob 10 uri masa v CIPOLETI.

10, okt. mafa v CINCO SALTOS.

11, okt. mafa v CENTENARIO (e je Ze
kapela).

12. okt. mafa v CINCO SALTOS. Od-
potujem ob 19 uri in pridem v VILLO
REGINO ob 24 wuri.

13 okt. obii¢em tam roiake.

14. okt. neediju. bo mafa v Villi Re-
gini ob 10 uri,

Isti vefer odpotujem z vlakom v Za-
palo,

15-19 okt, obis¢em Junin de los Andes.
San Martin _in druge. kraje.

18. okt. pridem ob 1647 v Plaza Huin-
cul.

V PLAZA HIUNCUL ostanem v soboto
in nedeljo, odpotujem 21. okt.
uri do

NEUQUENA, kier bom imel 22. okt. ma-
f0 in nato odpotujem v

BARILOCHE, kjer bom 23.. 24. in 25."
| okt. imel sv.. mago.

Rojaki boste imeli priliko, da prejme-
te svete zakramente ob priliki svete ma-
fe v vsakem kraiu.

Ge kdo Feli, nai mu prinesem kaj iz
Buenos Airesa, naj mi takoj sporoéi.

D, Z. ni politi®éno glasilo, zate prepu-
#famo prepiranje drugim. Nikakor pa ne
bi spolnilo svoje naloge v sluibi pravice
in resnice €e bi ne podajalo prave slike
o dogodkih doma.

S takim programom bo D. Z. nadalje-
valo svoje delo in gotove smemo zaupc-
ti, da bo pri tem ufivalo priznanje in
podpore vseh resnih nasih ljudi in s tem
tudi najbolje slufilo nafim visokim ko-

ristim tukai v tuiini in tam v domovini,
v posvetnih in fe prav pesebno v duhov-
nih stvareh.

Tistim bralcem, kateri menijo, da nase
ravnanje ni praviéno in podteno, je od-
prta pot, da nam svoje mnenje sporoéijo,
toda ne v obliki Zaljivih napadov temveé
z dejstvi in stvarnimi razlogi.

Urednistvo

VESELICA "DUHOVNEGA
ZIVLJENJA"

Posebno prilike za doprinos v kritje
primanjkljaja  bo Veselica “Duhovnega
Zivljenja™ 30. sept. v salonu Sohs 252
(ena kvadra od Plaza Congreso proti
jugu). Paé bo vsak na$ zaveden in hva-
lefen bralec tisti dan prihitel in pripe-
ljal kaj svojcev. Tudi prelepi spored je
vreden da prihitite. Boste videli marsikaj
2¢ zabavo in zares in posebno pa nasfe
male v njihovih srékanih nastopih.

1Z UREDNISTVA IN UPRAVE.
Ok priliki svedanosti nale revije je

trebu dati zahvalo vsem tistim, kateri do--

kazujete dobro voljo za nafo stvar.

Najprej zohvala sodelavcem, posebno
¢. g. DOKTORICU, gospodiénama DA-
RINKI in VANDI CEHOVIN, sestri ILUMI.
NATI in drugim, ki sodelujejo pri ured-
niftvu. Posebna zasluga gre tudi line-
lipistu STANKO BARETTO, tipografu JO-
ZEKU IVANIC ter JOSIPU SVAGELJU,
kot korektorju.

Prosimo. rojake, da nam javite pravi_
¢as vse vaine vesti in pisma, ki so za-
nimiva tudi za iavnost. Iskrena hvala pa
tistim, kateri ste Ze doslej sodelovali na
ta izdatni nadin.

Upravo vodije SESTRE na PATERNALU
z vso skrbijo in notanénostjo in — brez-
plaéno. Kar je sprememb v naslovih ali
novih narefnikov pa tudi narofnine se
tam poravna (Paz Soldan 4924, -U. T.
59-6418), ali pa na Pasco 431 (U, T.
48-5361).

Ce kdo ne dobiva v redu, naj se pri-
toZi, kajti kjer ni to¥nika, ni sodnika.

Poskrbite da poravnate naroénino in
priloZite kaj za tiskovni sklad.

ob  '16.47
)
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E! 7 de octubre se realizard la peregrinacién eslovena a
Iujan. Se terminé la guerra. Entre angustias y penurics gimen
millones de seres humauns descosos de poder empezor a re-
congtruir sus hogares parx un porvenir feliz.

Para agradecer el {in de la guerra y para suplicur por el
mreglo justo del munds, se dirigird la Colectividad eslovena
a Lujan, a donde perequiné la ultimo vez en 1939. Con este
meotive se nos ofrece la opertunidad para dar algunas aclarc-
cicnes acerca de peregrindciones y otros temas relacionodos
con e! culto exlerno, ya que actualmente hay mucha confusién
en estos asuntos. ’

Algunos deposiian en las peregrinaciones todo el peso de
sug précticas religiosas, como si con alguna visita a algan
santuario y con sus respectivas promesas ya quedara cumplido
todo el deber de un buen cristiano.

Otros se valen de las peregrinaciones para hacer excur-
giones y hasta para encubrir asi sus aventuras y malas
andanzas.

Pero no faltan también aquellos que se burlan de los fieles
en los cuales ven esa gran confianza en el valor de las pere-
grinaciones. Y no solo ellas les estorban, sino que condenan
merdazmente también todas las cosas' del culto externo, las
ceremonias pomposas y el adorno de la casa de Dios y de
las vestimentas. Y

San Pablo compara la vida con una peregrinacién. Dice
que, los justos son “peregrinos y huéspedes sobre la tierra
que llegan a morir sin haber recibide los bienes prometidos.
contentédndose con mirarlos de lejos . . .. Es que buscamos la
patria de la cual hemoa salido vy a la cual hemos de vo'-
ver . . . '* (Hebr. 11, 13-15).

En el antiguo testamento hallamos como ley que obligaba
a todo varén desde los 13 afios a ires peregrinaciones- anuales
a Jerusalén. De modo que la idea de la peregrinacion se pre-
genta al cristiano bajo un doble aspecto: el de wisitar un
lugar sagrado y como simbolo de la vida que es una peregri-
nacién a través del exilio terrens hacia la pairia celestial.

Desde los principios se inirodujo enire los cristia-
nos log cas’umbre de concurrir a los lugares consa-
grados cor. la pressncia de Jesucristo. Belén, Nazaret,
Jerusalén han sido siempre lugares hacia los que se
sentiar, alrcidos los cristianos para podsr contemplar
alli la vida de Jestis, para documentar asi su carifio
hacia el Redentor vy para pedir alli gracias especiales.
Pronto consagré la fé también los lugares honrados
con la presencia de los apédstoles. Los milagres que se
producian er recompensa por la gran confianza hacia
Jestis v los suntos, atraia a los lugares sagrados siem-
pre nuevas ceneraciones. Tan era asi en los tiempos
de la Edad Media que se consideraba la peregrina-
cién a la Tierra Sonta, a Roma. a Santiago de Com-
postela v a Colonia como la mayor obra de fe, como
garantia del perdén de algln gran pecado y de lua
salvaciér eterna.

Las peregrinaciones se realizaban a pie, cami-
nande szemanas, meses v hasta afios, a sdlo pan y
agua y descalzos. Los sacrificios de cansancio, de
penuria, de la sed. del calor, del frio, de mal trato de
porte de la gente y los peligros, han sido por cierto
obras de gran mérito, si se cumplion con dignas in-
tenciones.

El fin de la Edad Media trajo una devocién espe-
cial hacia Nuestra Sefiora. Como reaccién a las ideas
protesiantes dirigidas confra el culto de la Madre
de Jesucristo, se formaron en todos los lugares san-
tuarios dedicados a Nuestra Sefiora. a donde se diri-
gian las procesiones de los fieles para documentar su
fe. para reformar su vida en una buena confesién y
para pedir gracias especiales. En la Argentina hallé
nuestra Sefiora su lugar en Lujén, donde con prefe-
rencia guiere escuchar lag stplicas de los fieles.

LOS CATOLICOS DE MEDALLAS . . .
El espiritu que anima y no el vigje al santuario
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de Lujén, Lourdes, Nueva Pompeya y otros lugares do
devocién, es lo que consagra la peregrinacién. Los
mahometanos creen que la peregrinacién a Mecca
asagura la salvacién. El Evangelio por el contrario
nos enseila, que Diss no tema para nada en cuenta
los actos externcs
dero egpiritu de fe, pues “"no aquel que diga: Seiior,
Sziior, entra en e! reino de Dins sino aquel que cumple
la voluniad de mi Padre” a quien hay que “adorai
en espiritu y en verdad”, pues ni en palabras, ni en
las corridas ni hasta en las mismas obras de caridad
y cpostolado, hechas por ostentacién y ofro motivo
egoista ajens al cumplimiento de la wvoluntad de
Dios v bien del préjimo expresados en los manda-
mientos, no hay valor ninguno para el bien del alma.
La gente, que atribuye valor milagroso, o espera la
gracia especial solo de la visita a algiin santuario
vive muy equivocada; solo en cuante esos actos son
animados por la verdadera fe merecen la recom-
pensa d= Dios: pues si El no queda debiendo a
nadie ni un vaso de agua que se dé a alguien en Su
nombre, tendrd mds todavia en cuenta lo que se hizo
con gran sacrificio para documentar su confianza en
la Madre de Jestis, Auxiliadora v Consoladora de los
cue a Ella acuden

Hay catélicos, v jay de quien se atreve a dudar
de su ginceridad!. gque reducen toda su vida religiosa
a algunas medallas que llsvan puestas, a algunas
vigitas a algin santvario v a prender alguna vela al
ganto de su predileccién. No les importa la obligacién
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_de cumplir con la miso, ni con ayunos, ni con los

-

su

sacramentos, ni con la caridad con el préjime. Andun
como si aquella medeolla: recuerdo de su peregrina-
cién, o aquella vela, prendida a San Expedito, aque-
Ilse 15 sdbados a N. Sra. de N. Pompeya o cualquier
otro objeto o devocién pudiera tener un valor mila-
groso, que obliga a Dios « concederle cuanto pide
para la vida y para la eternidad.

Ee eg2 un error grandizimo, fatal para aauel que
sucumbe a ese engafo y muy perjudicial para la re-
putacién de nuestra religién de parte de los incré-
dulos o heterodoxos a ouienes se brinda asi opor-
tunidad para burlarge de ella, juzgdndola mal por lo
que ven en aquellos ignorantes, o indignos del nom-
kre de catélicos.

DONDE SE RECIBEN LOS DONES

Todo lo contraric resulta la peregrinacién de
aquella gente que acude al santuario de su con-
fianza con un corazén integramente entreqodo a la
voluntad de Dios, dispuestos a corregir su vida, arre-
pertidos de sus faltas v decididos a sequir fieles en
el camino de Dios sin claudicacién. Abundan en aque-
lloa ‘emplos obietos votivos, pruebas de las gracias
recibidas: pera mucho mavor todavia es el niimero
de las curaciones espirituales, producidas en Lourdes,
Ars, Pilar, Chenstohova, Monte Santo, Lujén, Cata-
marca, Guadaluve, Loreto . .. . No lo largo ni penoso
ni costoso del viaje, sino la disposicién espiritual del
alma determina la cantidad de aracia que se recibe.

Pero bien ha de tenerse en cuenta que, si bien
puede ser una weregrinacidén ocasién de una conver-
sién verdadera, la mayor cantidad de gracias mate-
riales y espirituales tizne preparada Dios para cada
fiel er santuario de su propia parroquia. Grande-
mente se perjudica a si mismo cualquiera que circula
desperdiciands su liempo en visitas de templos espe-
ciales arriesgando asi el perder la misa; para nada le
sirve correr el sébado a N. Pompeya si el domingo
cqueda sin misa.



LOE EXCURSIONISTAS

no censtituyen la moenor parte de los visitanies de
Lujém, de Paray le Monial. de Fatima, de Foma o
Tierra Santa. Habrd algqunos que en esa ferma sélo
matan su tiempo y dinero sobrante. Pero .znlre esc
clase de pereqgrinos suele haber muchos "Nicodemeos”,
muchos de aquellos catdlicos que carecen de aplomo
procedente de su crezncia; por eso la encubren con
suficiente, para reconccer la intima intencién suya
apariencias mundanas.

Dios es quien escruia las intonciones de los pere-
grinos; El es también quien escucha las oraciones de
las madres, hermanas, hijos y oiras almas nobles que
imploran para sus seres queridos la gracia necesa-
ria. Nuestra Senora, tan peoderosa en su intercesién
por ser Madre del Salvador, Ella, Refugio de los pe-
cadores y Consoladora de los afligidos, puede inter-
venir poderosamente por todos los que a Ella acuden.
La intervencién de Ella en los santuariog de su pre-
dileccién es un hecho innegable. Cudntos médicos
incrédulos y otros intelectuales. nobles de corazén
pero carentes de fe. han concurrido a Lourdes en
Francia, a veces hasta con intenciones de “descu-
brir el fraude”. Alli les tocé la gracia de Dios, tan
confiadamente implorada por alguna persona de su
carifio. Testigos de milagros patentes y conmovidos
por la fe volvieron a su hogar como aquel del Evan-
gelio que a los pies de Jesiis, interrogado si cree en
El suplicaba “"Creo Sefior, pero ayudad vos a mi in-
cerdulidad”.

En los afos 1890 hasta 1932 constaté una comisién médica,
compuesta de especialistas creyentes e incrédulos de todos los
paises més de 4000 curaciones milagrosas de los enfermos,
desahuciados ya por los médicos. Mayormente son curaciones
instemténeas en el momento de la procesién o del bafio con
el agua de la fuente, que hizo salir la Virgen. Todos los em-
pefios de los enemigos de la religién quedan frustrados fren-
te a los hechos que demuestran visiblemnte el poder de la
confienza en Dics por intermedio de la Santisima Virgen. Las
crénicas de sus famosos santuarios comprueban que no se
debe jamés desesperar sobre la salvacién de nadie pues las
suplicas de los demé&s pueden, con la intercesién de Maria, su-
perar la oposocién del mdas rebelde y también la dolencia
corporal més incurable, si asi resulta conveniente para la sal-
vacién del alma.

LOS AVENTUREROS

que van llevados a la peregrinacién sin ninguna in-
tencién indigna, siempre pueden salir beneficiados.
Pero ¢qué diremos de aquellos que las aprovechan
para sus intenciones perversas? No pudiendo sus-
traerse al contro! de sus mayore2s en otra forma apro-
vechan la ingenuidad de ellos. La madreciia. toda
contenta por la ocurrencia de su hijo, de ir a la pere-
grinacién, le permite tal salida con mil amores prove-
yéndole todavia de buenas alforjas.

Dios puede tocar también aquel corazén, si lo
merece. Pero si se trata de malicia llana, que a san-
gre fria busca oportunidades de entregarse a sus
vicios impunemente, ha de saber que a Dios nadie
podré& enganar y que tamaiio malicia cae bajo aque-
lla clase de pecados que son “'contra el Espiritu San-
to” y que no tienen perdén . .. Tan cierto como
aquello, de que nadie acude a Maria Santisima, sin
que su stuplica halle oceptacién, es también aquello
otro de que despreciar a su buena Madre eg la raiz
de maldiciones durisimas. Ademas del perjuicio que
trae a la persona el abuso de la peregrinacién, es
también grave

ESCANDALO para los enemigos
de la Iglesia, que por eso calumnian cosas santas y

En Formosa tienen las Hermanas Educacionistas Franciscanas
un importante Colegio primaric y normal "Santa Isabel”
que aparece dagqui.

salvadoras. Desgraciadamente cizmpre hay gente
que se fija solo en lo malo. No les falta pues la opor-
tunidad de hoallar cosas condenables en las peregri-
naciones catélicas, yo que los peregrinos, con el hecho
de dirigirse a un sontuario, no se convierten en dn-
geles; y cuando se fiscalizar a uno todos los pasos
siempre puede encontrarse alguns para interpretacio-.
nes malévolas, aunque quizds injustamente.

En vista del muchisimo bien espiritual que dan
las peregrinaciones, hechos con noble intencién, ani-
madas por verdadera fe y esperanza cristianas, v
er evidente qus el demonio no dejard de hacer todo lo
que esté a su alcance para desacreditarlas. La vida
del santo Vianney, cura de Ars, estd llana de luchas
gurisimgs que trababa conira los demonios empe-
nados en impedir la llegada a Ars a los pecadores,
dirigidos alli para reconciliarse con Dios Y empezar
una vida nuava.

Las peregrinaciones son de ensrme utilidad espi-
ritual ya por la abundante gracia que Dios por ellas
dispensa, ya por una disposicién més profunda del
penitente, y también por aquella fe =special que dis-
pone a uno a sacrificios en la peregrinacién.

Pero donde falta una intencién digna, cuande no
se piensa nada en el alma sino sélo en las cosas ma-
teriales, puede degenerar uno de estos actos en cosas
escandalosas, lo que obligd frecuentemente a la Igle-
sia a intervernir con todo rigor.

Las peregrinaciones han de ser una espocie de
renovacién espiritual, una revisién més profunda de
la vida. un arregle de cuentas atrasadas . . . pero
con el propésito de sequir en adelente con las cuen-
tas espirituales “al dia”. De ningquna manera dispen-
san del cumpvlimiento fiel de los mandamientos de
Dios y de la Iglesia sino que han de conducir a la
fiel préactica de ellos. Si no sucede asi, las peregri-
naciones no son mds que un pasatiempo estéril si no
sacrilego v motivo de escéndale para gente mezqui-
na y enemiga de la Iglesia.

Ni medallas, ni estampas, ni velas, ni bendecidas
ni gin bendecir. ni besar los dedos de las estatuas
vale nada, si no les da vida una conciencia bien for-
mada y una intencién noble. Es cierto aue la ignoran-
cia disculpa y sustituve mucho, pero jamés puede
justificar el formalismo carente de espiritu. Se acusa
a la Iglesia por que se ven en muchos catélicos formas
de devocidr muy exteriorizada. Pero la Ialesia nunca
deja de repetir, que hay que adorar a Dios en “el
espiritu v en la verdad”, de modo que los gestos, pa-
labras, précticas devotas v objetos materiales en si
ro valen nada en la mente de la Iglesia sino tan solo
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PO ARGENTINI SEM IN TJA

16. nov. ie bilx ura %e 11 zvefer. ko smo slednjié¢
sre¢no, prisli v zavod Santa Isabel, kjer imojo nase
Solske sestre svoj najvedji zaved v Argentini. Se smo
sedli in vzeli malo okrepéila, in kar ni¢ se ni mudilo
spat. Saj sem nasfzl toliko znanih obrazov, ki jih Ze
veé let nisem videl. Sestri Roza in Majda sta imeli ne-
broj vprascnj. kako je z nafimi paternaléki in drugo.

V bliZnjem hotelu je bila %e pripravljena posteljc,
kijer sem kar kmalu pozabil na skrbi naslednjega dne.
Zbudil me je ¢uden obéutek. da mu sam ne bi ver-
jel . .. Gledal sem. kie bi se nadla Se kako odeja,
tako zelo se je shladilo ez noé. toda kaj bi se zavijal,
ko je bile pa treba Ze vstati . . .

SLOVENSKA FORMOZA.

Krasno jutro je vstalo nad Formozo. Sestre so bile
zbrane Ze pri jutranji molitvi. Njihov dan se zaéne,
ko drugi fe sladko poéivajo, ker najprej morajo po-
skrbeti za svoje lasino posvefenje, urediti svoie lastne

zadeve; Sele potem, ko znova obnove vsak dan svoj.
zklep, da hocejo delati za bluqor drugih in ne iskati.
same sebe. se razidejs> po svojem delu, ki je v tistem

zavodu pac brezkonéno. Saj xmalo 6 razredno ljudsko
golo razne gospodinjske teéaja in sedc:l Ze tri letnike
uéiteljiéa, dopoldne in popoldne. Saj je njihov zavod
najbalifa Sola v celi Formozi in one imaio tudi edino
uéiteliii¢e za ceolo deZelo. ki se Sele postopoma spo-
. polnuje. Sestra Lavrenciia je prednica zaveda, sesira
‘Majda pa ravnateliica Sole. Skupno prizadevanje do-
brib sester je oridobilo zavodu tak ugled v 7 letil,
da smo lahko ponosni vsi Slovenci. Zaéele so v skrom-
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en cuanto sirven esas férmulas como vehiculo de la -

piedad Y virtud.
EL LUJO DE LOS TEMPLOS

las ceremonias, vestidogs vy adornos en el culio tam-
bién constituyen blanco de los ataques de parto de
algunos. Hay quienes no aleanzan a ver la abundan-
cia de la riqueza espiritual condensada en las cere-
monias y précticas del culto. Ellos han de saber. que
también la Iglesia condena todo lo que carece de
verdadero espiritu.. Ella usa aguellos gestos y obje-
tos sagrados porque sirven de apoyec al espiritu. Se
vale de ello porque el hombre consta de cuerpo y de
alma. Uno y otro deben servir a Dios v ademds ¢cémo
puede el alma poner de manifiesto sus verdaderos
sentimientos, si no es por los gestos fisicos? Y para
eso ha de valerse de las mejores cosas en su alcance,
pues ni lo mejor es digno en si de Dios a auien se
debe la devocién.

. Las ceremonias, el lujo del culls y templo tienen
solo un valor rzlative, pero son tan impertantes vy tan
indispencables para la fe verdadera como es impor-
tante el vehiculo. sex avién o camidn. tren o barcs,
para transportar objetos de un lugar a otro.

Ya sabemos que no es Dios quien reclama tem-
plos lujosos vy aparato brillante del culto, pero es el
hombre que conforme con su naturaleza demuesira
precisaments en esa forma visible su verdadera en-
irega a Dios. Para simbolizarla da también lo més
grandmso que tiene tanto de riquezas cuanto de
genio. tanto en el arte cuanto en la palabra . ... Pero
- jamés ha de descuidarse lo principal que es el espi-
ritu, pues ni-las cipulas, ni los altares. ni los cuadros
ni los vosos ni ‘las telas ni los palacios valen nada en
| si. sino tam séle come mstrumento del espiritu de lu
piedad verdadera,
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ni" hiici, danes pa so '8 pomofjo dobrih src posta-
vile Ze vzorno zgradbe, kateri je pa Se marsikaj treba
ir se delo kar pridns nadaljuje,

Pa je Se en vzrck, ki je pripomogel k tako lepemu
narredku te Sole. Formoza jo namreé¢ sprejela nase
sestre Ze © posebnim priporoilom.

Slovenska zgodavina v Formozi sega nazaj v leto |
1878. Tistega leta, ko je bila 52 vojna s Paragvajem, |
je Argentina prosila v Gorico za 100 druZin, kaiere naj |
bi se naselile v Formozi, ki so jo Paragvajci hoteli Ar- |

gentini iztrgati. 'Res ‘se je zbralo tedaj sto drufin iz
gorigke okolice, naivn‘f Slovenci, ki so se odzvali tému
pozivu. Vsakemu 10 bilo obljubjenih 100 ha zemlje za-
stonj in fe pomodé v _zadetku.

Ko 8o7prisli v 'Buenos Aires so zvedeli, da je v
Formozi'  vojha” Vé€ina drufin se je tedaj ustrasila.

Nekateri so se”tedaj’ odloéili za Entre Rios, drugi so |

ostali v Buenss ‘Airesu. Le kakih 10 druZin je ostalo
zvestih' svojemu sklepu. Med temi je bila druZina Pav-
ling, ofs in mati‘in nekai otrok. med katerimi je bil
najsteareisi “Angel''s 6 leti. Doma so bili iz Malna v
Mirnu pri Gorici,
' wons . SLOVENSKA MATI

Trdi go bili njihovi zafetki. Pradno so si zgradili
laging domove in odaojili nekaj Zivine, so prestali
préemnodo bridkosti. Toda mx'i Ana Pavlina je bila
junagka Zena, ki je drfala po koncu dom in v njem
tudi stare lepe kii¢anske navade. S svojo neumor-
nostio in globoko ¥ivljensko izkuSnjo si je pridobila
zaupanje vseh okeclifanov in ko je zafelo pred njenimi
ofimi rasti mesto Formoza je ona vedno zavzemala
cdliéno mesto v jovnost; bila je steber verskeoa Ziv-
lienja v kraju. Ko je Formeza dobila cerkev in zvonik,

_je bila gospa Ana, ki je preskrbela za zvon, katerega

ie dala pripeljati iz Gorice, tako da Se danes poje v
Formozi slovenski zvon.

Ko so prisle v Formozo slovenske Solske sastre, so
doZivele nekai podobneaa kot 55 let preje gospa ma-
ma Pavlira, Nih&e ni njihovega poloZaja razumel boije
kot ravno mama in prav ona je bila sestram v tistih
tezkih poésatkih opora in ‘slaZba. Kolikokrat se je zgo-
dilo, ko je bil €as kosila, pa sestre niso imele kaj

k oanju postaviti. Tedaj se je prikazala s svojim pri- |

jaznim nasmehom mamica Pavlina s koSarice, iz ka-
tere je vzela ducat jajc ali krompirjev ali- koko§ -ali
karkoli . .
min na mamo v kroniki slovenskih sester v Formozi.

Pred 6 leti jo je Bog poklical v boljfe Zivljenje, boga-
to zaslug ne le za Slovence temveé za celo okoico.

Prav posebno ma £ivi njen spomin na njenem
rekdanjem domu, kier me ie gprejel z vso glovensko
gostoljubnostio Se %ivi sin Ancel, ki ima danesg 72 let
Mo%ak, da ga je kai videtil Pa tudi Zena mu je Se
Ziva.

SLOVENSKI GAUCO.

Teflki so bili zafetki v Formozi. kjer 1. 1878 ni bilo
nokens podobe z dana&pio Formozo, ki je vzorno mo-
derno mesto z lecimi ulicami. ponosnimi zgradbami,
g irgi in pomembnim pristanii¢em, katero bo v svo-
jem poloZaju kot mejno oristaniife za refni promet s
Paragvaiem. Boliviin in Brazilom e vse vedji nomen
dobi's v bodoénesti.

Pred 66 leti ie bhila to fe indijanska zemlia, na
kateri ni nih&e ni& delal. Indijanci so lovili tom: divja-

&ino. Od &asa do fasa so zaigali suho trave. da je -

pogorelo vse grmi®je in drevie, ker niso marali, da jih
povsod dufi gozd.

Paé bo za vedno ohranjen nepozaben spo-
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Naseljence je €akala torej poleg naloge, da izru-
bijo avet, tudi nevarnost pred Indijanci, ki o' véasgih
ogroZali njihovo mirno delo. Zaéeli 'so z Zivinorejo. G-
vedo j= postalo v nékdj:letihc njihovo bogastvo: tro-
piéno podnebje pa je nudilo tudi vsakovrsinega sadia.
Tefava ie bila za vodo, ker tam je zelo suho podnebie.
Reéni promet v tistem/Easu fivbil Se tako organiziramn,
da bi nudil zadosinz pogeje: gospodarskemu’ napred-
ku. Tako se je zgodilo, da so imeli Ze lepe Crede #i-
vine, toda cenc u Dilp nabene. Pet krav za en grog!
Tisti ¢as je pa #» teklaifelesnica poicredi Argentine
ekozi Rosario in Tucumdén yse do Salte, ki le#i 800 km
dale¢ na seevrozahodu od Formoze. Zvedeli so nadi
rojaki, da se 1om GFEVEER IR ¥rodl o fo oo odlo
Cili, da odpeljejo Zivino v Salto. Angel, ki je imel tedaj
24 let, velik kot gora in mo€an kot hrast je sprejel od-
govornost za €redo, ki je Stela vef sto glav. 13 oseb je

| Stela deta mozZ, ki so si utirali pot, znano l2mapel in le
i nekaterim. Cel mesec so potovali. Cez dan poéival: v

genci in pasli Zivino, ponofi nadaljevali ali taborili,
kakor je pat cvet kazal.

Nekega 'dne jih obkoli Eeta Indijancev. Bili so
mongo bolj Stevilni kot nasi poganjaéi. Ko pa so vi-
deli orjasko postavo vodnika gonjafev, je razbojnikom
kar naenkrat srce padlo v hlafe. Stvar je bila pa tudi
taka, da je nekdo Ze ovadil naért Indijancev, tako da
jih niso nasli nepripravljene. Pa, da bi imeli zanaprej
mir, so jih prav diplomatsko povabili in so jim rekli:
vemo, da ste laéni in nofemo vam biti neéloveiki. Tu

| smo Ze pripravili peenko, pa vas povabimo, ker smo
| mekaj pripravili tudi za vas. Tako se je nevarni raz-
| bojniski napad spremenil v prijateljsko vegerjo. Za po-

ganjaée je pa bila naprej varnost zasigurana.
V Salti so nuapravili prav dobro kupéijo. Angel je

, menil, da je belj varna pot iz Salte do Sania Fe in

od tam nazaj po reki do Formoze in je tako napravil!

med tem ko £ gonjadi potovali nazaj po isti poii.

' Pot v Salto je trajala 1 mesec, pot skozi Tucuman in
Santa Fe.ier navzgor po reki je pa Angelu vzela 2

mesecd. .
MED ROJAKI V OKOLICI

Se marsikaj zanimivega ve povedati Angel iz ti-
stih romantiénih dni, ko so prihajali tigri med njihove
¢rede in Indijanci z ognjem ogroZali njihove domove.

| Bile so slabe letine, viharji, kobilice, sufia, da jim je

“ berdobu na Krasu. Priimek pa je bil “"Pernaréié”.

Zivina Zeje in lakote poginila. . ., pa &éas je tekel: Sestre
Majda, ki je bila vsepovsed kot doma, je pokazala na
uro: Gospod, moramos dalje!

Priskrbelc je aulo, ki je bil za cel dan na razpe-
lago, zato smo kar pognali in Angel je Sel z nami, da
nam pokaZe najkrajio pot do drugih rojakov, ki Zive
tam okrog raztreseni.

Najprej smo se oglasili pri njegovem bratu, ki e
tudi uZiva dobro zdravje. Nadalje je spet sko&il Ange!
iz voza in hitel odpirati leos.

Kdo zivi tamkaj?

"Perné&i” je odgovrila sestra Majda.

Pernoéi? .. Le kakfno ime bi to bilo?

Prijozno so nas sprejeli in kar takoj seveda skrbeli
za kako okrepéil>. Mene je pa imelo, kakSen priimek
bi bil ta "Pernééi”. Kmalu mi je mo# prinesel svoj
“Krstni list”, ‘pisan po na#i stari Seqgi, ven dan v Do-
Drugi

" g?aedv je Kristan€i¢ iz Tolmina, iretji, e %ivi, je Cijon,
- zwi' se tudi Kccjanéié, Pri ostalih slovenskih drufinah
| 1z tistega daviaega ¢asa pa je prvi rod Ze izumurl.

V naglici smo obtekli vse rojake v kolikor ja bilo
mogofe. Ob 12 uri je bilo treba biti doma, kaiti po-

poldne nas ¢aka fe delga pot. Oblak prahu je vstajal
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Fueron muy difici-
lee los primeros
pasos de las her-
manas en  Formo-
sa. Pero Dios les
puso en el cami-
ne a la Seiora
Luisa Semorille de
Castafieda, quien
les dono un am-
plio terreno con
algunas construc-
ciones, donde ac-
tualmente se le-
vantan  los  edifi-
cios modernos.

La S. de Casta-
fieda fué fundado-
ra y directora del
primer Colegio de
Formosa (Sarmien-
to).

za nami, ko smo brzeli po glavni cesti, ki tamlaj ni Se
tlakana.

Sestra Majda, pravi ti_p gorenjske Slovenke, je
dajala wozniku navodila. kam naj krene. Saj bi naj-
raje kar sama zgrabila za krmilo. in se menda ne
motim, ¢e rdim, da bi ne bila v zadregi, ée bi mo-
rala voziti sama. Pa to pot ai bilo treba. ker je bil
tudi Sofer dovolj spreten in je pravi €as krenil, kamor
trebc. '

Tukaj le so tudi Slovenci, je povedald sesira in
%e klicala pred vrati. Bili smo pri Klautu, ki je stav-
benik. Doma je druZina iz Senpetra v Gorici. Priéli so
pa v Farmozo in iz domovine Ze po vojni. Ravno pra-
vo uro smo bili tam, kaijti ravno vsi so se zbruli domea
ker je bila urakosila. Tudi nas so povabili, toda Ze
je éakalo drugje kosilo. Njihova héerka je bila tudi

gojenka nasih sester. Le Skoda, da je éas tako kratek,

ko je vendar toliko vprasSanj, na katera bi rojaki radi
dobili odgovore. Saj Zive vsi njihovi poznani v Bue-
nosu in. mnogo njih poznam.
DELO NASIH SESTER

Menda se je v zavodu sestra kuharica Ze kai hu-
dovala, da tako dolgo mudimo! Pa nazadnje smo se
zbrali okrog mize, da je bila kar velika. Saj imajo
sestre tam Se eno hifo. One vodijo namreé mestno
bolnico in ta dan so prihitele tudi od tam, da smo en-
krat imeli priliko, da malo pakramljamo. Ze davno sem
obetal, da pojdem v Formozo in tudi to je prisloe.

Veéino sester sem %e od preje poznal, a nekatere
sem le mimogrede videl. Sestra Lavrencija in Majda,
obe od Kranja doma. nosita tefo hiSe in Sole. zato
nista imeli niti za pol ure miru. Sedaj je prisla kaka
mamica, sedaj kaka gospa iz mesta, sedaj infenir. ..
Osebe, katere se posvete boZji slufbi, morajo premno-
gokrat nase pozabiti. Sestro Rozo pozna ves Paternal

in tudi Villa Devolo. Saj je take vzljubila naf mladi |
slovenski Buenos Aires, da ji je srce krvavelo, ko jo ! :
je njena dolfnost klicala na drugs delo. Toda ravno

v teh Zrivah osebnih Z2li& je blagoslov in &udoviti
uspeh dela tistih dus, katere res delajo za bofjo &ast.
Sre€anje z menoj ji je zdramilo lepe spomine na ona

.

leta in na znans obraze iz Buenosa. Sestra Evelina /

Vrhovec je mati bolnikov. Ona je prednica v bolnici.!

Tudi sestri BoZena Gubac in Henrika Fabjon sla

mi bili ¥e poznani. Nekaj sester pa je Ze tudi tukajsnje
krvi, so Argentinks in Paragvajke.
Tezki so bili njihovi zadetki v Formozi. Plemenita
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"%ena, dobra prijateljica Slovencem, gospa Luisa Cas-

tafieda, je darovala sestram zemljiS¢e s hiSo, kjer so
zacele svoje apostolsko delo. Omenjena gospa je bila
dolga leta uditeljica v Formozi in je videla Zivo po-
trebo dobrega vzgeojnega zavoda. Saj je na dlani, da
€lovek brez vere postane Zival; otroci brez verske
vzgoje so nesrefa za stariSe in za narod. NaSe sestre,
ki =2 priSle v Amerike z namenom da kaj store za
boZjo €ast in na zveli€¢anje dus med tistimi, kateri imajo
mele prilike, da bozZjo besedo sliijo, so zvedele za
Formozo in se odloéile. da tamkaj zafno ¢ svojim
apostolskim delom, katerega uspeh je danes Ze lepo
viden, ne le v tem, da imajo sedaj Ze prostorne in lepe
zgradbe, ki pa Se od daleé ne zadoSéajo polrebam
kraja, temveé tudi v javnosti v Formozi se Ze ¢uti bla-
godejni uspeh njihovega dela.

Njihove prireditve so najboljfe, najbolj umetniske
in tudi najbolj obiskane, kar pomeni nemajhno pohvcx-
lo, ée pomislimo da ima mesto 20.000 prebivalcev in
vee polno raznih kulturnih ustanov javnih in :'.asebmh

MISIJON V LAISHI.

Na pol pota med Zapallarjem in Formozoe na glav-
ni cest je zanimiv kraj Laishi. Formoza je bila deZela,
ki je imela do zadnjega in Se ima nekaj ostankov neci-
viliziranih Indijancev. Bili so potrebni, da jim oblast
kaj pomaga v njihovi bedi in nevednosti: bili pa so
tudi nevarni javni varnosti, zato je oblast sprejela po-
nudbec fran€iskenov, da se ustanovi za nje uslanova,
kakor so jih jezuili ustanovili pred stoletji v slavnih mi-
sijonih, ki so bili pozneje wvnifeni radi grde sebiéne
politike. : :

Tako je bilo odkazano franéiskanom 100 km na
Siroko in 50 km na delgo zemlje, v kateri naj naselijo
ir_kultuviraje Indijance, ki spadajo tamkaj v rod Toba.

Zgradili so v Laishi zaved za wvzgojo {fantkov.
Nekaj stotin Indijan®kov so imeli kmalu v svojih Solah,
Yoda kmalu se je izkazale, da je delo zgubljena. kajti.
ko so se vrnili po konéanih Solah spet v svoje Zivljenje,
ali ¢e so se porodili z nevesto iz indijanske divjine,

‘ je bilo vse delo takoj ob tla. Zato so sprejele naSe

solcke sesh'e tezavno nalogo. da poskrbe 20 vzgolo
kaka bogata Zena, toda zelo zavzeta za dobre stvari
je odlofila znatno vsots denarja v pomoé tega lepega
dela in ‘ako se je zgradil precej velik zaved in kapela.

Tako sta bili obe deli dobro zastavljeni in iz mla-
dine, vzgojene v tistih hifah se sedaj Ze ustanavljcje
nove druZfine. Sestra Evelina, veéletna prednica tiste-
ga zavoda sedaj prednica v bolnici v Formozi je Ze
dofivela ustanovitev nekaterih takih' druZin. Misijon
sam jim postavi hifice, jim odkaZe nekaj sveto in mo-

| #a zavosli v gozdnih delih ali v lesni industriji.

Tja v ta misijon smo se nomenili tisto popoldne.
90 km dale® je. Treba bo torej dobro pognati, da
bomo kaj videli in da se vrmemo fe isti dan. Pognali
smo s2. da je bilo kaj.
MED INDIJANCKI

Dve uri smo se zamudili, pa Ze je zrastel pred

nomi éuden stvor. podoben tovarni z dimnikom. To je

%aga, na kateri obdelujejo Indijunci les, ki ga sekajo
v gozdovih, ki so last misijona in indijanske kelonije.
Vse je bilo tiho. Zive dufe ni bilo videti nikjer.

Najbrze bodo pri Emarnicah je menila sestra Eve-
lina in res smo prisli ravnos na blagoslov v cerkvi,
kijer je bila zbrana vsa druZina iz obeh zavodov in iz
tovarne.

Kmalu so se vsuli iz cerkve o ddrobnih fantkov pa
do postavnih moZakov, ki so me vsi s prijaznim po-
zdravom obstopili in z veselim klicom sprejeli moj
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Sporo¢amo Zalostno vest, da je padel v letih teZkega
dobri brat

boja na$
+ € g. Ernest Bandelj

na potu iz Brij v Dornberg. Rojen 1914, je pel novo maso
v Vipavskih Smarjih 4/6 1939. Najprej je bil kaplan v
Nem. Rovtu, nato pa v Brjith. Na potu, ko je Sel najbrie
na obisk k sestri ga je zadela zloéinska roka. Dan smrti
ni znan. \

Doma #alujejo za rajnim mati, ¢e so Se #ivi, brat
Lojze in sestri Valerija in Mariéka, tukaj pa obZalujemo
bratje Franc, Emilio in Andrej.

Sveta mafa za rajnega bo pozneje javljena.

predlag, da jih fotografiram. Cerkve se drzi zaved za
deklice, kjer je bil pravi Ziviav petdeseterih Indijan-
¢ic, ki so takoj prihitele, da se slikajo. Tako vesele so
bile, da so kar takoj hotele svoje veselje pokazati tudi
s pesmico. Bomo videli kaj znajo?. . ..

Sestri Lidija ir Marija sta jih takoj postavili na
red in %e so zakroZile: ptiéek prav majhen je, na veji
ziblje se. poje lepo.... Malo nerodno so izgovarjale
nase besede, pa vendar dovolj jasno, da je bilo po-
dobno slovenski pesnnc:.

Poleg zavoda je bogat vrt, na katerem je tedaj
Ze zorelo prvo grozdje. V novembru ga Buenos Aires
£e nima na mizi, a tam ga je bilo Ze na pretek. Seve-
da ni kako sortno grozdje, a je prav dobro.

In tale sadeZ poznate? so me vprasale. Cudno dre-
vo, s pahljatim listiem v velikih Sopih izmed katerih
visijo navzdol bufam podobni sadovi.... €e bi to
¢udno sadje videl oni modrijan, ki je pod hrastom
pofival in modroval, da je Bog svet narobe ustvaril,
kaj*i ée bi bilo po njegovo. bi moral roditi buée hrast,

"felod pa bi pristojal plaze&i se bu&evini . Povest
pravi, da je svoje misli popravil, ko mu je padel z
hrasta na nos Zelod in je modroval potem: “Kaj bi bilo
paé, €e bi padla name buéa? Od Zelodovega udarca
mi tefe samo kri, buéa bi mi pa glavo razbila”... Ti-
sti udni sadeZ, ki je bil pred mano, “"buéa’ ki ie rastla
na drevesu, se imenuje mamom in je prav okusna.

Nato sem stopil da obiS¢em tudi fantovski zavod.
Pridno so plozali na svoje inStrumente fantje, ki so
imeli godbeno vajo.

Kar hitro so se domenili: gosta je treba spodobnc
poéastiti. Kar naenkrat so bili krog mene in %Ze so jo
udarili, da je kar grmelo. Ko so odigrali sem jim
seveda ploskal, da je bilo kaij.

Gotovo je bila kaka njihova melodija, tako sem
si mislil in na skrivaj povpragal patra kaj so igrali. Skoro
nevolino me je pogledal in menil: “"Ali niste spoznali,
da je bila argentinska himna?”’. . . .

Na to sem jo pa ustrelill Ali so jo pa onil

“Evo, tukaj nekaj za godce...”. Tako so bili ve-
seli, da so mi jih Se nekaj zakroZili in nato napravili
posvet, kako bi tistih 5 § najbolje porabili. “Ser& para
dos festejos”!

V Laishi je seveda tudi pokopali§€e, kjer poéivata
%e dve nafi sestri: Anca in FranfiSka. V cvetu let sta
obe morali popustiti sredi dela. V prijaznem in mir-
nem koti€ku v Laishi. kjer je kakor nekako okreva-
li5¢e radi bol milega zraka, ker kraj le#i med mno-
gimi gozdovi in ima dobro vodo, if€ejo izérpane sestre
peditek. Tam sta obe blugi sestri ugasnili in tamkaj
sta nadli tudi zadnji poéitek.

Tudi njima je veljal na8 pozdrav in molitev predno
smo se poslovili in odbrzeli v gluho no& 90 km dale&
nazaj proti Formozi.



Nagla smrt je poZela
+ Milko Cej, por. Ferilgoj
doma iz Gorice, kré¢ena in poroce-
na je bila'v stolnici v Gorici.

Pred 18 leti je prisla v Argen-
tino, kjer je boj za obstanek kma-
lu razrahljal njenc zdravje. Zad-
nja leta je bila ve& bolna kot
zdrava, a vendar je bolezni ju-
nasko kljubovala. V Merlu, v
dvorcu industrijalca Grego, je bi-

la srediSde veselja in dela ne le
v lastni druZini temved tudi za
gospoarje, ki so mnogo tam Zi-
veli.

Ni ¢éudno, ¢e jo je novica o smr-
ti dobrega gospodarja, tako glo-
boko ‘ganila, da se je kmalu utr-
gala tudi njej nit Zivljemja. Umr-
la je na posledici moZganske kapi
6 sept. v Merlu.

Bila je zavedna Slovenka in
pevka v Vodopivéevem zboru do-
ma. Zato je pa tudi tukaj vsak
pohitel v Merlo, kdor je mogel, da
jo pokropi. 7. sept., ko je bil njen
pogreb, se je napolnila cerkev v
Merlu in nadi pevci so celokupno
#rivovali svoj dom in pohiteli, da

, 50 ji med maso in na grobu za-

peli. Po¢iva na pokopali§cu v Li-
bertad,
Zapuséa Zalostnega moZa, vsem
znenega zavednega rojaka JoZefa
Ferligoja in sina Hermana, ter se-
stro Stefanijo por. Medveicek in
nedakinjo JoZico. Tudi v Evropi
ima nekaj svojcev Se pri Zivlje-
nju. Mada za rajno bo na Pater-
nalu 30. sept. Zapel bo Zalni
zbor,

Zalostna obletnica. 1. nov. bo
eno leto, ko je zatisnila ofi v cve-
tu let 7 Marica Jazbec. Obletna
masa bo na Paternalu 1. nov.
ob 10 uri na Av. del Campo.

Zalostno novico je dobila iz Sel
pri Crni¢ah Katarina Jekse, da je
zgubila brata, ki je padel kot Zr-
tev za svobodo domovine. Bilo je
v septembru 1943, ko je bilo po=
klanih veé sto moZ in fantov in
med njimi tudi + Anton PiSot. Zanj
in za Zrtve istega plemenitega na-
mena bo sveta masa 4. nov. na
Paternalu.

NAD ZVEZDAMI..

Na vech Svetih in na veoeh mrivih dan hité naSz misli za rajnimi.
Tako "sino zakopani v dnevne skrbi in tako navezani na "wl]en}o da
kar nimameo ne ¢asa ne volje, da bi pogledali tja v daljo in v visino, ki je

onstran doseas nafega pogleda.

In vendar adhajaje tjcka) vsak dar nafi dragi. Uirne se solza, zu-
iokcr vzdih in bridka Zalost zatemmi radest . . . . Tako stojimo nemi

strti pred mraéno zaveso veénosi in na vlainem robu hladnega gro-
hc, ki num je zakril zemske ostanke ljubljenega bitja.

Pride pisme . .. S trescfo rcko ga odpres . .. Sluti§, da bo kaj
bridkega . . . Morda se ti razjaeni lice. tada . . .

Kdo ne pri¢akuje v negotovesti bridkik novic o cimgih, katerih ne

bome videli — nikdar veé...?

Pred zavese vaénosti in na grobu premisli. verni kristian, kaj je

Tvoje Zivljenje!

Prazno in nifevo je vsel ... Toliko skrbi, toliko dela, morda shra-
nienih Zuljev, toliko srémik vezi z dragimi, a vee to se vni¢i na mah!

O smrt! Edini pridigar, ka'erega no moare nihée presliatil

Ona nom pridiga: Eaj pomaga éloveku ves svet, e pa svojo

duso pogubil

Ne lepe hife, ne bogate sluZbe, ne lepi otroci . . . vse ni nié, &e je
smrt le padec v — temd! . . . Ce je smrt le konec vsega kar ljubis in
nigi nié¢ pomislil nate, da bi se nanjo pripravil tako, kot je naroéil

Gospod Jezus!

Kdor v me verje bo Zivel tudi ¢e umrje in kdor v me verje, vekomaj

ne bo umrl (Jan 11. 25).

Gorje mu, kdor samega sebe varal Edor strahopztne ne upa javno
pokazati svoie zveste in dejavne vere! Kdor druge v temo zavajal

Spomni se &lovek na grobu in na pragu veénosti, da si na zemlji
samo popotnik. Tvoja prava domovina je v vefnosii.

V domovini je zatisnila oci
+ Marija Luéovnik

17. febr. stara 69 let v Smarjeti
v Ro#u na Koroskem. Bila je blaga
Yena, iistih solvenskih koroskith ma-
ter, katera je sredi - narodnega
boja ohranila vero in jezik v svo-
jem domu iz katerega sta izsli dve
héeri redovnici pri Solskih sestrah.
Zapusda v Evropi 2 sinova in
2 héeri. Tukaj Zaluje zailjubljeno
materjo Marija Lucovnik. .

Ze je minulo leto dni odkar so
zat veéno zaspali nafa mila, ni-
koli - nepozabliena mati. Mati so
umrli ali njihov duh Zivi in bo Zi-
vel do konca dni, dokler nas Go-
spod Bog ne sklice skupaj v
sreénih nebesih,

Zatorej draga mati podivajlte v
miru bozZjem! ¥
Le kriZ nam sveti govori
da vidmo zopet se nad zvezdami.

Castiti gospod  Janez Hladnik
bodo darovali svete mase za po-
kojno nafo mater Marijo Golobi&,
Krasnji Vrh, Radovica pri Metliki.

Mi pa Zalostni ostajamo njeni
sinovi Marko Golobi¢ in JoZze Go-
lobi¢, Loma Negra.

Masa za rajno bo 9. in 10. okt

V CORDOBI je 4. avg. umrl | JOZE KU-
RINCIC doma iz Iderskega. Tu Zaluje za
njim brat JoZe, doma pa trije bratje.

USTRELJEN JE BIL NARTE VELIKONIJA,
doma iz Otlice. Znani goriski pisatelj je
bil obsojen kot kolaboracionist. Med nje-
govimi spisi najbolj znana so "Visarska
polena”.

Poslovil se je od zemeljskega
Zivljenja.
Martin Nemec

ki je umrl 12. dec. 1943 v Filov-
cih v Prekmurju star 78 iet. Po-
rocilo je prislo iz Francije, kjer
héi Marija. Doma Zaluje za ofe-
tom Zena in sin Stefan, poroden.

V Argentini Zaluje za njim héi
Terezija Ivanié, njen mo%# Jofef in
sin JoZzo.

MaSa za rajnega bo na Ave-
llanedi 28. 'oktobre:.

Dragi prijatelji in znanci v Sir-
nem sveiu!

Vam napiSem Zalostno novico iz
pisma, katerega sem dobil 15/9
1945. od moje Zalostne Zfene NeZe
Krafevec, iz BuSinje vasi v Beli
Krajini.

Naznanja mi, da so mi bili ‘ubi-
ti 4 sinovi v tej stra¥ni vojski.

Dragi, mili sinovi!

Gospod Bog Vas je sprejel in
Vas vidi med svojimi prijatelji v
svetih - nebesih,... Ne bo dolgo,
ko se bomo spet videli.

Saj kriZ nam sveti govori
da vidmo zopet se nad zvezdami!

Pozdravlja Zalostni ofe iz Gas-
tona, Provvidencia, Olavarria,

JoZe Krafevec.

<R R R O T R T R T e,
V PRVACIN! objokujejo svoici LOJZE-

TA SULIC (64 let) in sina BERNARDA.
Doma zapuféa Zeno, tukaj pa h&er Ma-
rijo por. Gregori¢ in Sina Lojzeta.

V FORTINU MERCEDES je zupustil
golzno doline & g. | HIERONIM PRE-
LICH. salezijanski duhovnik, star 73 let.
Bil ie v mladih letih lekarnar v Litiji in
tam 19 1905 wvstopil k salezijancem. L.
1914 je bil posve&en za maimka in nato
je odfel v Argentino.

1. NOVEMBRA OB 16 URI *ALNI OBRED NA GAKARITI V JUGOSLO-
: VANSKI GROBNICI



NEKAJ ZA STARISE

Najlep%i vzor med vsemi sveiniki in svetnicami je
gotovo preblaZena Devica Marija. Med prednostmi
Mearijinimi ima prvo mesis njena brezmadeinoast. Cisto
i brez wvscke sence greha so jo starSi prejeli iz
bozjih rok. Vsa &ista in brez madefa je ostala vse dni
¥ivljenia. Niti najimanjsi greh je ni omadeZeval.

Zares, lepiega, vzora si v vesolinem stvarstvu ne
more poiskati tudi najbujnejfa fantazija, kakor ga
imamo v Mariji. Ta vzviSeni vzor so jemali najboljsi
pegniki in najslacnejdi glasbeniki, slikarji, kiporji kot
zajeraljiv predmet svojim nesmrinim umotvorom. Tako
je tudi posredne, po teh umotvorih, Marijo postala
vzor, ki bla?i mlada srca.

Marija je vzornica v vseh fednostih, posebno pa
v onih, ki so najbolj odlofilne za sreéno vzgojo: v
&istosti, poniinosti, pokorféini in poboZnosii. Naj bo
vzgojitelj kokrinekoli vrste, temu mora paé pitrditi,
da je pogoj sréne vzgoje v tem, &e deca ohrani Eistost,
nedol¥nost. Ta nefna cvetka se pa najlaZje ohruni pod
varstvom vzornice nafe Marije. Da si laZje predotuie-
mo v celotni popslnosti prelepi ideal: vzornicoe Marijo,
naj pomaga sveto pismo. V skrivnem razodenju be-
remo (12, 1): “Veliko znamenje se je prikazalo na
nebu: Gospa, obdana s solncem, luna pod njenimi no-
gami, okrog glave pa venec 12 zvezd.”

Te besede, ki jih razlagalei obra&ajo na Marijo,
slufijo tudi umetnikom. ko slikajo.in izraZajo Marijine
popolnosti. Svetlobni Zarki okroginokrog pomenjajo
notranjo lepoto, ki jo je izrazil angel z besedami: "Ce-
&¢ena, milosti polna!” Marijina dusa je bila od prvega
trenutka vsa preZeta z lepoto boZje milosti.

Ta dufna krasota bodi ideal tudi nafi mladini. Ali
ni to brez primere visji in plemenitejsi cilj, kakor pa €e
bi se hotzl mlad &lovek ponaSati s telesnc lepoto, ali
pa z umetnifeno in izbrano obleko zbujati paozornest
sveta fer slepiti sebe in druge! In kako brzo mine zu-
nanja lepotal '

Negujmo pri sebi in pri mladini lepotd dufe, ki ne

Se ven aqui las
hermanas Francis-
canas que residen
en el Colegio San-
ta Isabel de For-
mosa. Otras de
ellas: dirigen el
hospital de Bene-
ficencia 'de la
misma ciudad.

Ellas también or-
ganizan cursos de
economia domésti-
ca y de otros ren-
glones profesiona-
les para la mujer.

marveé roste z vsakim dobrim delom, do-

vene z leti.
kler se ne bo zaiskrila v nebesksm sijaju.

"Luna pod njenimi nogami”... tako opisuje swv.
Janez vzornico nase Marijo. Luna je znak nestanovit-
nosti, simbol spremenljivosti, pa tudi strasti, ki &le-
veka zavaja zdaj v ta. zdaj v drug greh. — Luna pod
nogami Marijinimi pa pomeni, da je presveta Devica
vzviSena nad é&loveske strasti, da se ni nikdar spreme-
nila v svoji notranjosti, marveé je bila vsekdar polna
milosti.

Ali ne obstoji samovzgoja, ki jo vedno poudarjé-
mo, vprav v tem, da znamo gospodovati &ez vsx slaba
nagnjenja? Bolj ko je kdo gospodar samega sebe, balj
se pribliZuje vzornici Mariji. Nespremenljivst Marijine
naj bi posnemala zlasti tudi mladina, da se oprosti
cfitka vehedravosti, nestalnosti, nezanesljivesti, lahke
misljenosti.

"Dvanajst zvezd okrog glave”... S to zvezdnate
krono je oznafen venec prelepih €ednosti, ki so kras
nebeske Matere. Stevilo 12 izrafa veliko mnofine. seai
je bila Marija ozaljfana z vsemi ¢ednostmi in obdar'
jena z vsemi darovi Svetega Duha,

Kako lep opomin za mladino! &e hofejo postati
kreposini, znadajni, naj si izvolijo Marijo za svojo ma-
ter, gospo in zavetnico, za svoj vzor v “druZbi Marijini®,

IMENA ROJAKOV V NEMSKIH Zet

z drufino Dol pri Krikem: Andrejas

v

njak Franc Bakovei; Mohor Ivan in dru-

TABORISCIH 15. JULIJA.

(Sedaj so Ze odpotovali)

Vojaski kurat Leonard Bogoelin je po-
slal par seznamov imen slovenskih ro-
jakov in druZin, ki se nahajajo v tabori-
E&ih Oberkassel in Miinchen-Gladbach v
zapadni Neméiji.

Najveé jih je od Krikega.

Iz Vipavske doline so sledeéi:

Kobal Anton, Podkraj: Kosovel Ivan,
€rmice: Zavadlav Stanke, Ajdoviéina:
Stemberger JoZef, 5t. Vid: Glei¢ié Alojz,
Ermife: Jazbec Stefan, Crnife; Troit Bo-
gomir, 5t. Vid: Prezelj Alojz, Vipava: Kra-
pef Franc, Angelska gora: Gerljevié
Franc, Col: Kobal Ivan, Col: Baijc Alojz,
Col: Benéina  Alojz, Col: Koren Ivan,
Podkraj, Bajc Ivan, Podkraj; Bajc Anton
Podkraj, Bajc Ivan Visnje: Kobal Franc,
Visnje.

IZ GORENJSKE: Cebafek Vinko, Pole.
Preddvor: Vrefek Vinko in Cerar Janez.
8t. Vid: Pogaénik Janez, Zivalié Friderik,
Zagar Vladislav: Golnik: Sober Valentin,
Ribnikar Anton.

Kavéié Mirke Storje, Ajdovié.: Krpan
JoZef Sv. Kriz Vip. dolina; Vrtové€enik Jo-

Jofef z drufine, Hrastje pri Breficah: Oto-
repec Ivan, Litija; Bevc Ivan, Dole. obé.
Sv. KriZ pri Litiji: Kova& Andrej, Cerklje
pri Kranju; Miler Marija, BorSt obé. Cer-
klje ob Krki; €rnigoj Andrej, Ajdoviéina
pri Gorici; Vretek Vinko, Preddvor; Gra-
§i¢ Vinko, Golnik, Gorenjska: Dvordek
Leopold iz BreZic; Mauher Jernej, Vita-
nje.

Iz PREKMURJA: Ga¥par Franc, Cepinei:
Gasar Alojz, Cepinci:  Krajcar Stefan,
Markevei.

5t. Vid: Stemberger Frane, Pifent Ivan,
Zlobec Albin, Kosoveli, Komen: Svara
Gabrijel. Gabrovec Komen: Kranjc Ivan,

Ptuj.
V . taboriféu Miinchen-Gladbach, med
drugimi: Bufar Alojz, Kriko: BoZi¢nik

Josip, Mali kamen Ljubljana. Bursi¢ Bru-
no Trst: Vitez Stefan, Moravée: Vréek
Marija, Raka: Zrin Franc, Murcska Sobo-
ta; Zvonar Andrej, Vidovec: Jancar Vicef.
Rakovce: Jakupila Ivan Raka: Jordan Aa-
ton Raka: Jersin Mihailj, Vifna gora:
Kukanja Jofef, Mali dol: Krejatié druZi-
na Brezje: Kodric Angel, Mali dol: Kra-
vas Frane, Sv. Krif; Leban Stanislav,
Gorifka;: Leskoviek Ivan, Pilftajn: Lpve-

Zina, Mrzla vas: Mernik Frane, Teharje:
Merliak Rihard, Voléja draga: Ostir Ja-
nez in drufina, Bizeljsko; Pir¥ Alojz. Sp.
Pijausko: Pirf Franc, Kalce; Puc Frane,
Col, Goriska: PeSec Ignac, Bukovci: Pe-
Sec Anton, Dobrna; Premelc Andrej in
drufina, Bizeljsko: Pintari® August, Ive-
novci: Plahuta Josip, Kalobje; Podgornik
Franc Gorifka: Pelikan Ignac i Frane,
Goriska; Roravec Anton, Domiale: Rih-
ter Zdravko, Isira: Rajzar Andrej, Roga-
fevci: Bin&i& Roza i Marija, Istra; Sine-
%i¢ Ivan i Pavel, Istra: Sancin Karlo, Trst;
Topilfek Janez, Celje: Toplek Mihalj, Sen-
kovec; Turusek Viktor. Piltajn: = Umek
Dragutin, Goricai Fabijan Franc in dru-
#ina, Trbovlje: Fili Karlo, Tolmin, Gorica:
Ficko August Gor. Crnufe; Fleger Josip
Sotina:  Ficko Josip, Veé&eslavei Ferlan
Anton, Lokve: Hostar Antomija, Raka:
S&uka Anton, Skrbina: Stefen&i& Viktor,
Trst: Stok ‘Alojz. Trst:  Stefanec Frane,
Tropuvce: Lesnikar Johan, Pilitajn: God-
ni¢ Ernest, Ljubljana: Balanti¢ Paula, Za-
gorje: Slovenc Tereziia, Sentvid: Slovenc
Viktor, Sentvid; Sitar Jofef in Zenca, Kam-
nik; Leskofiek Anton, Celje; Franc Ion#
Buéka.

o |

ROMANJE V LUTAN SE VRSI Z OMNIBUSI IZ STIRIH IZHODISC. PRESKRBITE SI PBAVI CAS VOZNE LISTKE.
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Bujo el Sol Libre

DECIMOCUARTO CAPITULO

Irene y Cirila descansaban bajo el plitano del jardirn
del prefecto. El cielo luminoso estaba dorado por los rayos
del - crepisculo. En la copa del ‘plitano, se mecian suave-
mente las hojas. La brisa nocturna llegaba desde el mar
Egeo, sobre las olas frescas, y acariciaba la tierra recalentada,
como si una mano suave pasara por la frente de un cansado
jornalerc.

Cirila estaba sentada sobre un banco pequefo, junto a
los pies de Irene. Sobre sus faldas, doblaba entre los dedos
los pergaminos de las Escrituras. La esclava miraba con ojos
grandes a Irene, que, apoyada sobre el tronco del platano v
con los ojos semicerrados, suspiraba tras los rayos del sol
crepuscular. Su derecha descansaba sobre la piedra blanca
v bebia la frescura que en la espesa sombra, vencia al calor.

“Preclara, ;continio?”

La esclava desenvolvié el rollo entre los dedos, y esperd
la’ respuesta.

Irene le indicé con un gesto que guardara el pergamino.
No se atrevia a hablar en voz alta, como si temiera que una
palabra pronunciada desbaratara los misticos suefios en los
que se habia internado su alma,

Desde que habia huido de Bizancio y de la corte, desde
que el destino le arrancara a los seres mas queridos, Iztok y
Epafrodit, se hundia con frecuencia en suefios ardientes. La
vida en Toper no la sujetaba. Cuando salia o se presentaba
en publico, se debia, sin embargo, enterrar en el misterioso
nimbo de las costumbres cortesanas. La abigarrada, ricamen-
te bordada tunica, adornada de piedras preciosas, le parecia
pesada, una cadena, una capa de hipocresia. En la compania
de las mujeres distinguidas, aunque paisanas, debia hablar con
un murmullo, con ficcién, para guardar el misterio y el ca-
ricter divino que la gente atribuia a la corte. Por eso huiz
de las compafias, buscaba jardines silenciosos, bosquecillos
solitarios, donde vivia tranquila su libertad, bajo las telas
blancas, y cantaba en voz alta lo que decia su corazon. Ca-
da vez que se volvia de las reuniones, se sacaba con desprecio
y nauseas los pesados vestidos como si se librara de unas
cadenas. Y repetia las palabras del Obispo Sinesios: *‘;Acaso
sois Romanos mejores desde ‘que os cubris de parpura v os
hundis en oro? Sois comediantes en tinicas de piedra, sois
lagartijaz, que no os atrevéis a hablar en alta voz, que no os
atrevéis a salir al aire dezsde el agujero de vuestros adornos,
para que la gente no reconozca que a pesar de ellos, sois
hombres™.

Suspiré por el barbaro Iztok. Lo veia en su traje de
gruesa tela, veia revolotear sus no ungidos cabellos cuando
ensilld el caballo en el hipédromo. La enamord esa vez, sen-
cille, libre, sin cadenas, sin miscara. Y ahora se habia ido,
arrojando el escudo, a la otra orilla del Danubio, cabalgaba
al frente de los soldados como cierta vez en el hipédromo.
(Pero pensaba en ella? ;Vendria a buscarla? Los dias huian,
se sucedian las semanas y no habia noticias del sur ni llegaban
del norte. :

Y sus pensamientos se fueron por caminos desconocidos
y buscaron al amado por los bosques, lo llamaron en los

montes, indagaron entre los caminantes de las carreteras, ro- -

garon que lo buscaran, ofrecieron monedas de oro a los
comerciantes para que la llevaran con ellos a la tierra eslo-
ven
Cirila conocia a su amita. Se retiré en silencio, para que
quedara sola Irene con su dulce tristeza tras Iztok. También
esa noche abandoné el jardin y fué a caminar por Toper.
En el estrecho foro, delante de una pequefia basilica.

se reunian las jovencitas de Toper. Exclamaciones de admira-
cion se elevaban del gentio, cuando llegaron literas de seda,
en las cuales venian las esposas de los oficiales, ricos comer-
ciantes y de los encargados de los impuestos. No las habia
muchas en Toper, por eso eran ain mas respetadas y admi-
radas.

También, Cirila, aunque sierva libre, era muy respe-
tada, debido a la cortesana Irene. Las jovencitas le abrieron
paso viendola venir arrimada a wuna litera blanca, para
llegarse hasta el lugar de venta y ver las hermosuras que
hacian exclamar de asombro a las mujeres.

El comerciante colocd sobre la blanca piedra, junto a
la que estaba, dos hemosos candelabros de bronce. Los ojos
de Cirila se abrieron desmesuradamente, cuando refulgieron
delante suyo los adornos expuestos. La magica luz aumentaba
el brillo de las hebillas, los aros de oro, los brazaletes incrus-
tados de gemas, las peinetas de coral y marfil. Cientos de
ojos codiciosos bebian las joyas, y la envidia aumentd en las
almas, cuando una rica comerciante tomé los preciosos objetos
y los entregd a una esclava para que los guardara en un cofre.

“iNi en la Santa Corte tienen ornamentos tan her-
mosos!”

Este juicio se le escapd a Cirila sin querer, a media voz,
v ya la captaron las jovenes a su lado y se lo murmuraron a
las vecinas: “En la corte no lo tien mis hermoso!”

Cirila se asustd. Por eso, arreglé enseguida la opjnién,
diciendo en voz alta: :

“iDigo en la santa corte! Pero para la Santa Emperatriz,
jestos son desperdicios! jSi vierais sus hermosuras!”

La esclava sintié que los ojos del comerciante se prendian
de ella. Se volvié hacia él. Un escalofrio le recorrié la espalda
y buscé atemorizada un camino para huir! Pero el comer-
ciante la atogié con simpatia, tom6 con los largos, nervudos
dedos, un brazalete de oro, eran dos delfines enroscados, con
las escamas cubiertas de rubies y topacios, de ojos granate, lo
levantd hacia Ja luz.

“iSélo la Santa Emperatriz lleva un brazalete mas her-
moso! jDices verdad! ;Lo adivinaste o lo supiste en la corte?”

Cirila reunié fuerzas y traté de no demostrar su pavor.
Porque en el comerciante habia reconocido al eunuco Espi-
ridon.

Cuando huyé Epafrodit y Numida buscé a Irene en
Toper, para narrarle la salvacion de Iztok y la huida del
griego: no habia nombrado al eunuco Espiridon. Por eso,
la esclava sospechd en ¢l a un espia de la corte, enviado por
la emperatriz para asediar a Irene bajo el traje de cower-
ciante. :
Se alegro al oirle preguntar si habfa estado en la corte,
creyendo que no la habia reconocido. '

“Cirila vivié en la corte”, aclard la esposa del comer-
ciante mas rico. “Es la esclava de la cortesana Irene, que
vive entre nosotros.”

La esclava hubiera querido alargar la mano y tapar la
boca de la rica sefora. Pero era tarde. Vi6 el asombro del
eunuco, quien juntd las manos sobre el pecho y se inclind
hasta casi tocar con la frente el oro y la pedreria.

“iTenéis a una preclara cortesana del santo Bizancio!
iOh, Toper, crece con gloria inmarcesible! Esclava, dile a tu
preclara amita que se humilla ante ella el comerciante Tedfilo,
de Salénica, y que le ruega le permita llegar hasta ella, que
brilla con la luz de las mejillas de la Santa Emperatriz. El
indigrio siervo serd feliz si puede besar el pié de aquella que
camind junto a la mis grande Emperatriz de la tierza!™

Las sefioras y jovencitas hacian reverencias cada vez que
el comerciante Espiridén - Tedfilo decia el nombre de la
déspota. Cirila estaba asustada. Siguiendo los usos de la corte,
se inclinaba como si-estuviera en presencia de la Emperatriz,
pero las palabras no. atinaban a salir de su boca. Por eso
Espiridén repitié:
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“Esclava, dime donde habita la excelsa cortesana. ;Pue-
de el paje llegar hasta ella?”

“Mi amita esti sentada en el jardin y medita bajo el
'p];’ttilllﬁ".

“Esclava, Cristo, que es bondadoso, te pagard si me con-
duces hasta ella. Si me llevas a su presensia, le ofrendaré este
brazalete; se lo daré -por el espiritu de la santa Emperatriz,

“iyolo que damos al Santo- Hogar, se lo damos a Cristo, y
Cristo, que es bueno, nos premiari!”
*1Es de noche, Tedfilo Mira a la gente.

'
hoy!

iNo podris

iNunca! yQuién dice: “no podré™? bajo este sol, si lo liama
la oportunidad de caer de bruces delante de la emperatriz de
fa tierra v del mar. Ya sabes que al gusano no crecieron alas
para posarse sobre la la ‘cOpula del palacio imperial. Esta
canterito de 'subir un yuyo y calentarse al sol. ;Voy contigo!”

El comerciante colocd inmediatamente el brazalete en

una cajita de terciopelo, guardd las joyas en un cofie y
colaocd junto a él a un esclavo como guardiin. Atravesd tras
Cirila la muchedumbre agolpada junto a la basilica. La gente
lo saludaba, mientras ¢él, con la cabeza gacha, iba murmu-
rando: )
: “{Bendito seas, Toper! jBendito! jBendito!™

Tr ¢ andar por callejas angostas, llegaron a la morada

del prefecto; Espiridién se volvié a derecha e izquierda con
s acostumbrada prudencia. Nadie los seguia. Apreté el paso
‘tras la ripida Cirila, que murmuraba una oracion al apdstol
de las naciones para que salvara a Trene, como Dios lo habia
vsalvada a ¢ de las profundidades del mar. Porque seguia en
h sepuridad de que el eunuco era enviado de la corte.
,Emlmdlt la tomo de la mano,
% Cirila! No me temas! ;Mz conoces, verdad?”
“;Espiridén!“, suspiré en un sollozo.
*:Calla! No pronuncies mi nombre ni en el pensainien-
"iMe matas!”

Yirila lo mird incrédula y apartd su mano con desagrado.

“1Si eres un traidor de mi amita, tengas parte con Judas

en el sauce!”

“Cirila, ;no sabes que hui con Epafrodit? ;No sabes que
estoy a su servicio, que ilevo sobre el corazdn una carta para

i Trene? jOh, cielo se abrird hoy para ella! Y a Iztok lo salvé
yo, yo, Cirila. jDios no me pierde! Mucho influird esta deli-
cada tarea en el juicio pdstumo.”

La esclava se tranquilizd. Una antorcha del corredor
alumbrd las meiillas del eunuco y a Cirila le parecié que no
habia traicién en su sojos. Le dijo que esperara, que iba al
‘jardin as hablar con Irene.

Retornd enseguida para decir que ya no estaba hajo
¢l plitano. Fueron hasta el “kubikulum™. Cirila abrié la
puerta v se acerco silenciosa a Irene, que estaba arrodillada
ante el jcono, afligida. Sostenia todavia en las manos un,
pergamino arrugado, la carta de Azbad, que le habia entre-
‘gado . un mensajero cuando Cirila se habia ido al foro.

Cuando Cirila se acercd a ella, se arrodilld a su lado.
P un instante se disip6 la cerrada niebla que la habia ro-
. deado, envolviéndola como fuertes cuerdas que parecian apri-
sionarld en una circel. Cuando mird hacia la puerta, donde
se inclinaba Epafrodit, Tas terribles cuerdas del destino pare-
* cieron ligarla estrechando con ain mayor fuerza a su cora-
zon. tanto, que grit- de dolor y se acercd a la sierva para
que auxiliara. La figura del ecunuco representd pata ella
toda la corte bizantina. Vid la mano vengativa de la Empe:
ratriz y.se sintid caer por unas escaleras a la celda en la que
‘oemfa Tztok; tras ella ofa en los corredores una carcajada,
v sinjestras telarafias v sombras la sujetaron cuando tras
:Tla s cerrd. la puerta. |

Por un sefzundo perdié el control, sus fuerzas se resin-
tieron y s asid con desesperacion al cuello de Cirila. Pero
todo eso durd apenas unos segundos, el eunuco levantd por

gy

*1Que una esclava hable asi! jNo te inspiré Santa Sofia!’

tercera vez la cabeza y por tercera vez se inclind. ante la
cortesana.

De su deseperacion, naci6 en Irene una fuerza defensora.
Apretd la carta de Azbad con fuerza en la mano 'y la arrojo
al suelo, pisoted la hoja y con voz enérgica se dirigio al enuco.

“jFuera de aqui, Judas! Dile a la Emperatriz .que soy
libre, que ya no quiero cadenas de oro y plata, pero mis
manos tampoco aceptan las de hierro, prefiero morir! ;Vete,
pues no te llamé!”

Extendida, la mano derecha de Irene temblaba. De pie,
poderosa y segura, di6 la orden, como si fuera la emperatriz,
cuyos mandatos eran indiscutibles. :

La esclava se’ abrazd a sus rodillas. Spirididn sintié el
terror esclavo; como sin ganas, se arrodillé en el umbral.

Irene dib a la carta un golpe con el pie y aparto a la
esclava. 5

,Fuer.l ta también! jVete con él, tnudor’t que le has
abierto mi “kubikulum™! ;Quedaré bul.l y afrontaré al desti-
no! jCristo estd conmigo! jEl, que se preocupa por los lirios
del valle, también se preocupard por mil”

¥ Tranquilizate, excelsa cortesana! 1ESp11‘1d10n llega con
una huuna nueva!”

“iUna buena nueva! {No la puede haber para mi desde
la corte, s6lo’la perdicién puede llegar para mi desde ella!”

El eunuco levant6 los ojos, sus mejillas brillaron de ale-
gria y de respeto.

“Mereces, prcclan sentarte en un trono. iTan pode-
rosa eres! Y yo te serviria fielmente, como el convertido Saulo
al Senor!”

“No nombres al Sefior, si estais = al servicio de' los
pecadores. Su mano es terrible, jTe herird!”

"Querida amita. Espiridén no sirve a los pecadores. Es
el enviado de Epafrodit.”

La mano de Irene seguia levantada, su cabeza se mo-
vi6 un poco y apenas inteligiblemente, pronunci6;

“Aclarame, Sabiduria Dwma, si son estos tus caminos,
o si Satin camina por ellos.”

“Estas son las huellas inconfundibles del Sefior, preclara
cortesana. El levanté su mano para untar con aceites la fe-
licidad de aquella a quien inocentemente martirizaron.”

Espiridon levantd la thnica, desatd una banda blanca que
tenfa atada desde el hombro derecho, y sacé de ella una
carta sellada, . : :

“Lee, prec]am, y tu !engua cantard acciones de gracias
hasta la blanca manana.’

El eunuco le entregd la carta de Epafrodit; Irene la re-
cibié con manos trémulas,

Se acercd a la temblorosa luz y mir6. los sellos.

“iSuyos! jDe Epafrodit! En su villa de Bizancio Vi estos
sellos. Aclirame esta oscuridad, Espiridon. Mi fe wvacila.”

Irenc se sentd, cansada, sobre un cojin de seda y mi-
raba los sellos cobre la carta, sin saber si eran veneno o bil-
samo. : : AL fot

Cirila se acercd a la amita, se sentd a sus pies y le
explicd el hecho que todavia desconocia de que - Espmdon
habia ayudado a Iztok a huir y salido de la corte junto con
Epafrodit.

"iLee, preclaral Vi que la afliccién era- duma de tu
corazon. Consuélate con las palabras del buen Epafrodit.”

“;Ahora no puedo! ;Mi alma esta cansada! Me ame-
nazan sombras. Cirila, traeme agua! ;Y 0, Espiridon, cual
es mi deuda?”

El corazon del eunuco saltd, y, quisieron brillar sus
ojos, cuando penso en el premio. Pero acallo su codicia.

“No soy tu servidor; estoy a las 6rdenes de Epafrodit
y ‘el paga mi cansancio. Me atrevo todavia a ofrecerte éste
brazalete. Por Artemma, la Emperatm no ‘tiene’ uno- ‘mas
hermoso.” AR ARG Lo gingie

a



El eunuco abrid la cajita y le ofrecid los enroscados
delfines.

“Comercio ahora ‘en Salénica v vine 'a Toper con el
oro para poder llegar hasta ti. Asi lo ordend Epafrodit.”

Irene mird el adorno y agitd la cabeza.

“No puedo| aceptarlo, ‘pues no lo podria pagar. Real-
mente, no vi uno mas hermoso junto a la Emperatriz.”

“No pido paga, preclara, debes aceptarlo. Este es la
apariencia, el engano por el cual pude llegar hasta ti. jPre-
guntale a Cirila! La cosa es cara, sumamente cara, pero para

_ Epafrodit, es una basura, que arroja al mar para enriquecer
los peces.”

“:Entonces el deberd pagar? ;Dificil para mi!”

“Es su voluntad, preclara, su santa voluntad. Vino Nu
mida, trajo una carta desde Atenas y dijo estas palabras.
Lleva, Espiriddn, esta carta a Toper, Irene. Cuidala como
te cuidas a ti mismo de la muerte y de la perdicion. No temas
los gastos. Montones de dinero son polve, espuma, solo debes
cuidar de entregar la carta. Y el brazalete es el engano, la
espuma del camino para llegar a la meta. Dentro de una
semana volveré y tal vez reciba alguna respuesta.”

*iOh, bondadoso Epafrodit! ;Ven! jPero cuida de los
traidores!”

*ITedfilo nunca fué traidor! Ahora soy Tedfilo, un co-
merciante de Solin — no pronuncies mi verdadero nombre,
preclara, ni en suefos — y como cierta vez en la corte, sirvo
fielmente a Epafrodit.”

Entonces Irene se acordd de la bolsita de monedas de
oro, que Azbad le habia enviado con la carta.

La fué a recoger de la blanca mesa y la entregd al
eunuco.

“"No puedo pgarte, pero toma esto, todo lo que tengo.”

Cuando estuvo ya ‘en la caile, palpd  preocupado  la
bolsita.

Su| deforme cara se cubrié de dulzura y brillo.

*iPor Mercurio, este peso huele a oro! ;Oh! ;Oh! Teofi
lo, comercias <on sabiduria.”

~ Cuando la esclava volvié hasta Irene, ésta estaba apo-

yada sobre la mesa y observab los sellos de la carta.

“jAmita!”

Cirila se sento a sus pies y mird con ojos sumisos & Irenc.

Traduccion de DARINKA CEHOVIN.

(CONSULTORIO ...

Dr. JULIO A. TORRES, Procurador Nacional, con el
patrocinip del Dr, M. VIDAL MOLINA, Abogado.

jAtencién! Se introdujo una falta en la pdgina 177, del
No. 212, por haberse extraviado una linea en la contestacién al
accidentado: Rectificamos: Se pierde el derecho después de
un ano de producido el accidente o aparecida la incapacidad.

v el sefior JULIO contesta . . .

A EKralj Vimarko:

Si el duefio de casa no quiso reribirle el @lgquiler 'y i Vd.
inicié juicio de consignacién antes de qlie vencieran®las men-
sualidades w que el locador iniciara el juicio de desalsjo- fun-
dado en la falta de pago de las mismas, el procedimienfo de
éste Gltimo juicio debe suspenderse y quedar e la's resultas
del juicio de consignacién.

A Engafnado:

Si le han vendido de mala {6 un automévil, 'cuye progie-
tario lo habia prendado dejando impaga la deuda, no tendra
Vd. mds que pagar la prenda o perder el coche, ya que ‘esa
accién que "a prima facie” podria constituir el delito de
defraudacién no lo es segln ‘jurisprudencia de nuestros Tri-
bunales. Pero como al pagar, Vd. se ha subrogadosen los

Arrodillado, aceptd Espiridon la belsita, besd la mano
de Trene y salid de la casa acompanado de Cirila,

derechos del acreedor prendario,
propietario, la suma pagada para cancelar la prenda.

puede reclamar del  ex-

NEEA] NOVIC IZ SLOVENIE

Priflo nam je v roke privaino pismo, ii
nam pove nekaj o dogodkih v zadnjih
éagih, Podamo izvle&ek:

“Ko so se Nemeci umikali, so pobili v
Ljubljani kakih 200 ljudi, med nijimi je
profesor dr. Mesesnel, ravnatelj ljubljan-
skega muzeja. Porufili so Nemci tobaéue
tovarno. Drugafe je v Ljubljani malo po-
rufenega. Nova vlada, ie takoj zasedla
nekdanjo Jugoslovanske tiskarno. ki je
bila v izrazito katolifkih rokah. Tiskarno
sc proglasili za drfavno in tiskajo sedaj
v njej “Ljudsko pravice”, galvne komuni-
stitne glasilo. Ta katolitka tskama je
veljala kot najbolje opremljeno pudjetje
te vrete v Jugoslaviji. Vse osebje uprav in
uredniftev je bilo vrieno takej na cesio.
‘Vodjer te kulturne ustanove. duhovnik
Jofef Kofifek {doma iz Zufembe:ka), je
pobegnil k zaveznikom. Tudi znani pisa-
telj Mirko Javornik (doma iz Cerknice),
urednik “Slovenskega doma”, je pobegnii
pred komunisti. Tiskarno “Jutra” so kemu-
nisti tudi zasedli. Nekaj osobja so pu-
gtili. Tam se liska drugi komunistiéni
dnevnik “Porofevalec”. ‘

V vladi je tudi minister Snoj, ki po-
pravlja ceste in feleznice po Sloveniji. Te
so baje v sirafnem razdejanju. Njegov
gin se je do zadnjega boril proti komu-
nistom in je bil v bojih proti komunistié-
nim partizanom tudi ranjen. ;

Pisatelj Lovro Kuhar, znan pod pisatelj-
skim imenom Pre¥ihov Lovrenc se je vrnil
" iz nemskega koncentracijskega taboriffa
Dachau sestradan in zelo bolan. Bil le
2nan komunistien voditelj, ki so ga pix:
jeli Lahi v januarju 1943 in, kot izgleda.
kaszeje predali Nemcem.

Zbollal:‘r jo prod komunisti veliko te-

vilo ljudi. Nekateri so dosegli angledke
in amerifke &etc in se tako refili, druge
pa so zajeli komunisti. Najved je zajetih
na begu na Stajersko-korofki meji.
Katolifkih zavodov in Zol doslei fe
niso zaprli. Tudi verouk se fe sme poude-
vati, « ni obvezen.
..Tudi v Mariboru so umikajo&i se. Nem-
ci napravili pokolj sloveiskih ljudi. Ni&
bolje pa se baje potem niso obna¥ale
bolgarske &ete, ki so mesto zavzele.

Iz Hrvafkega so se refili voditelji hr-
vaike kmetijske stranke: Ma&ek, Torbar
in Pernar. Refili so se k Anglefem na
Korogko.

Tudi srbskega patrijatha Gavrile so

' Bnglefi refili. Srbski fkof Irene; iz Sibe-

nika, pa je ¥e prej zbefal v Italijo in je
Ze v Zedinjenih drfavah.

O razmerah v Belgradu govori pismo
takole:

V Beogradu ni RoZnato. Mladina e v
veliki meri pri komunistih. Stari prodajajo
zadnje ostanke svoje imovine, da se pre-
¥ive. Skof Uj&i¢ je Se v Beogradu, pa se
v javnosti ne pokaZe. Nekdanji poslanec
Smodej je vse prodal, kar je imel in je
brez vseh sredstev. Nekdanji primorski
poslanec Besednjak je prav tako brez
vEegda.

Poslanik v Pragi je Darko Cerne, star
32 let. Hrane je dovolj in dobre v driav-
nih restavraciajh, kjer jedo drfavni urad-
niki. Za tiste, ki niso pri driavni skledi se
nih&e ne briga. Gorje mu, &e ne najde
dela. Dobi pa se delo razven v driavnih
uradih le v takoimenovanih  delavskih
brigadah, ki popravljajo razne rugevine
in dobe za to jesti. Driavni uradniki, ki
80 vrieni na cesto, se morejo prefiveti

PEVCEVO SRCE

Premnogi takrat se potuhnili so.
le da so ostali doma,

in mnogi takrat Ze utihnili so,
ker niso imeli srca.

da svoj zapustili bi dom.

A pesnik imel je premlado srce
in drzno, liube&e to mlado srce;
kako le bi moglo potuhniti se,
trpeée bi moglo utihniti le,
krvavel ko je narod, nas dom?

Prefla, glej, je davne Herodova moé.
in slava njegova Ze davno je pro¢, —
kaj pevievo &aka in faka vse bolno srce?

Ah, zdaj pa'le mora potuhnili se,
saj davno je morale utihniti Ze
in bridke nesirpnosti mre:

&ez morje globoko, &ez morje Eirdko,
povej, Se nobena cesta ne gre?

le ¢’ tem, da se pridrufijo tem delavikim
brigadam. Uradniki, ki so bili v inozem-
stvu in so bili poklicani domov, so se ‘:-
krcali v Splitu in bili takej poslani na
tako delo.

Na Francoskem je baje 84.000 Tugesle-
vanov, ki so jih tja pripeljali Nemci na
delo. Ti so sedaj osvobojeni, pa ge ne
marajo vl
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ROJAKOM V SAAVEDRI IN OKOLICI

se priporoda edini slovenski

Rojakem se priporoa

FABRICA DE MUEBLES

TRGOVINA

Rojakom 8¢ priporoéa
AVIN IN PIJAE

FRANC URSIC

FABRICA DE MOSAICOS

stavbenik v bliZini

CONSTRUCCIONES

ALBERTO GREGORIG

ANDREJ BOZIC

VICENTE ROGELJ

“JUGOSLOVANKA ZVEZDA”
(preje BelALjubljana)

CEMENTO . ARMADO

JOSE PEDRO VARELA 5130 - AV. FR. BEIRO 5671

o
TEHN NSTRUKTOR ENCALADA 249 VILLA ESCAS ‘
g OKR?XCUNI * FIRMA o IVAN 1DENIK DR. DAVID PENA 4236 U. T. 69-1567 U T, 50 L 5388

NACRTI - PR Telél. 652 (Tablada) 0133 Cardoso 299 1 U. T. 67 - 6988
DONADO 4876 U Te 20 28114 ' = %A ik 2 AL D onds O T L BRI L o

David Doktorié:
ARTIGAS

Oteta domovinel 6
Uruguayci ga slav -
in :d‘il pe, da le s l;elo;n mine
ki ga z njo Easté. ;
:f‘::mlmoril:a ime mu Vv zvez.de 'ku:e.
ga med velikane svoje povzdxsu)e;
ljajo mu imenitne spomenike,
:ol:::;ilh,lv Solah vseh nieg.ove Y‘Ehﬁ slike,
proslavljajo neéteti ga knjli.e?mln.
pisatelji, umetniki in pesniki. i
Njegovo lice znamke kaZejo, t:le:u::lr;c.l s
njegovemu spominu se klanjajo via c:,v .
Tako. ga zdaj Zasté, ko je Ze davno mriev.
A ko Zivel je e, postal e irtev
zaslepljenih politikov._
pritlikavskih nasprotnikov.
boditelj Uruguaya.

S;Z:nik v mejah Pa-mguayu.
umrl je, v boZjo volje _vdun.
ubog, iz lastne zemlje ugnm;; 8
iz zemlje, ki se za njo je on boriL
katero je le on osvobodil, —
pregnan! !

ljudstvo! i
gukir.l je tvoja sodba :cmes'i]wc_:. :
kako je tvoja zvestoba omahljiva:

CONSERVATORIO MUSICAL

“SCHUBERT”
Directores:
E. GONZALEZ ORTIZ y MANUEL
MACEDO s e
ses de: Piano, Vielin, Guitarra,
giliiie:neén. Clarinete, Saxoiién.
Acordeén, Pistén. Canto, Solieo,

ria, Armonia, Compos.iaén.
SaT;:eparan Alumnos para ingresar
al Conservatorio Nacional.
Facilitamos instrumentos para
estudiar
Mensualidades desde $ 5.- a 100.-

Avda. SAN MARTIN 2444
U. T. 59-0123

-

GRAN SURTIDO DE VINOS

STANISLAV STANTIC

Triumvirato 3984 U. T. 51-5506

RIPOROCA
e 'Pi' g AR N A
DOLEIL Z1V E C
i izitke, Letake
Putriuv;ﬂgllq‘ W eSunios Lugares

PRIPOROGA SE o]
VINARNA SIRCA

Velika zaloga izbranih vin.

Mazzini 1679 Dock Sud

e,
e

DESPENSA

STANKO
CHARCAS 3120

L]
U. T. 72-4957

Zatetek tono ob 15 uri.

SOLIS 252. 1 kvadra od Plaza Congreso proti

Constitucionu.

Donacién

JUAN CURCIA

— Dvorana je na ulici

PROGRAMA = SIPOREID

l.—Variedades cinematograficas - l.—Carlitos Chaplin in Pato Donald
2.—Palabras alusivas al acto ' R—Uvodna besgeda
por el joven Ricarde Bevcic.

.~Interpretaciones ‘3. —"CGuk se je ofenil” . ..
3.—Interp por el “Coro luvenil de Avellane® hajo la direccién del Sr. Cirilo Kren,
Acompaiia al acordeén José Ko piano Srta. Elena Bogani.

4.—"Jota”, nekaj Spanskega ‘A—Jota “Mi Maiica '
Baile. — Dirigido por la Srta. lo@%la Kipf: interpretado por, las ex-alumnas del Colegio
de las Hnas. Franciscanas: A avrianik, Irene Vidmar, Mercedes Stoka, Herminia
Bevcic. Acompana al piano la alomé Kipt.

5.—El Profesor Manuel Macedo .—OtroSki orkester
presenta su Conjunto Orquestal: "grado por sus alumnos. — Bandoneones: nifios: O.
Fedicaro, N. Sandoval, J. Pérez, ¥ Bruzzo: y jévenes: ]. Borgio, R. Villalba, L. Gia-
cchey, P. Amiratti, — Violines: M V. Amicola, R. E. Stover: A, Leban, E. de Seta,
J. Lewchuk y D. Yusit. — Cantot? Ylos Quintana,

6.—Alegre atardecer . 3.—Otroci plesejo “kolo” ‘
Didlogo y baile. — Interpretado flos méas pequefios alumnos del Colegio de las
Hnas, Franciscanas: Liliana Turkdrio Trobec, Nélida Leban, Ricardo B. Zidar, Dicna
Danielli, Oscar Strancar Olga Norberto Furlan, Maria H. Jazbec, Eduarde Jazbec,
Linka Troha, Emilio Troha, — A®afia al piano: Silvio Kavcic,

7.—Apurog de un Fotégrafo ~—Fotograf v stiski

Acto cémico — preseniade por 10 enes de la Parroquia Santa Inés. (Vea péag. 196).

8.—Momentos de alegria Mladina raja
Didlogo y baile. — Interpretudo Flos ex-alumnos y amigos' del Colegio de las Hnas.

Se priporoda rojakom

: JOSE DOVZAK
} MERCADO “CIUDAD DE
BUENOS AIRES”

(MERCADQ SPINETTO)
Puesto 103 y 110 — Matheu 202

- ————

MEXICO 2065/3 U. T. 48-3542

ENCUADERNACIONES

TORRES HNOS.

ANASCO 1303 U. T. 59-7939

Academia de -Encuadernacién

Venta de foda clase de maleriales
del ramo.
Doramos

titulos en el lomo.

Franciscanas: Anita Lakner, Mer@ Stoka, Irene Vidmar, Herminia Bevcie, Antonio M.
Milost, Walter Calderén Albino %ar, y Ricardo E. Bevcic. Al piane: Silvio Kaveic,

§.—Coro Juvenil de Avellaneda

—Ciganski ples
et plBailo. —- Dirigido por la Srta. Jo¢
del Colegio : Liria 8. Calderén
Olga L. Kosagovsky, At.arora Za"
piano la Srta. Salomé Kipl

11.—Los Tres Valientes Trije junaki

Comedia en dos actos — por lo fhes de Santa Rosa.

“Jaz mam pa konjéa’ . .

Zambra Gitana

Kipf: interpretado por las alumnasg Y ex-alumnas

Pecenko , Cecilia Lakner, Maria Ester Ochiuzzi,
Herminia Bevcic, Irene Vidmar. Acompaiia al

(Reparto en la pag. 198).

TIENDA y MERCERIA
MoAR-T-LETA0
de ANGEL PAVEIS

Intendente Casares: 218

SAN ANDRES

GRANDES ALMACENES

«CIUDAD DE MEXICO”

FLORIDA esq. SARMIENTO
LOS CREDITOS MAS LIBERALES.

SOLICITE SU CREDITO HOY MISMO

| | mABANA 4321

NACGRTI - STAVBE — FIRMA

Construccién de

, PLACAS DE BRONCE
U. T. 50 - 0277 {BARMENDIA 4947 :

VILLA DEVOTO

Monuementos en los Cementerios

S 1 S R R W T RS
S el L F JUSTIN MARUSIC PY
FRANC KLAJNSEK MARMOLERIA

David Doktorié:
KA] VSE SI TI MENI, MOJ] DOM!

Moj dem, ti si meni polnost fivljenja
in kakor ribi brez vode Ziveti ni.
najveéji napor tu ne da zadoféenja,
razviti v tujini ne morem svojih modi.

Saj imam tudi tu svoje delo,
Castnejfega ni, da bi sam si ¥elel,

a delo doma bi bilo boli veselo

in bolj bi sadov Se jaz sam bil vesek

Moj dom! Ti si meni polnost vesclja!
Mi v mladostnih spominih Zans

in ti $e edina moja si Zelja,

ki v jeseni Zivljenja srce mi polnif.

Moj dom mi najdragji zaklad si te zemlje!
Te v dusi &arobnost skrivnosti objemlje,
fe &rne lofitve me Zalost obhaja,

ti, dom; mi podoba si vecnega rajal
KO e e e % e A

"VENECIEK B0 o Fi -

Bajo este titulo aparecié el libro de
José Defranceski, traducido por Juan Boric,
que ftrata sobre las regiones yYugoslavas
de Trst, Gorica, Istra ¥ Rijeka (Fiume),
anexadas per Italie después de la pri-
mera guerra mundial.

En 72 péginas analiza el autor las
etapas histéricas de aquellas comaurcas
desde tiempos lejenos hasta nuestros
dias, arribando certeramente, y con do-
cumentos precisos, a la conclusién, que
dichas regiones, bautizadas por los im-
perialistas italianos con el nombre de
"Venecia Julia”, son Rartes integrantes
de las tierras yugoeslavas.

El libro es ilusirado con vafios mapas
de la regién, y con footgrafias de los
principales lideres croatas Yy eslovenos .
que lucharen por los dereches de su
pueblo ¥ contra el avasallaje germano,
hingaro e italiano, lo que sirve al lector
de guia.

“"VENECIA JULIA” es de una importan-
cia etraordinaria en estos momentos, ya
que la comarca, cuyo nombre impuesio
lleva por titulo, es motivo de acaloradas
discusiones en la conferencia de Londres.

El libro puede adquirirse en las libre-
rias, nuestre Direccidn, Y en Corrientes
3114 - Ba. Aires. — Precio 52—

U. T. 59-4318
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"LA IN ONM'" RESTAURANT Y CASA DE COMIDA
STARI IN VZGOJITELII! 5.2 DESHA. 5 0
Ako ne veste kam se obrniti za vzgojo sinckov AN DRE a0 MB 0 C LOS OYIvVes
Na razpolago vam je v Villi Madero Dean Funes PMvellaneda CANCHA ‘D BOGHAS
; —— — de —
1 L I P A ” S
I i PEDRO SPACAPAN
i i i vzgojitelj 0l
Beltapo, vorl el UBTR T J D EIU g s ;‘: A OSVALDO CRUZ 2575 U. T. 21- 4817
enedikt Gomiscek
]?:Iillc Madero Suc. 128 Vidal 2602 J. T. 76 - 1220 J

— ANGELERI HERMANOS

DE ARTICULOS SANITARIOS

Callao 332 — U. T. 47, Cuvo 9051 — Capital

IMPORTADORES
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iATENCION! — Cambio de Estudio:
JULIO A. TORRES ASTIGUETA
Procurador Nacional

unicamente de 18 a 1914

OIO—————I0r=10"0

DIAGONAL NORTE 1119, Piso 8°, Escrit. 823

L e “"APUROS DE UN FOTOGRAFO”

>
X X

b o b Sainete en un acte
:% TALLER DE BORDADOS é Interpretado por los jévenes de la
'n ROMERO y COMPANIA % Parroquia Santa Inés.
9 ¥ % REPARTO
: # ' Don Tranquilino .. .. . Juan Di Pascua
¢] Necesita una {estoneadora y 28 ficial B
L At et thirrt s P Ino, aflicial, i oo %LU A Dlurdin
g I (RaaaBtal B Bule Blicial - fREEe bt i e s
s it Sing B B Bsbasticno”  C oA T Yo
1 - : 7 SN P ap il - e L .+ .. ]. Arigs
%'TGCUG” 625 u. 1,738 7933"} Sulpicio <A A S e S M N R
B O T T A S R e Anastasio L. .. L. L. J: Arias
;_“_{x o S, S W B oy o s A e i Theb: Gy
b (oo (- L S o & B TN Calderén
%‘DESPENSA-TIENDA%' 130y va (LT 1 MBI RAEE S dopiis iy Ty - Dl TR
% - Al
' de PEDRO CUCIC %
& B4 “LOS TRES VALIENTES”
% Excelsior 1500 LOURDES 7 Comedia cémica en un acto
(A 2 » i 2
& U. T. 757 - 0301 REPAR
i SAENZ PERA % Wiliredo .. .. .. . Atilio Ghio
b f = Sl B LOPeN0 5 e ) EnteaesDe /Marting
o R OO D S x&’&m«‘é Urzo e S8 A R e tiso s CoMase
# ; Caraculiambro. .. .. \. 'Antenio Ianelo
RADIO - ELECTRICIDAD Espantapdjaros .. .. .. Antonio Lavalle
Bernarde Calesita .. .. Ricardo Merayo

Reparaciones en general
Aparatos nueves y repuestos

AUGUSTO COTI¢

Radiotécnico diplomado

i

o

Apuntador: José Cflcaro.

.
P

TRZASKA PRAVDA BO DOLGA. UP
podaja v svetovnem &asopisju tole sliko:
Prva skupina, z jasno zahteve so SLO-
VENCIL, ki so trpeli neznosni fafizem. Te
predstavlja Fran Bevk. Oni zahtevajo
Trst in okolice za Iugoslcnijo. a sprej-
mejo. naj bo pristaniie internacionalnoe.

L7
S

&

Excelsior 1500 — LOURDES
Saenz Pena U. T. 757°-0301 &
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« BELLOTTI HNOS.
FABRICA DE TRICICLOS

rodne, ne gospodarske, na Primorsko.
Druga skupina, ITALIJANI, so deljeni
politifno in imajo slabo vodstve. Trdijo,
pa vsi. da oni nimajo ni& opravka z
Musolinijevo politiko in da ie treba ve-
deti, da njega sedaj — veé& ni . . . Ita-
lija je pa “tako strafne veliko doprinesla
k zavezniski zmagi”? . .. Tr¥a&ani sami,
so zelo brezbrifni za okelico (Razume-

mo, ker vedo, da ni italijanska).

KOMUNISTI so tretja sila, katera stavi
- 8voj ideal nad narodnestni. Ti so zadeli
g ALMACEN Y DESPACHO DE s sedaj zavzemali nekako srednjo pot in
BEBIDA’S 4 ii se zavzemajo za popelno  aulonomijo
Rojakom se priporoéa 2 spornega ozemlja. Pri tem jih menda

podpira tudi amerigka vojaska oblast.
- LUIS KANDUS
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AV. LA PLATA 1659
U. T. 60-0657 Bs. Aires

N
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O N VR A D DR
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Iz veega tega je pa jasno, da se tria-
Ska pravda ne bo konéala s par podpisi
v naglici.

VILLA RECONQUISTA ‘M:
fngats AR, e KRASAsPonocn PISMO, da Komna,
A R e e v e:  Mavhinj in Stanjela . . . ni vo&. Vse poru-
T v, i n————— fSeno in poZgano. Diviali so Nemci in fa-
Sisti, ki so veino mogkih odpeljali. Se-
daj se %e vra&aio.

el () — (. ———— .7
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ALMACEN DE COMESTIBLES
v BEBIDAS

u ARIAS esq CONDE
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Se priporoda

MESNICA

RAVBAR SINOVI
Stojnice 21, 24 in 25
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Avda. Fr. Beird y Lope de Vega
VILLA DEVOTO
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velas, estampas,

en su edificio nuevo

AV. BELGRANO 1728 - 1736
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SANTERIA PONTIFICIA
LUIS BARRA

Ornamentos . de Iglesia, vestidos litGrgicos, estandartes
cuadros, estatuas, rosarios;, medallas
libros en surtido mds completo.
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, Se priporoda rojakom

g DESPENSA
¢ EMILIO GERMEK

% Rodriguez Pefia 505
: VILLA PROGRESO

e R G R
de FRANCISCO LEBAN
¥ WARNES 2191 ‘Buonos Aires

¢

SASTRERIA DE MEDIDA FINA g

Se priporoéa rojakom

TRGOVINA

AUGUSTIN BREZOVAR
Carlos Tejedor y Almafuerte
MUBRE; - BCE.

FERRETERIA - TRGOVINA Z

i ZELEZOM

% BARTOLOME FLOR ;

gVelika izbira Zeleznine, gradbene. %
ga materijala, elekiriénih potrebsdin
Asuncién 4602 U. T. 50-0724

ﬁ DrEBSPOE NSk
g PEDRO ZAVRTANIK

" Avda. los Constituyentes 3731
ﬁk U. T. 51-0468 (Parque Chas)-

iDESPENSAY FIAMBRE R
g DESPENSA y FIAMBRERIA
¢ "CARLITOS "~

s de CARLOS BRUMAT

o,

Criséstomo Alvarez 4901 esq. Corv.
? U. T. 68 - 9347

o —
CEVLIARNICA

' PO meri za velike in male.
Prav po domade vam bo postregel

ALBERT BELTRAM

Na razpolago je, bogata zaloga vsa-

ke vrste obuval in Solskih potrebséin
Dto. Alvarez 2288 vogal Trelles

na Paternalu

3

:

HELADERIA MARIO

Plaza Estacién Merlo FCO
Pruebe nuestros helados Y se
convencer& que no hay
mejor.

Rojaki! Ge vas privede pot v
Merlo le oglasite sel

_____ MARIO ZOBEC
DOBRO IN SVEZE MLEKO

Toéna postre!ba na dom
JOZEF BREZAVSGEK
Lope de Vega 2480 V. Devoto l
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SV. CIRILU IN METODU
METOD STOPI V OSPREDJE

Doslej smo bili vajeni videti le Cirila v ospredju, on
govori, on udi, on razpravlja, z eno besedo, Metod prepusca,
vsaj deset let mlajsemu, ZivahnejSemu bratu, kakor vse kaZc,
drage volje vodilno vlogo pri tem silnem misijonskem podjet;ju.

Gotovo je iskati razlago za to v prvi vrsti v razlicnosti
njihovih znacajev in v precejénji razliki njihove starosti, Ciril
je bil pa tudi Ze kakih dvajset let pred Metodom posved:n
v masnika, radi &esar je bilo naravno, da je Metod sebe
smatral le bolj za njegovega pomo&nika. Ali kaken pomo&nik
je bil to! Moz, ki je nekdaj zavzemal tako vaZno mesto kot
visok drfavni uradnik v vzhodnorimskem cesarstvu! Nikakor
ne smemo tedaj podcenjevati Metodovega deleZa Ze pri dose-
danjem delu obeh bratov.

Sedaj pa je Metod ostal sam. Bratova smrt ga je go-
tovo tezko zadela. Ali ni ga toliko potrla, da bi radi tega
svoje misijonsko delo med Slovani opustil. Breme, ki sta ga
poprej nosila dva, in ni bilo to lahko delo, je moZ%ato on
sam vzel na svoje rame in njegova nadaljnja Zivljenjska pot
nam pokaZe jasno, kakien moZ jc bil Metod. Ko je umrl Ciril
je imel 53 let. Edina ugodnost, ki mu je bila sedaj v mocno
oporo, so bili slovanski ufenci, ki sta si jih bila % vzgoiila.
Z njihovo podporo je Metod odloéno nadaljeval in izpopol-
njeval pred leti priceto nalogo. :

Prav mu pride sedaj njegova izurjenost v posvetnih
in drfavnitkih zadevah. Govorili smo %e o nalogah, radi ka-
terih sta brata bila prifla v Rim. Zadevo slovanskega bogo-
sluZja, to vaZno totko svojeza misijonskega nalrta, sta uredila
Se ptedno je Ciril zatisnil ofi. Ali ostalo je odprio % va¥=o
vprasanje ureditve cerkvene neodvisnosti slovanske zemlje in
to je hotel izvesti veii diplomat in mo# silne volje, Metod.
Posredoval je spretno med papefem in prizadetima vladarje-
ma, moravskim Rastislavom in slovenskim Koceljem.

'Sled o tem najdemo v Metodovi legendi, ki pripoveduie,
da.v|e Kocelj poslal sla k papefu v Rim s prognjo, naj mu
posl_je “blaZenega utitelja.” Prejel je odgovor: “Ne samo
‘tebi, marv:cE vsem slovanskim deZelam ga poiljam kot uditelja
od ]éoga in apostola Petra, prvega naslednika in kljudarja
‘nebeskega kraljestva,” b

HADRIJANOVO PISMO

y stargslovcnaki Metodovi legendi je ohranjeno sledede

papezevo pismo, ki ga tu navedemo po dr. Grivéevi knjigi.

adrian, pape¥ in slufabnik bo¥ji, Rastislavu, Sveto-
polku in Koclju. Slava Bogu na viSavah in na zemlji mir, v
I;ude'h dj)bra voljal Ker smo o vas slifali duhovne redi, se
sedaj v Zeljah in molitvah za vage zvelicanje veselimo, ko je
Gospod zbudil vafa srca, da bi ga iskali, in vam je pokazal,
da. moramo sluZiti Bogu, ne samo z vero, temve& tudi z do-
bg'xml d_gli. Mrtva je namred vera brez del in motijo se tisti,
ki menijo, da poznajo Boga, a se z deli od njega odvraZajo.
Niste _hamred ‘samo pri tem svetem prestolu prosili ucitelja,
temve¢ tudi pri cesarju Mihaelu. Pa vam je poslal blaZenega
fllozofa- Konstantina (Cirila) z bratom (Metodom), preden
smo mi mogli. Onadva pa, ko sta zvedela, da vase dedele
spad:'tjo k apostolskemu prestolu, nista nid storila proti cer-
kvenim ‘pravilom, marvet sta k nam pri¥la in prinesla ostan-
ke svetega Klementa. Mi pa smo, s trojno radostjo navdani,
po dc‘:l.::rem premisleku sklenili, poslati Metoda v vate degele:
posvetili smo njega in udence, sina nadega, moZa izobraZenega
n pravovernega, da hi vas, kakor ste prosili, u&l in na vad
jezik preloZil knjige popolno po vsch cerkvenih opravilih, tudi
s sveto maso in krstom. Kakor je zadel Konstantin z boZjo
milostjo in na priprosnjo svetega Klementa, tako tudi, & bo
kdo d:_rugl mogel pristojno in pravoverno razlagati, naj bo
sveto in blagoslovljeno po Bogu in po nas in po vsej kato-
liki in apostolski cerkvi, da bi se z lahkoto mogli bojih
zapovedi privaditi, Samo to navado ohranite, da se pri masi

apostolsko berilo in evangelij najprej ¢ita po latinsko, potem
slovensko, da se izpolni svetopisemska beseda: Naj hvalijo
Gospoda vsi narodi (Ps 116) — in na drugem mestu: Vsi
naj v raznih jezikih oznanjajo velicja boZja, kakor jim daje
Sveti Duh izgovarjati (Apd 2, 11 in 4). Ako pa se kdo
izmed pri vas zbranih uéiteljev in tistih, ki uSesa Zgacejo in
od resnice odvracajo v zmote (2 Tim 4-5), predrzne vas
zapeljevati, sramote¢ knjige vaSega jezika, naj bo izoben od
obhajila in iz cerkve, dokler se ne potoljsa. Ti so namre¢
volkovi, a ne ovee; spoznati jih morete po njih sadovih in se
jih ogibati. Vi pa, ljubljeni sinovi, poslusajte boZje nauke in
ne prezirajte cerkventh dolocil, da boste pravi Castilei boZji,
Oceta nasega nebeskega z vsemi svetniki. Amen.
METOD, SREMSKI NADSKOF

Metod se je povrnil po Cirilovi smrti v Panonijo. Dr,
Grivec meni, da morebiti e v prvi polovici leta 869. Naj-
brZ je Ze takrat imel s seboj gornje papeZevo pismo, iz ka-
terega sledi, da je bil poslan k trem slovanskim knezom,
imenovanim v nagovoru, kot posebni papefev poslanec ali
delegat. Gotovo je prejel tudi navodila, da se z vsemi tremi
dogovori radi ureditve cerkveno pravnih vpradanj, to je, glede
ustanovitve nove cerkvene organizacije v njihovih driavah.

Iz kasnejéih dogodkov smemo sklepati, da je papeZ pred-
lagal obnovitev nekdanje stare sremske gkofije. Po starem
izrofilu, ki pa nima zgodovinske zanesljive podlage, je to
gkofijo ustanovil Andronik, eden izmed dvainsedemdesetih

*Gospodovih ufencev. Bila je v rimskih casih zelo imenitna,

ker je bilo mesto Sirmium (Srem, pri sedanji Sremski Mi-
trovici) vaZina rimska postojanka in nekaj casa celo prestol-
nica rimskih cesarjev. Pod to Zkofijo so spadale nekatere
druge stare Zkofije, tako Emona (nafa Ljubljana), Celje
(Celeia), Ptuj (Petovium), Sisek (Segestica, kasneje Siscia).
V Sirmiju je imel v tistih davnih asih svoj sedeZ metropolit
ali nadgkof. Ko so Sirmij razdejali Huni in pozneje fe Obri,
je nadskofija leta 581 prenehala., V &su kneza Kocelja je
Sirmij spadal v njegovo Panonijo, zato se je moral Metod
dogavoriti 'z njim o tem vaZnem vprafanju.

Ni dvoma, da je Kocelj z vescljem pristal na Metodove,
oziroma papeZeve predloge in ko sta bila tudi gldé izvrSitve
tega nadrta podrobrio domenjena, povrnil se je Metod s
knezovim odgovorom v Rim. Spremljalo ga je dvajset pa-
nonskih Slovencev, ki naj bi v Rimu prejeli masnisko po-
svelenje. Kakor se vidi, se je bila vzgoja nara¥aja nadalje-
vala tudi po odhodu svetih bratov, najbri.pod vodstvom
prvih, %e naprednejfih in sposobnejiih u€encev. '

V jeseni leta 869 je bil Metod v Rimu posvecen v Skofa
in papeZ ga je postavil za panonskega nadikofa metropolita
z izrednimi pravicami za Sirjenje kri¢anstva med Slovani in za
ureditev cerkveno pravnih vprasani med njimi. Tudi Mo-
ravska je spadala pod njegovo jurisdikcijo. ;

Novi nadikof Metod se je najprej povrnil v Panonijo,
kjer se pa ni dolgo pomudil, saj s Koceljem je bilo Ze wvse
dogovorjeno. Temu, za svetn vero vnetemu in iskreno po-
ho¥nemu knezu ‘je popolnoma zaupal. Pustil je v Panoniji
nekai svojih udencev duhovnikov in hitel naprej na Morav-
sko, kjer ga je po triletni odsotnosti €akalo mnogo dela in
tudi trplienje z bridkim razoCaranjem. .

Vrnil s je v to svojo prvo postojanko pod prece) raz-
li¢nimi pogoji. Sedaj je prisel med Moravane kot papeZev
cdposlanec in nadskof, ter bi moral izvriiti preureditev vsega
pastirovanja med njimi, urediti boZjo sluZbo, to je slovansko
kogosluZje, po naértu, ki ga je Hadrianovo pismo odobrilo v
dogovorih s knezoma Rastislavom in njegovim neakom Sve-
topolkom. .

Ne moremo dovolj poudariti veliko vaZnost, ki jo' je
imela ustanovitev te nove slovanske cerkvene organizacije, te
neodvisne Metodove nadskofije. Z njo co se uresnitili nalrti,
o katrih so sanjali in o katerth o0 ee gotovo mnogo razgo-
varjali brata Ciril in Metod s slovangkimi ‘knezi, z Rastisla-
vom, Svetopolkom in Kaoceljem. ol
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FATIMA

In rajska Gospa, prijazno se smehljaje Se dostavi:
“Ste pripravljeni izrociti se Bogu, da nad vami gospoduje po
svojem dopadenju? V duhu sprave sprejeti wse telesno in
duievno trpljenje, skuSnjave in preizkudnje s katerimi vas
hoée obiskati boZje Srce v spravo za Stevilne Zalitve, ki se
mu gode, pa tudi za nesrefne’ grednike, da najdejo milost v
boZjih ofeh?”

“Hocemo, radi obljubimo!™

"Trpeli boste mnogo mnogo, a milost boZja bo opora
vasih temnih ur!”

..... Kaj je obfutila presreéna trojica ob tem ¢udeinem
doZivetju, prvem srz€anju z Marijo? Rajska sladkost
je polnila njih dufe ob njenem prvem smehljaju. Veselje in
blaZenost je prekipevala v njih sreih, ko so &utili bliZino nje,
ki je Mati boZja in kraljica nasa. Sveta in neomadefevana po-
doba je ostala v skritih globinah srca, podoba Marije, pred
katerc je zagorela svetilka ljubezni in trden sklep — nikdar
dati nepoklicani nogi dovoljen vstop v to svetiée. Trdna je
bila sicer ta odlofitev, mnogo teZja nje izvrsitev.

Za sreco smo vstvarjeni in ne za trpljenje; za sreco, to
nebesko cvetko, ki se kar ne more prilagoditi nadi temni —
mrzli zemlji. Zato tako tesnobno in sofutno zvené besede:
“Trpeli boste mnogo mnogo, ..”

Sladka skrivnost “Marijo smo videli™ je zarisala v po-
prej tako jasna detinska lica senco resne zamiSljenosti. Pre-
hudo je teZilo breme pridriane tajnosti, izredno dofivetje je
prekipevalo v srcu.

Hijacinta se prva razbremeni na materinem srcu.

“Mati moja, rajsko Gospo sem videla v Cova de Irial”

“Kaj govorig, otrok boZji" wvzkitkne prestrasena mati.

“Da, videla sem jo, pa Francek in Lucija tudi®, nano-
vo Zzatrjuje Hijacinta.

Prepezno. ... Izdwna je skrivnost, zastonj in odved
nasiednjega dne vsa ogorlenost Lucije in Franceka. . . .
Kje e oni lepi dnevi p'tstirskcgl Eivljx.nj 1? — Kakor

sama vecnest potekajo neizmerno pt)casl ure; ure, poprej
tako soncne in jasne, sedaj tako mraéne in grenke. Zamislje-
na seci mala =atofnica na bliZnjem kamnu odkoder z lahkoto
;tdmrujt‘ svoje bele ovCice. — Solzan pogled ji plava tja
v vidave, opore i&e, ali vsaj, &sti Zarek tolafbe pri Nijei,
ki je prosila molitve svetega rofnega venca in-Zrtev. Zrtev?

Zgodovinar Milko Kos meni: “Kocelj in Rastislav sta
dosegla vifek' svojih prizadevanj. Slovanska nadikotija od Mo-
rave do Srema, samostojna slovenska kneZevina v Spodnji
Panoniji, politina in cerkvena neodvisnost od MNemlije in
Salzburga, zato pa politiéna in nacionalno-teritorialna zveza
med severnimi in juZnimi Slovani ter konec pritoka nemtkih
kolonistov in duhovnikov — to so velikanski uspehi, dose¥eni
v dobi kratkib par let, ki so morali vzbuditj najhujic naspro-
tovanje in srd pri Nemcih. Kocelj sam je vladal od 869 do
874 pangnskim Slovencem kot-suveren knez.

Beseda do sedaj tako tuja bodoéi uéenki Zole trpljenja. Vsak
zacetek je teZak. Tudi v Soli trpljenja je zacetek zelo reZak!
Toda, —- ne boj se Hijacinta, zateci se k Njej, razumela te
bo, ves nemir in Zalost bosta odsla od tebe. ...

#*

Gospa Olimpia, Hijacintina mati je koj naslednjega dne
zaupno govortla % Lucijino, le td z najbliZnjimi sosedi. —
Po vsej dolini je bliskovito brzela novica od ust do ust, no-
vica, dvigajofa orkanski oblak prahu, poniZanja, pohujsanja
in nejevolje med preprostimi — Boga bojedimi vas¢ani. Pre-
mnogo je bilo razpravljanja v vasi o te jnovici, Vedina se je
togotila, ali nihde — verjel. Saj ni mogoce, — ne more biti!
Bridko prizadeta Lucijina mati se obrne do gospoda Zupnika;
v. sreu i ruje, Zels puj.mmla demu ta nesreca.

“Cemu nesreca?” jo prerociko dobrotno potolazl goap()d.
*V slucaju, da se izkaZe resni¢no, — velik blagoslov, —
greca, vsega zavidanja vredna!”

*Da, sreca, vsega Z-lVId:]l]_]d. vredna — ali..

Ona, ki je skufala svojim ljubljencem Ze od zlbeh dalje
veepiti stud pred grdo laZjo, ona, ki je gojila s toliko skrbjo
v nith srcih resnicoljubnost, prav ona mora doZiveti to strasno
kalvarijo sramote. ..." Kaj vse stori preizkuSena mati v na-
slednjih dneh, da prisili Lucijo do izpricanja resnice. Vsa
njena ljubezen, dobrota, pa tudi groZnje in kazen kot oster
med vise nad ubogo glavo mlade deklice.

Ponovno in ponovno je povedena pred Zupnega gospo-
da, ki jo vselej ofetovsko dobrotno sprejme, prigovarja, iz
prasuje. Zastonj! Pa ne le duhovni gospod, sam mestni Zupan
jo da privesti z Hijacinto in Francekom pred se. Koliko
zvijadnega nastavljanja. Svetna gosposka z dobrim in s hudim
izprasuje otroke, da bi jih vlovila in na laZi dobila. Ni& ne
opravi. Odkritosréno priproste besede prekriZajo vse njihove
zanjke, da, f same pretnje in groZnje, da jih v jefo posade
ne omajajo nasih malih.

Kako britko resniéne so besede:
mnogo. .. . .

Ne ostane le pu vruznnh, prifla je ura, ona straina,
strahu in groze polna noéna ura, ko med Stirimi zidovi, lo-
ceni od svejih dragih zadostujejo svetni oblasti za svoje ni-
koli storjeno zlodinstvo — kriviéno laZjo.

Ti izredni dodbdki so za Lucijino dufo predmet resnih
in Zalostnih sodb. Uhoga Lucija! Ne more zadrZati svojc
srce pretresujoce misli: “Nikomur nisem storila’ nié Zalega
in vendar kjer je ona ljubezen, ki so jo imeli S do skoraj :
menoj?” Neizre€ena, a obutna obsodba Ijubljcnih stargev,
lastnih bratov, cele okolice tako boli — pece ..... :

Ob teh razvalinah zgubljene ljubezni in zaupanja so le
olze na tihem potofene edina tolaZba trpefemu otroku. —
Pro¢ vzdihi in brezplodne solze! Lucija -— upri pogled v
nebo! Vini svoje misli v zatiSje lastnega srca; prilij olja zaupa-
nja pojemajoci svetilki pred Njeno sliko. ... saj ti je Mati,
nja pojemajoli svetitki pred Njeno sliko. .. ., saj ti je Mati,
mati pa ostane mati, celo v najhujii bolecini, zato le zaupaj
Lueljai il (Nadaljevanje)

N

“Trpeli boste mnogo

T i v Ui e N bl PP T OB
POZABLJEN . . .

Pol leta je Ze minilo, ko je zapustil
solzno doline + SLAVEO CERNATIC iz
Ozljana. V hiralnici v Ituzaingé je dokon-
&al svoje borno zivljenje. Sovasifani Pe-
ter in Miro Spdcapan, JoZe Koni¢. Rafo
Figelj, JoZe Doviak, Jofe in Vence Spa-
capan ter Franc Trebufon so rajnemu
preskrbeli dostojen pogreb v Moronu.

Vseh mrivih don nas spominja tudi
nonj in nam kli¢e, da ne pozabimo na
nage rajne, da bomo vredni tudi mi, da
ge nas kdo spomni! . . .

L R S R e s
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ZALOSTNO JE KONCAL
4 LUDVIK TURIN, doma iz Sent Lovrenca
na Dravskem Polju. Doma porofen, je tu
pozabil na svoje druZinske dolinosti, za-
to pa je Bog mnaglo posegel v njegovo
Zivljenje . . . V pol ure je bil zdrav in
— mrlié&, Far prejelo gua ie in ni bile
¢asa da bi niti kesanje molil . . . 6. sept.
ga ie doletela smrt. v 57-tem letu starosti.
PISMO IZ MIRNA

Oddano 1. aug. je bilo 10/8. v Sev.
Ameriki in priflo 17/8. Ze v Buenos Ai-
res. Prejela ga je sestra Marijc od sestre
Vide, stare 23. let. Pisano je skoro brez
napake, &oprav Vida ni hedila v sleov.
golo.

Najhujfe se je za&elo 10. sept. 43. ko
je bila v Mirnu fronta med partizani in
Nemci. 21. sept. je prifel brat Ivan iz Ita-
lije. Prav tedaj je bil boj zelo hud in so
Nemci iz maZfevalnosti 22/9. po¥gali 72
hif, moike pa so vse pobrali. Ivan se
je kmalu spet vrnil, veéino pa so odpe-
liali v Nemé&ijo. Isti dan se je vrnil iz Ita-
lije Butalov Ivan, a predno je videl Zeno.
so ga Nemci ustrelili.

2. febr. so spet poZigali, (44 hi¥) v
nafem delu vasi. Zgornji Miren je nepo-
Skodovan. 18/3. so bombardirali vas. 34
ljudi mrivih in ranjenih. (Veé je objav-
ljeno v Slov. listu. Pismo ima v rokah
Marija Stanta).



@ANWPA\ B GLIN DB 4 AN

'bc.c.ump;:.x. eatecafio SO afy 1, santa, mue
Lachistorial | cslovdia, i se,desar Jurante, - 13
tancestrdohnméntiaslivada com la, ermann que: resulta
descubrirzaguetipsipétponajes de Lo edad que
cenitidli pueblds aslosieho
La vida de Santa Hema tambi nuy, lig
lo/ germano,-perasel puchlo esloy ataba Ogee Siem
preedma, | su, apogasla. celestial, SAT

compranden-gue. s lejllama con dere

~Nagid en 970, en Pilstajn (I._-, 1
nian sus padres un nermoso castillo. Pasada su infyngs
mandaron los padres a la corte imperial de |
su esposa Cunigunda, (también santos dmbos” faeron’ bueros
garantes de la.solida formacién de Jv nifa Hema En fa
corte. lmperiaf reinaba ‘cntonces un'vérdddéro’ ‘espititu “de
santidad que se ponfa en prictica en’ muldples Ubris de
caridad cmt:aqa 4 de vida sencilla-y virtudsa.

SORIAE 2P Dikds: VOIS el 1o paterna y pronto Lse
casd con'el 'conde. Guillermo, ‘qué tenia notables posesiones

en Breie (Ptiesach) 'y "Selde '(Selzach) en “Carintia, ambos.

lugdres en regiones eslovenas.'Como régalo de badales’ di
el emperador varias posesmnes en Estivia 'y ‘Carniola, Se
instalaron 'en’ BreZ¢, ‘donde tenfan motables minas de’ oo vy
de plata‘en las cuales trabajan 700 mineros. j

“Con 'werdadero espiritu' cristiano trataba Hema i nu-
Meroso pétéonal de su casa; vxgda,ndo el fiel cumplimiento
de “los 'deberes ‘religioisos. ‘Ella’ ofa la- misa diariamente 'y
comulgaba todos los: domingos en fa capilla del castiilo que
servfa’ como dglesia para todo el pueblo: .

“9Como ‘otra’ Santa’ Tsabeél conocia todas las necesidades
de 10§ pobres de la region 4y les socorria en' la ‘enfermedad
y en' lasfdesgl'aCm ‘con''un lcorazén’ maternal:' También fun-
dé ' vitias ‘casas de ‘hospedaje ‘para los peregrinos y desampa-
radds. Su vida ‘tan’ llena“de'caridad y:del fé conquistd tam-
bién al esposo, que fué antes bastante dificil en su modalidad,

s oA PEREGRINACION DE HEMA.

i1 Unagran, amargura fué para ella. el no ver cumplido
su mayor: deseo, el 'deser madre. Recurrid a la. Madre de
Dios y luego' de incansables siplicas se sintid oida. Paia
agradecetlo 'y 'pard encomendar su esperanza’ a Nuestra Se-
foralseéncaminé i Podgotje, muy adentro) casi en la misma
cumbre de las montanas Karavanke, donde e veneraba una
esta.tm\r-antiqﬂisiﬁm-. de  Nuesta, Sefiora, de los. Delores en
unal érmita solitairia. Descalza! s¢' fué  caminando; alimentins
dose 'con;sdlo: pari’ 'y dgud en ésa pereg‘rmamon de va.rtds dias
de - marchal- i

choy LI BT s YA

La "]evocmn popular adornd aqudla peregrmacmn con’

algunak escerias legendarias; que- damos a continuacion. 3¢
encontrd: tan agotada ya la-peregrina al mirar alla lejos
muyarriba, en) lés ‘pefidscos; lal ermita, y ver gue apenas
habfa cruzado el rio ‘Draval yvlal hetmosa (regién de- Rozna
Dolind; “quie - desistié de: $u intencion: de llegar en ¢se dia.
‘Ademis vi6, como empezaron a formarse en las alturas de.
las: Karavankas urias nubes arhenazadoras.” Se -eché de ro-
dillas: 'paralimplorar fa ayida de la Virgen y se durmid. Entre
suedos vm los dngeles que levantaron la ermita transportan-

dola’ junto a-ella: Efectivamentd. se halls al-lado 'dé Ja ermita

al despertarse. Entréa la capilla v al dmglr a Nuestra Se-
fora su suplica le sdnri6 la estatua.

ntrag tanto se desencadent fuera una hmuhlu tos-
ment't,nﬁ"qh'q, reL;mpagos, truenos v rifagas de ‘viento ‘e pre-
cipitd. desder Jasi alturas un.alud ide piedras. Fué . ol mismo
demiofiio’'que rla;uao -aquellas ‘piedras, rabioso al ver el teaslas
de la ermita, ‘pues Sabiaque’ én’ adelinte acudirfa ta geste

allf en n}a,yo: mupg:o todavia, tcnundnh mucho s Acder
s:bleQOso{ gstruirla, pero Ng.wstm Seftora la-impidia. La'
estatua se'-levmtd v dan la crua que hnilaba €R)SU MALO,
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se puso a defender la ermita deslumbrando al demonio gue
asi no pudo acertay’en”el blanco. Admirada asistié Hema a
ese espectaculo y ftoda confortada regresd a su casa. Pronto
nacieron los mellizog /Guillefme iy Hartvik para gran alegria
de sus buenos padresy

LA MUERTE DE LOS HIJOS.

Bien educados,’ fueroti£1os 1;1 os gran ayuda para sus
padres, Tambi'n lo§ subditg les flerian mucho, por ia justi-
cia con la cual led ftratibin dufainte la ausengia del Pldli“ e
frecuentemente ocupado, en; U*rr'-z;: lejanas. La madze, sofia Nl’c‘:
sitar ‘con fﬂ.cuuul.l ;. sug’ p‘.dru en Piltajn. Ut mandnas i
toda uun.,ldl \n'}.L Dru.mr?'l t’a\ ¢ _unos pasos pt’ﬂ.ldm_ Nﬁ"“
obstante € eypresion grave dLl rostro del mensajeto, pe
en la @isa v reciép.jal uhrnnar invita al sirvignte, p.nn
le diga la*funésta nuwt,‘que ‘n.L sentia. sl

Fué lo peor gpe* pudo*as . En una rchehfm m*ﬂ'am.a
los mineros a los dos’ lm(:\“ ." ": '

hum‘:dmhmmtﬁ hn.n § y g ‘fgrm tama, ,tl ;,,unutu e
de su ‘Gasd, distafite s de,'i.ni fa d- gringe F caballo. Ad Hegariia
la L>pcr'1!1.1 otro - go]pe no’ nf)s."uquhﬁ. Su_ espagnpitdmBrel
bién ausente en gl momento’ ¢ TIien, gsitando sus pose-
siones en C.trmohl, 4l gabe? \npnm VUI&?O a su casa Como
un I‘ayo Y g,undo: por ﬂ ip,irl ddﬁ enagnza juntd su
gente fiel ¥ at4cs 1 108 Mineros ¢ Pﬁ;ldl y con el fuego
5”1 L()Il‘l'\]"l‘il()l'l nlﬂqunl

Al acercarse la duramente probada madre vid va desde
lejos. el -humo, del, incendior que, devoraba el pueblo V. Uyo'
los gritos y gemidos de la desgraciada gente.; | '

Inmenso fué el dalor de ambos. ; Pero un consuefo te-
nia Ja. santa madre,, Entre horror y: ¢speranza venta. pe_n:"y :
do- geudl habra sido la. causa de tal tragedia? cNu ha.luan_f}
sido sus hijos quizds culpables de algin crimen al pmvma‘l['
tal odio de los mineros?...; Pronto; supo darverdad Un do-
mingo llegaron.-de su colonia a Breie muchos mineros. me,dm
borachos. Un tal Juan Griinvald per‘.q:um hacia, tﬂmpo.ya,
a la esposa de un hombre, conspicuo, de Brefe. Eee ¢ dia, 1o
Lallinddse, el .esposo - presente,  viold, sy, casa. Otros mmerok,
cometieron, cosas parecidas.. Los, dos hijos, avisados de 16,
acontecido, en vista de las, circunstancias ‘del caso pmcedjen :
rori a./la sentencig: capital, conforme con Jas usanzas df: la"_
epom Varios . malhechores fueron, ahoruados. Pero, pronto si-
guid la-reaccion de los, mineros, que mspnrados por; la_ven:
ganza hallaron la. oportunidad un dia, c,ua.ndo los dos’ Jovenref_ -
- se dirigian, a Selfe no sospechando ningtin pchgrn L\.S qtn-
caron.en una/celada y los:dos quedaron muertos. . i

, EL PEREGRINO. .. , v

LiQueé profundo dolor reinaba cn el ho;,ar de Hema'.'”
' Pero sufria. ms por el esposo, que recapacitd pmnto y to-
' raba amargamente su horrible venganza, no, pud;enLFo hallar,'.

mis paz, pues le remordia la conciencia. por, la im,'ttanm it Wi
distincién del culpable: e inocente, Que.no pudo revivir a Yos 3
" hijos, pero que hizo " desgraciadas a centenares. de fdrmlma ;
' Hema' le. inspiraba valor. Un. dia e decidié. Gu;llermo B 11l
penitencia como era usanza de la época: Peregrinaria EH pn.‘
a Roma, para pedu’ la. absolucién de su pecado '1? mla-;;no
' Papa, y también irfa a Tierra Santa, para, deplorar su cr,l}njcn '
en los pasos'del Via Crueis, que hiciera. Jesucristn. Ilevaq,]-}__i
la cruz. La esposa consintié; Se vistit de. cilicio, s proyeyd
con una bolsa de pan seco y armado con un bastén se en:
camind a su larga peregninacion. 1« » A | Ayaniy e

Largo fué su viaje, Pasaron meses y, afios, Hemaxdlngn
su ‘casa y los trabajos en las minas, hacienda, qhms de caridad | |
Pero su pensamiento segrum los pasos del querido esposo, Uta
tarde, al cruzar el rio Krka, se onnpﬁt’o Gé"'golpc el delo: &y
con nubes tan negras, que se hizo ‘casi uoche q?;ura Un pre-'
presentimiento funesto invadié su alma. Pronto supo, e g
un ‘pueblo, distante unas horas. de camino, habia, leggdo, R,
PPfPErmo Estaba tan agotado e no ! fudo coiitinuar rsu o
viaie, por eso pidi6 ‘alberpue en una ¢nda. Todw la-farde sy o:

hasta .xltas horas de la nache contd de su Tirga pcregjnr}amén M
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Sveta Hema je
edina Slovenka,
ki je dosegla ¢ast
oltarja. Rojena je
bila 970 v Pil3taj-
nu in umrla 1045
25. jun. v Krki na
Korogkem, kjer je
od tistega dne
uzivala ¢&esdenje
narodov. Kanoni-
zacijski proces je
bil konéan Hele
1938. leta. .

pero no dijo a nadie quien era. Cuando por la mafana fue-
ron a ver, porque no aparecia lo hallaron muerto con una
sonrisa dulce en los labios y con las manos cruzadas,

Resignada recibi6 Hema también esta noticia y luego,
ya libre de todo lazo mundano, no pensd mis que en hacer
obras de caridad con las muchas riquezas que poseia y ser-
vir a Dios con todo su corazdn.

HEMA FUNDADORA.

Primero designd los recursos necesarios para la funda-
cion del convenio benedictino en Admont. Luego, inspirada
ella misma con el deseo de abandonar el mundo y retirarse
en el recogimiento de la vida religiosa, procedi6 a la fundacion
del primer convento para religiosas en tierra eslovena. Para
hallar el lugar donde levantar el convento, puso sobre un
carro la més apreciada imagen de Santa Marfa, dejundo a
los bueyes que siguieran libremente. Cuando pariron los
animales, design6 ella ese lugar y fué alli, donde se ievantd
un gran convento con una hermosa iglesia, que fué consa-
grada el 15 de agosto de 1043 por el obispo Balduino de
Salzburgo. Ese mismo dia entrd en el convento Hema y con
ella 70 hijas de distinguidas familias, Después dc deposi:
tar en el altar el documento de fundacidn, asegurando me-
dios suficientes para el sustento del convento y de la iglesia,
entrd ella la dltima y ya no volvid mas al mundo,

Lloraron las viudas y los huérfanos al verse separados
de su insigne bienhechora; pero ella tenia previsto para to-
dos. Todavia tuvo algunos afios de una vida santa y ejempiar
entre las hermanas, pero llegd también para ella ¢l altimo
adios, Muri6 santamente el 25 de junio en 1045 cumpliendo
75 anos.

Cuando la pusieron en la capilla ardiente en la igiesia
del convento, se congregd una muchedumbre, todos loran-
do a su insigne benefactora y desde ese instante va empezd
811 veneracion. :
HEMA LA SANTA ESLOVENA.

Los beneficios que ella otorgd a esa iglesia y al con-
vento sirvieron pronto, para poder establecer en Krka el

obispado. Esa misma {fglesia, junto a la cual fué sepultads
la santa, fué la catedral de la nueva diécesis, fundada el 6
de mayo 1072 con el nombre “Diocesis de Krki". Entre
grandiosas solemnidades se recordaba entonces a Hema, que
el pucblo ya proclamé santa, recurriendo a ella en sus an-
gustins, De Carintia, Estiria y Carniola, casi de todos los
paises de habla eslovena, empezaron a afluir grandes pere-
grinaciones al sancuario de Krka, donde debajo de un altar
fueron colocados sus mortales restos.

Repetidas veces se empezd el proceso de canonizacion
pero siempre habia algunos acontecimientos, que [a dete
nian. El primer acto, que ya autorizdé la veneracitn local
fué en 1174, cuando la trasladaron a la nueva iglesia ca-
tedral de Krka.

El segundo acto fué el 21 de nov. 1287, cuandu se ter-
mind el acto de la beatificacién con solemne procesion en la
cual acompafiaban los restos de la beata, colocindolos luege
en un altar, sobre el cual se oficiaba luego la misa en honor
de la ""Beata Hema™.

En los decenios siguientes, llenos de grandes calamida-
des recurria la gente cdn siempre mayor confianza a la
Santa de su predileccién. Hay 45 milagros documentados en
aquella época con todos los detalles, sin contar ciros que
circulaban entre el pueblo como leyendas.

En 1466 se procedi6 al proceso ulterior de la canoniza-
cion. El 15 de agosto fué el dia en que empezd a tomar testi-
monios la comisién que presidia ¢l obispo deLjubljana. Du-
rante un afo depositaron con juramento sus declaraciones
97 testigos. Los pergaminos fueron luego despachados a
Roma, para la canonizacion oficial. Pero en ese mismo afio
murio Ulrico, el obispo de Krka, promotor principal de la
causa de canonizacién. Ademds sobrevino una invasién turca
que llegé hasta Krka, lo que tuvo por consecuencia ura
paralizacion de la causa. Siguié luego el protestantismo,
que entorpecié a su vez el proceso, que quedd asi detenido
en los archivos de Roma. Cuando en 1722 renovaron ia
causa no puidieron hallar las actas.

Pero no quedé detenida la veneracién de la Santa pues
las crénicas cuentan siempre nuevos milagros que sucediun
durante las peregrinaciones de muchedumbres al’ visitar el
altar de la santa. 2

Los famosos Bolandistas que publicaron las biografias de
todos los santos, publicaron en 1709 su vida con todos los
detalles correspondientes.

Varios siglos quedd detenido el proceso de la canoniza-
cién. Recién el § de enero 1938 lo concluyé el Papa Pio X1,
otorgando a Hema oficialmente el titulo de “Santa” para los
paises de su veneracién y de “Beata”™ para todo el munde
cristiano.

Los dias de su mayor veneracién fueron del 25 al 29
de junio y el cuarto viernes después de Pascua. Husta 70
procesiones venian por afio, algunas de tan lejos, ¢que cami-
naban hasta una semana de ida y de vuelta.

_ El dia principal de veneracién desde 1745 es el 27 de
junio.

No s6lo en Krka, sino también en muchos otroe lugares
en Eslovenia levantaron altares y capillas en honor de Santa
Hema.

Una sefal muy potente de su veneracién es también
el nombre de la Santa que se ponfa a muchas nifias como
nombre de pila en la forma simplificada de “Ema”.

ZAHVALA

Ob nenadomestljivi zgubi nafe blage  pri
matere in Zene Marije Cej, por. Ferligoj,
izrekamo nafo toplo zahvalo vsem pri-
jateljem, znancem in sorodnikom kateri
so nas tolaZili v bridki uri, kar je bilo
za naso bol velika uteha.

V prvi vrsti naj gre nasa iskrena in
topla zahvala iskrenemu prijatelju ‘Ma-
riju Zobec in njegovi vrli soprogi Josipini,
za nesebi¢no pomoé¢ v skrajni sili in zg
dar prekrasnega venca na grob pokojni.

Najlepfe se zahvaljujemo &. g. Janezu

Cirilu JekSe

Posebna

iskrenega socutja.

Hladniku za trud in opravljene molitve
mrivafkem odru,

Encako se tudi hvalefno zahvaljujem g.
in celemu pevskemu zbo-
ru za prekrasio in v srce segajofe petje
v cerkvi in pri odprtem grobu. V slovo
njej, ki je tako zelo ljubila petje.
zohvala gre
"Slovenski Dom" in njegovemu ugledne-
mu predsedniku Stanetu Baretto za da-
rovanje krasnega venca

Kon¢no nasSa topla zahvala za dar

krasnih vencev in cvetlic spost. dru¥inam
Rijavec, Groser, Peéenko, Liden, Turk,
Jekfe, Merku¥a in vsem drugim katerih
imena bomo ohrani v trajnem in hvales-
nem spominu. Bog pladaj vsem!

Naj prejmejo posebno zahvalo vsi vrli
pevci, ki so se radevolje odzvali ob pri-
liki pokopa nafe drage in ljubljene ma-
fere in Zene, in njihov blagi pevovodja
Ciril Jekfe, za trud in pofrtvovanje s ka-
terim so dokazali spoStovanje, ki so ga
imeli do pokojne. Drufina Ferligoj
"La Colonial”, Merlo FCO., 16. sept. 1945,

tudi  drustvu

in za izraze



STOLETNICA APOSTOLSKE MOLITVE

Letos je 100 let, odkar je zacvetela v
Katoliski Cerkvi ta verska uslanova, ki
druZi 30 miljonov vernikov po celem
svetu.

Centralni akt stoletnice se bo vriil 28.
oktobra na nedeljo Kristusa Kralia. Ta
dan bo posvetitev' Repubiike Kristusu
Kralju.

14. OKT. BO DAN POSVETITVE OTROK.
Cel prejinji teden bo zatorej namenjen
otrokom v cerkvi in foli, da se kar naj-
bolje pripravijo na skupno sveto obha-
jilo, ki bo v vseh cerkvah 14. oktobra. Tu-
di prvo sv. Obhdgjilo bo ta dan. Po obha-
jilni madi bo posvetitev olrok.

21. OKT. BO POSVETITEV DRUZIN. Tu-
di ta se bo vrfila v obsegu Zupnij in
kapel. Med tednom se bodo v priprave
vriile konference in sestanki v Zupnijah.
Dejanje posvetitve se bo izvriilo v okviru
fupnij in samostoinih cerkva, kar bo %e
v vsakem kraju javljeno. Po mafi s skup-
nim svetim Obhajilom se bo to zgodiloe.
POSVETITEV REPUBLIKE se bo vriila

s ulow‘esnim aktom 28. okt. Priprava pa bo
prejinji teden s konferencami za posa-
mezne stanove, posebe za dekleta in Ze-
ne, ter fante in moZe.

ZA MOZKE bo imel konference P. Be-
nitez, sloviti govornik v cerkvi El Salvador
25. in 26. okt. ob 19 wuri, 27. okt. pa ob
23, uri, nakar bo sledila masSa polnoéni-
ca s skupnim sv. Obhdgjilom.

ZA ZENSKE bodo konference v stolnici
25., 26. in 27. okt. Govoril bo P. Achaval,
globoki in zelo iskani goovrnik.

V soboto 27. okit. se priporoc¢ajo spo-
korna in zadostilna dela kol pest in in
miloS€ina ter posebna molitev za pra-
viten mir. Casi so teki in temna je bo-
doénost, kajti sile temé slepijo ljudi, da
vsak dan bolj zgubljajo izpred oéi silno
dolinost skrbi za refitev svoje dusSe. Naj-
silnejive in edino izdatno oroZje proti
nakanam pekla je molitev in post.

Ob 18 uri bodo zapeli zvonovi po celi
dezeli. Dovoljeno je da se tisti veder vrsi
polnoénica. Vriila se bo tudi neéno ce-
Zfenje v mnogih cerkvah. Tisti don naj

se spovedo vsi. Prilika za slovensko spo-
ved b o v soboto pri sv. Rozi.

28, okt. bo na Plaza Congreso ob 10.30
slovesna sv. Mafa, nakar bo posvetiiev
Srcu Jezusovemu.

Slovenci se bomo vdeleZili te sloves-
nosti. Rojaki poglejte dobro, kie so nase
zastave, da se zberete okrog njih.

Obljubil je Gospod Jezus svoj posebni
blageslov v Zivljenju in svoje posebno
varstvo v smrini uri vsem d&astilcem bo-
#jega Srca. Kdaj je bilo bolj potrebno
kot danes. da se zatefemo pod njegoveo
varsivo? Zato nikar ne oklevajte, &e wvi-
dite, da je nevernih ljudi, katerim ni
bofje stvari in veénosti nié mari. Ce ne
bomo deleini pomofi od zgoraj, katera
prav pesebno izdatno priteka iz Jezuse-
vega Srca, bomo zgubili bitko za zve-
li€anje dufe in ne bo nikomur nié¢ poma-
golo, &eprav bi bil zakopan v zlatu.

Spomnite se torei v dneh apostolstva,
v &asu od 14, do 2B. okt. in vdeleZuijte se
slovesnosti in izpri€ajmo vsi javno nafo
resni¢no in globoko vero. ... R

o —

Rvdo. Padre Juan Hladnik — Bs. Aires. )
Mi querido Padre al empezar mi carta os mando mis
respetuosos y sinceros saludos y por medio de esta le trans-

mito los saludos de mis padres.

He recibido su revista “La Vida Espiritual™, la cual leo
con gusto y amor, por que me imagino que estoy en Istria.
En V. Regina Padre todos esti nentusiasmados con su
idea sobre’ Istria, dicen que estin cansados de Italia; y alld la

mayoria lo esperan con ansias,

La santa misa que celebraré en Avelaneda Padre serd

oraciones.

§

Cuenca, 20. aprila 1945.

Castiti g. Hladnik! Slednji& zopet iz
Ekvadorja! V Santiago sem bil samo par
dni. 16. julija smo se ukrcali v parnik
“Fresia”. Bilo je polno ljudi. Vozil se je
tudi cel cirkus z tigri, levi, leopardi itd.
Jaz sem se sredal z kolumbijsko drufino,
tako da sem se prav dobro pocutil. Voz-
nja je bila sila dolga. Sem obiskal sale-
zijanske naprave v La Serena v Iquique
in v Callaoc. Sele 3. avgusta smo dospel:
v Guayaquil. Kako reven je naf Ekva-

dor! To se posebno opazi ko &lovek pri-
de iz Argentine. Pa tudi Cile je v stra-
gni mizeriji. In kaj bo sedaj z mano? Ze-
lel sem oditi noter v gozde k mojim Hi-
varcem. .. in tudi Zkof Zeli, da bi se tako
zgodilo, Skof bi rad, da bi jaz fel v Ma-
cas graditi misijo, A moji redovni pred-
stojniki drugae mislijo. Hofejo me po-
staviti istofasno za prefekta in katehetu
v nafem bogoslovnem institutu v Quito
in bi prevzel uredniftve in upravnisivo
neke revije za deco. Reviji je ime "Luz".

Su afmo. en Xto.

—_—

solemne o simplemente rezada, y se lo pregunto paia prepa-
rarme un poco en los cantos.

La ordenacién sacerdotal serd si Dios quiers el 25 de
Noviembre en la Santa Iglesia Catedral de Bs. Aires, nos
ordenard su Eminencia el Cardenal Copello, falta muy poco
tichpo, y asi le pido Padre una oracién por este Diicono,
se lo agradeceré ex corde.

Por ahora nada mas Padre, me encomiendo en wvuestras

Mario E. Perkat

To se mi sicer dopade. A moja Zelja je,
da bi ta reviia res Ela ez cel Ekvador,
do zadnje ljudske fole, ker namen revijs
je duhovna obnova ekvadorske mladine
in — misijonski poklici.

Vedno se spominjam z vesel'em rojo-
kov v Buenos Airesu. Sporofite vsem mo-
je iskrene pozdrave.

Moj naslov je sedaj:
Quito, Ecuadeor.

Apartado 472,

Mirke HRijavec '

PISMO IZ CRNIE¢ NA VIPAVSEKEM

Anton Bav&ar iz Sela je dobil od ne-
¢aka pismo iz eGnove (21/6), ki poroéa
domate novice do 7. marca i%45. Po
osebnih novicah preide na sivari, kate-
re objavimo v izvlecku:

Sestra Mari¢ka je porofena v Rimu.
Sestra Dorica porofena z VEKOSLAVOM
BAVEAR (Poljanov), ima sinéka (1941).
pa je Ze vdova_od 22. sept. 1943, MoZ se
je vmil iz Itailje peS, 9 dni na potu.
Takoj drugi dan je Sel k parlizanom v
Cavnu, kjer so ga Nemci He ish daan
ubili. Selo do 20/3/45. ni zgorelo in poz-
neje menda tudi ne. ... Loize in Zorko
sta delala skoro samo za partizane. . ..
Teta Milka je sama s stricem Lojzetom
ker Slavo je po polomu Halije ostal v
Udinas pri teti, Janke je ostal na Korziki,
Stankota so pa Nemci odpeljali v sept.
1943. Morda je dedaj fe 'doma. Tako tu-

di moi brat Pep&... Pri teti Suzani po

TUMETNO STAVBENO MIZARSTVO
EOVINSEA OENA IN POLENA
FRANC BANDELJ

Eovingka vrata, balkoni, izloZbena
okna, kovinske stopnice, ograje, vsa-
kovrstna kovingka dela,

AV. DE LOS INCAS 5021
Telef. 51-5184.

navadié. Po napovedi voiske se ni mogla
vrniti in je Se danes v Egiptu. ...0d
strani tete Juste ne vem nié gyolovega.
Vrtovée niso bile pofgane... Drufing
Venéetova se je morala vrniti 1z Francije
1940. Nunci Cerilki Krko& so ubili mofa
v Triiéu pred pragom hife. Bila policij-
ska ura do 20 h in on je Zel malo kasne-
ie iskati sina, ki ga ni bilo domov (1943,
ob zlomu Italiie in so ga usireiili,

Vse mozke je Italija pobrala in dela k
delavskim bataljonom, same zalo, da ne
bi doma #li k partizanom. Med temi je
bil tudi Lojze, ki sem pa nalo dosegel,
da so ga premestili iz Sardinije v Milan.
Z njim v Sardiniji je bil tudi: “ta mali
turék” Albin Ivanéev in mnogo drugih iz
Sela, Batui in vseh vasi kot tudi moZ od
Zelke, od katerega ne vemo ni¢. Zelka
ima tri otroke in trepetaje caka, kdai so
Ivan vrne... In takih je nedteio! Sgj
ma, ker ni poste.
menda tudi zame sedaj ni ne vedo do-

Dalje Vam sporofam, da TONINEEK
PISOT je padel pri partizanih. Enake

VSA STAVBENA DELA
Dovodne in odvodne initalacije

s izvriuje
Luis Daneu
PERU 832 U. T. 34 - 8406

ZORAN BAVCAR, IVO MEERMOLJA

(blékov), JOZKO VOVEK, IZIDOR BAVCAR,
IVAN KOSOVEL (sinkov) in fe veé& dru-
gih... Od drugih pa ni glasu, ki so sk
v Rusijo, Airiko, Indijo. Upajo druZine,
da se Se vmejo... Ni¢ se ne ve za
Francelna Mihel. Njega s stricom Toné&-
kom in Jofkom MuZina so odpeljali Nem-
ci. Tudi stric Lojze Pirjevec je bil odle-
¢en, da ga peljejo, pa so ga pustili. aln-
ko Lipovi ie delal v Reki in ie ostal tam
8 sinom alnkom. Slavko je v Vidmu, Du-
San je v Neméiji.

Prva poigana vas je bila USTIE, nato
CESTA, in nato RIHENBERK. V Selu sa-
mo en par hif (Simnova in Cirila Jekde-
ta) in v veaki vasi kaj. Vojna je wvsa-
kemu kaj odnesla in vsem prinesla stra-
%ne nesrede in Zalosti. Franck Strupov mi
vedel za nobenega sina. Tudi héer je
bila nekaj ¢asa zaprta v Ajdovséini, kot
tudi od Metoda in velike posebno iz ka-
menske fare...... Sam Bog je mene re-
fil tolikokrat, da se meni ni nié hudega
zgodilo doslej. . ..

KROJAGNICA g
Frane. Meline

Najholj vestno boste postreenil
Oglasite se na Paternalu

PAZ SOLDAN 4844, Tel. 50-1356
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Pifejo se lahko avijonska pisma (1.20
$) in navadna (20 c.). Naslov se napiSe
g slovenskim imenom vasi in za primor-
sko “Zona Venecia Julia”, druge pa Ju-
goslavija.

POROCIL SE BO 29. sept. v Salti KAR-
LO KUMAR iz Kojskegrt z gospodiéno
Isabel E. Vozza. Po poroki prideta nove-
porofena v Buenos Aires. Zenin ie urad-
nik YPF v Salti.

PISMO IZ BRANICE
(Pigano 4. avg. 45. — Prejell Stamislav
Marc od brata Alojza.)
. . . Noznanim Vam ¥alostno vesl da

brata  Ernesta (star 48 let) so Nemci
ustrelili, ko je £el iz Ajdovifine domov
in fe enega drugega . . . Ni roke, da
bi popisala, keliko straku smo uiili. Bra-
nica je ostala. Ni nié poZgana. Rihen-
berk je popolnoma kon&an, Komen, Sta-
njel in dosti vasi na okrog. Odkar svet
stoii, ni bilo takfnega.

Mi smo Ze vsi Zivi. Mati e Ziva. Nismo
bili ‘laéni. Sinovi pokojnega Ernesta so
vsi trife #ivi: Frnesto je v Franciji, Stan-
ko v Belgradu, Roman je bil pri parti-
zanih. Sedoi ie doma . . . Tudi mati
jim je umrla.

Plancov Jo%e je bil pelian v Nemdijo.
Prifal ir domov. Hifo je dobil poruseno.
Iz Eobdilj so bili nregnani. Maitinovi so
vei zdravi ostali. Ko so bili pregnani, so
bili tri tedne ®r nas oni in Zivina, potem
so Eli v Gor. Branico in zo e refili robo,
ki an. imeli sgkrito.

Koliko e mrivih iz Bromice se %e ne
ve. Ustrelili so Viktorja Hmeljak, Albina
Liaigl,

Péve Lipetov ie umrl v Neméiii. Mirke
lisiakov je padal na Pivki. Benkoloveac
femter sn ustrelili partizemi. Taro Stubali
is nadel nekie na gori . - .. Edini sin od
Karlota Prvletoveaa se e nonesrefil na
poti iz Nemé&ije. Dosti lindi je pomrlo.
doati so iih odneliali v Neméilo in v
zenore . . - Mati JTanezova [stara 78
lat) je bile tudi v Nem#iii. Sedaj je wori
bratn na  Preserjah. Tzidoria =0 naibr
uhbili Eetniki.

* Frneater  Dreifloveaa
Bil ¥unnik na Brith. a0 ;
barau in vrgli v Vipavo. Sedai
gle#i tukaj.

(Randeli), ki je
zallali nri Doren-
go En-

7 Boaom — Lojze.

KULTURNA KRONIKA

SLOV. DOM je imel prav lepo uspelo
prireditev v pomo& potrebnim doma 28.
evgusta z uprizoritvijo igre "Mati”, Tudi
“asodo” 2. sept. je dal precej Eistega
prebitka aa nakup obleke poirebnim do-
ma. 9. seot. je bil spomin Bazovice.

SAMOPOMOGE je tudi prav Zivahno na
delu za dobrobit in zabavo &lanov in za
potrebe v demovini, Prva pomladanskea
prireditev z boaatim sporedom se je vriila
92. ment. v drustvenih prostorih, Cente-
nera 2249, &lani in neflani so dokazali
lijubezen do drultva s Stevilom in vese-
lim razpoloZeniem.

G.P.D.S. V VILLI DEVOTO je postreglo
z lepo mladinsko prireditvijo 23. sept’ v
druftvenih prostorih (Simbron 5148). Na
sporedu srékani nastopi s petjem in de-
klamacijami.

GREGORCGICEV ODBOR bo te dmi do-
kon&éal Gregerifeve pesmarico. Tiskana
je %¥e in je sedaj v rokah knjigoveza, ta-
ko da bo vsak vesel krasne knijige, ki jo

'V spomin 101 obletnice smrt Gregor:
gifeve se bo vrfil GREGORGICEV VE
&ER 13. okt. v prostorih S.G.P.D. v V.
bo dobil za 4— §.

Devoto (Simbrén 5148). Po skupni slav-
nostni vecerji bo sledil slavnosini pro-
gram deklamacij in petje. Vstopnina za
mozke 5.— 3 za Zenske in otroke 2.— 8.
Dobi¢ek gre v pomo& domovini.

Na razpolago sta lepi knjigi: Venecia
Julia (2.— §) in Yugoslavia en Fotos (3.—).

IZ CORDOBE smo dobili opozorile, da
tam delujeta dve skupini vsaka neodvis-
no. a obe s Koordinacijskim centralnim
odborom v Bs. Airesu. Porofali smo, da
je bilo iz Cérdobe poslanih veé zabojev.
Od tega je poslala Edinost 3 zaboje in
I zavoj okleke.

Zadnji¢ smo objavili odbor od "“Agru-
pacién Yugoslavia Libre, Seccién Cérdo-
ba”, izhran na obénem zboru. ‘

EDINOST pa je druftve, ki je nastalo
ob spojitvi Podpornega drustva in Iskre
in ima lastni dom (Padre Lozano N. 267).
Predsednik je JoZef Franceti¢, podpred-
sednik pa JoZef Jazbec.

PINEYRO. Pridno je na delu Yugosla-
via Libre. ki ima svoj slovenski odsek,
kateri je posebno delal tudi pri zbiranju
podpisov za Primorsko.

Zbral je tudi Ze precej denarja za po-
mo¢ domovini,

V VICENTE LOPEZ jetudi vé&lanjenih
veé nasih rojakev v krozku Svobodna Ju-
goslavija “Tito".

SLOVENSKI ODBOR US] je sklenil
organizirati zbirko 1000 $ in 500 novih
¢élanov v sepiembru in veliko kinemato-
graisko prireditev v kino "Nobel” 21 sept.
ki je kljub slabemu vremenu zelo lepo
uspelea. ‘

G.P.D.S. V VILLI DEVOTO je v svo-
jem mladinskem odseku pokazalo po-
sebno Zivahnost. Posebne omembe je
vredna okusna ureditev prav umetnisko
sestavljenega programa.

LJUDSKI ODER je 2. sept. obhajal s
¢ajanko #e 20 letnico svojega delovanja.
delo je v zadniih letih bilo ovirano radi
notranjepoliti¢nega polefaja v Argenti-
ni, a te vnanie ovire niso zavrle Zivahne
borbenosti ¢élanstva, ki se opsebno udej-
stvuje sedaj pri zbirki za pomoé potreb-
nim doma.

I, |

“PRAVICA"” se imenuje' novi slovenski
list. ki je izSel 20/9 kot glasilo Ljudske-
ga Odra, Cankarja in Slovenske Yugo-
glavia Libre. Naslov Cor Ramén Lista
5158.

PROBLEMI JUGOSLAVIJE
(Po sev. amerifkem poroéilu)

Negotovost Zivljenja je pognala mno-
go ljudi v mesto. V Sarajovu strada
100.000 ljudi, v Zagrebu pa 200.000. Tudi
bolezni strasijo. /

“Veliko smrti je povzrodila vrodinsko
bolezen, fetudi je sijujno delo ameriske
komisije proti tifusu, pod vodsivom gene-
rala Foxa, morda refilo 500.000 Zivljenj
in preprefilo epidemijo. Razen tega”, je
izjavil Hall, “so bolnifnice nairpane z
frivami min in past za tanke: katerih se
ne bo dale popolnoma poéistiti 8 pelia v
ve® kot treh letih.”

“Britansko-umeritko  vojaske zastop-
stvo, ki ie prislo v Jugeslaviio v za&etku
leta 1945. ie v treh mesecih preskrbeio
55.000 ton ZiveZa, zdravniskih zalog, oblek
in 1.200 vozil. Vse to skozi edini dve pri-
atni¥&i, ki ju je bilo mogoe uporabljati.
UNRRA je prevzela to naleao od vojadke-
gc zostopsiva 15. aorila 1945. V mesecu
maiu so se pristanifke mo¥nosti izbolifa-
le in ie UNRRA uvozila 45.000 ton zaloy,
55.000 ton, v juliju 65.000 ton. v avqusiu
pa 110.000 ton, &e je bil naért izvrien.

. “Naivetia te¥ava je. kake spraviti bla-
go.naprej po Jugoslaviji, kjer jo tistih par
potev. ki vodijo ez hribe in gore, pad
zadosti dobrih za esle, nikaker pa ne za

kamijone, Zeleznice so pa tako temeljiic
razdejane, da bodo pretekla leta, preden
sti v Italiji so dale na razpolage Jugosla-
viji nadaljnih 2.000 kamijonov. kljub {e-
bo vse zopet popravljeno. Vojaxke obla-
mu pa se bojimo, da najmanj treliina
prebivalstva ne bo imela niti tolike za
jesti, da si ohrani Zivljenje, v teku prihod-
njih 18 mesecev.”

V LJUBLJANI JE EKSPLODIRALO 300
VOJASKIH AVTOMOBILOV,
nopolnjenih z municijo. Naimanj 5 oseb

je bilo ubitih in nad 300 ranienih.

Razstrelba ie bila tako silna. da se je
zrufdile 11 his, a Sipe na oknih po vsem
mestu so popokale. Kako je prislo do raz-
strelbe, porofilo ne pove.

VOLITVE V JUGOSLAVIJI in sicer usta-
votvorne volitve, se bodo vrdile 1l. nov.
Te volitve naj bi odloéile, &e se naj kralj
vme ali pa bo Jugeslavija republika.
NEKATERE DROBNE NOVICE OD DOMA

Begunci, kateri so zapustili domovino,
ko se je zlomil avojna, so nadli zato-
Zi%&e v taboriifih na Korofkem, kjer jih
je najve& v Vetrinju. Tam je predstav-
niftve teh Slovencev, ki tvoriio 'opozicijo
proti sedaniemu  refimu v Jugoslaviji.
Vojni stan predstavlja general Kren, ci-
vilno obltst pa dr. Pitamic in dr. Basaj.

" oba izbrana od naroda kot predstavnika

ubeglih Slovencev. Niso poznana Se
imena, a eno poro&ilo imenuje dr. Tine-
ta Debeljaka, Narte Velikonja, dr. Prija-
telja, ravnatelja ljublj. gledalif¢a. Tam-
kaj ie ve& profesorjev, uéiteljev in duhov-
nikov. .

V Monigo di Treviso v Sev. laliji je
druga velika skupina, kakih 1200 nasih
ljudi. Tamkaj imajo tudi podobo Marije
Pomagaj iz Brezii, katero so odnesli s
geboj.

1z nekaterih krajev je beZale zelo mno-
go ljudi. Iz Dobrove je 8lo 250 ljudi =z
sdravnikom dr. Pucom in Zupnikem ter
kaplanom.

Sedaj se vrie razgovori o repatriaciji
teh liudi. Prickuje se, da bo to zadevo
uvredila konferenca v Londonu. Trenutne
nosi Unra (zaveznifka pomof osvobode-
nim narodem) odgovernost za vzdriava-
nie teh ljudi, katerih je iz Sloveniie kakih
30.000.

V mainiku se je v zmedi tistih dni zgo-
dilo veliko zelo bole&ih stvari, o katerih
nam porofajo premnoga pisma. Naivai.
nej%e je pisal dr. Ribnikar, (veditelj bivia
glov. demokratske stranke). Drugo ob#ir-
no pismo pife dr. Jofe Basaj, marfalu
Blekasndru. Tretie je pisano od Zupnika
Marije Skrbea in &etrto pa od amerifke-
aa veoinega kurata P. Baznika iz Trsta.
Teh pisem ne obiavimo, da ne ustvarja-
mo vznemirienia in da pofakamo, da pri-
deio vesti tudi iz druad strani, da bo
pozneia alila nhaieatranska.

PRESELJEVANTE STLOVENCEV
V RAJH

Prve soamladenalns dni leta 1941 30
vdrle nemilka motarizirane &ete v Jugo-
galviia in v Slaveniii zosedle Delenisko
da Novean mesta. Ta is irnelo nelkai me-
sanaw, notam so imeli Namei poaaianje z
Tteliia. N zohtava ]Irrﬁ.ln hi se bili meo-
rerli Namei nmelbniti negei da Save,. tega
ner nien hatali etariti in 2n tndi nrek Save
ziran ahdriali ah%ina Valiko dnaline. Cate®
{rvi Rra¥icah), Krilo ves. Cerklia (ob
Rrli). Rrilo, Leckaver. Svati Dhith. Rada-
&a, Stmdanas, Ralra in Bu¥ls, ohenem oa
veen Eteinrala, aRrofko, kakor tudi Go-
reniala da Tinhlionea,

Linklirma. Mabroniala in nalead Doleni-
elra on wraadli ﬂn"_‘rml. T= teh Imv,iov ni-
#n aalili TinAdi. lalar gso Nemei =alili bre-
%i%} in brfli arez. Nea. i amo bili na eni
gtremi ob  meii od Italiianov zasedene
zemlje, na drugi sirani pa blizu meje Hr-



vaske, so izgncli iz nafih domov in Nem-
ce nastanili po nafih domovih. Visje po
Stajerskem in Gorenjskem so jih na tiso-
¢e postrelili in obesili, v veé¢ krajih s»
tudi vasi zaZgali, z liudmi vred.

Dne 3. novembra 1941 so nas iz cbéine
Rake pregnali in vse naSe imelje zaple-
nili, nofe hife zaklenili, nas naloZili na
avte in nas zvozili v Rajhenburg v lager.
l\ll;:popiana ostudnost je bila v teh lagar-
jih.

Tam so nas popisali, kaj smo vse pu-
stili doma, in nam obljubovali, da v ruj-
hu nam bo vse povrnjenoc in fe veé, nego
smo pustili doma. Potem so nas razkro-
pili po celi stari Nemé&iii.

Od 15 pa do 25 let stare dekleta so
zbrali in jih v mesta dali. da so morale
slufiti kruh, fante in moZe pa v fabrike
in na Zeleznice, nekaj drufin so pa od-
delili na kmete. Jaz, meja Zena in dvu
sina. za kmetsko delo sposobna, smo bili
oddeljeni na kmetije. Delati sme morali
vsa dela, po istem naéinu kakor v fabriki.
odiure do ure in e ve& naj bo lepo ali
dez. .

Pri8li smo v lager v Walsrode bei Han-
nover. Dekleta so poslali na razna mesta
po Neméiji. Moji dve héerki sta Ze bili
zraven. V prvié so ju dali prav blizu
Bremena, da se koi hitro privadita bom-
bardiraniu. Tam so Ze tisti éas Angleii
bombardirali pristanifée Bremen. Cez par
mesecev ju je lagerfuehrer poklical na-
zaj in poslal na Berlin kier nista dolgo
¢asa vedeli druga za drugo. Tefkeo je bilo
njune Zivljenje, a He teZje ie bilo poslu-
Sati oficirske Zene, ki iim ni bilo mogoée
ugtredi.

Mlajfa h&erka je bila pri nekem ober-
stu in ji ni bilo prestati, zate nekega
dne spravi vse svoie reéi skunaj, zveder
gre na vlak in se odpelie na Dunaj. Tam
ji ie bile kar dobro, ali kaj, ko so- jo
vedno zasledovali! Pretekli so trilie me-
seci. ko jo necide policija. Tedaj jo zgru-
bijo, zapre v avie in zaoeliejo v Duessel-
dorf v lkazenskn taboriife (Straflager).
Na vrofnjo peliciie sem jo refil in sem io
dobii k sehi. v Manstedien. kakor tudi
druao héer iz Berlina.

Ostali smo v lagarju do 15. aprila 1942,
potem pa so nas prepeljuli v drugi lagcer,
i se imenuie Buchom. Od tam so nas
dnali &ex mesec dni nekemu kmetu bliza
Koelna.

Glede hrane ie bilo male bolie na
kmetiji negoe v lagru. posebno kier je
bil gospodar dober, a Zali’ Boy, jaz in
moja drufina smo naleteli na slobega:
bil jo hudobéa kot pes, fena njegova pu
jstoldko. Vedno sta nam goverila samo,
“musst arbeiten, musst schnell arbeiten!”

Ko so pa zrafne lodje priplavale nad
nas, ta &as je pa gospodar klel in zmer-
jal vee, e da je to svinjarija od strani
Amerikancev in Bnalefev. Nedlelokrat so
beZali v podzemeljske rove. Tudi jaz sem
se vEasih skril, ker je bilo le hude. Vei-
krat smo se kar v bofio volio udali in
prosili Marijo in emgela varuha, naj nas
varujeta, in res, hvala Bogu Odetu ne-
befkemu, nobenemu nam tuiim se ni pri-
petila nobena nesrefa v naii vasi. Nem-
cem pa se ie pripetila nezaoda med otro-
ki, Ii so se igrali z zafigalnimi bom-
hami, pa se ie ena vigala in razpoéila.
Fnega je ubile, tri druge pa raailo. Se-
daj va. ko jo orifla zavezniska fronta
skozi, ia eden Nemcev od sirahu umrl.
. star 48 let. ¢

Mi tuici smo se vedno veselili in v
duhu Boga prosili, da bi le bri priéli
Amerikanci skozi, in res smo docakali ta
aretni dan. V velikem strahu med. gra-

”

nalami smo dofakali dan 3. marca. Ob
pol dveh popoldne so prisli amerikanski
tanki in njihova premoé¢ do nas, hvalz
Bogu in njim, ki so nas resili nemikega
zla. Veseli smo z dvignjenimi rokami
vzklikmili na glas: Zivijo Amerika!l
Franc Vréek.

PISMO 1Z DOMOVINE

Iz Nemdéije je prejel pismo od svojega
sina rojak Joe Jalovec.

Najprej prejmi najlepSe pozdrave od

Tvoje Se Zivefe druZine. Mi smo fe vsi
Zivi in zdravi. Nahajamo se tukaj v Strau-
bringu, to je. v Nemdiii, kier smo Ze tri
leta. {
Ko so leta 1941 pridli k nam v Slovenijo
Nemci, so prisli do Krke in Italijeni pa
z one strani do Krke. Tako da Bred in
kar je bilo tostran, je spadalo pod Nem-
ce; onstran, Sv. KriZ in okolica pa pod
Italijane. Ko je nastopila zima, so pa
pri¢eli Nemci zbirali nas Slovence in nas
odpeljavati v svoje “lagerje”. Med tem
pa je mnogo ljudi pobegnilo preke meje.
Tudi mi smo nameravali, a so me-Nem-
ci 8 konii in vozom vred zoieli. Voz in
konje so mi vzeli in vse. kar smo imeh
nalofeno, mene so pa zaprli. Zaprt sem
bil 14 dni

Nato so pa prisli 24. aprila 1942 ob
petih zjutraj, ter nam dali dve uri casa,
da si vzamemo kaj s seboj, pa kaj smo
hoteli vzeti, ko pa nismo imeli ni&, ker so
nam Nemci Ze’vse prej pobrali. 28. apri-
la smo prisli v Strasburg, kjer smo mo-
rali delati v grdem ali lepem vremenu
ter smeo mnogo pretrpeli. Sedaj proti
koncu bi nas bili kmalu Se postrelili, na
niso imeli ve& fasa, ker so nas :Ameri-
kanci prej resili, ko so prifli sem 28. apri-
la 1945 ob devetih dopoldne. Sedaj pa

vei Zelino &akamo, kdaj nas bodo odpe-

ljali domov.

ROJAKI V NEMECIJI

Slovenski vojak Jerry Kopriviek iz New
orka Yorka je pisal:

Prilofeno pofiljam imena ubogih slo-
venskih rojakov-izgnancev, katere sem
po &udefu najel tu v Neméiji. Prosim te,
da preskrbif, da vsi slovenski listi na-
tisnejo, da bo mogofe kdo .dobil spero-
¢ilo, da so Se Zivi.

Iz Polénika so slededi: Anton Vidic, Ja-
nez Erjavec, Toief Erjavec (bratc): Kle-
ment Pavlin, Franc Krim3ek, Anton Seru-
Ear, Janez Pirc:

1z Sent Jurija so: Marija Pobolfaj, Leo-
pold Grodiéar: ;

Iz Krikeoa: JoZef Levicar, Alejzij Flis;

Iz Dol: Miha Zibret in Anton Kozlev&ar;

Iz Brefic: Jonez JerSe, Andrej Komo&ar
in Franc Urek. ;

SLOVENSKI INDUSTRIJCI

Delegati zvere slovenskih industrijcev
so se pred nedavnim zglasili pri Andriji
Hebrangu, ministru industrije v jugosle-
vangki koalicijski vladi, ki je obenem s
Francem Leskovikem, minisirom za indu-
strijo v slovenski vladi, sprejel delegaci-
jo v Beogradu.

Za slovenske industrijo ie goveril Dr.

Vrhun, upraviteli in' ravnateli rudnika v

Trbovliah. Povedal je, da se zveza slo-
venskih industriicev nudi na razpolago
slovenski narodni vladi za obnovo defe-
le.

Dr. Vrhun je deial: “Pepslnoma se za-
vedamo, kaj nafa industriislea preizvod-
nia pomeni pri obnovi defele, pri ne-
vem pri obnovi deZele, pri novem oraa-
nizivaniu njenih  financ in pri naibelj
uspedni zamenjavi blaga z drugimi eno-

\

tami nove demokratiéne Jugoslavije. Iz
istega razloga se zavedamo, kako vaZno
je ravnotezZje pri socijalnih, posebno pa
Se delavskih vprafanjih, in tudi v tej
zadevi smo pripravljeni sodelovati z na-
rodno vlade.

Med pogevorom z ministrom Hebran-
gom so se zastojniki pogovarjali o obno-
vi industrijske zveze, zalogi sirovin in
organiziranju zasebnih podjetij. Delega-
i so nasvetovali veé vainih stvari za ob-
nove gospodarskega Zivljenja.

Radio iz Jugoslavije poroéa tudi, da so
Zavezniki pripeljali v Jugoslavijo do 15.
maja 85.000 ton Ziveza, predenin., obucs
in tehniénega materijala, potrebnega pri
obnavljanju. To blago je bile poslane na
39 zavezniSkih ladjah, Beograjski listi iz-
razajo priznanje tako &astnikom zavezni-
fkega vojaskega poslanstva kakor tudi
uradnikom UNRRA za njihovo razumeva-
nje kakor tudi dobro hotenje Anglefev in
Amerikancev koar se tife potreb Jugo-
glavije.

VOJASKI DUHOVNIK REV. L. E. BOGOLIN
PISE 1Z NEMCIJE

Hilden, Nemé&ija, 1l. junija 1945.
Dragi starfi: Posiljom Vam dva dopisa,
ki sta ju napisala tukai dva Slovenca.
Prvi je bil s cele drufino Ze #tiri leta tu
v Neméiji, drugi pa male manj.

DRUGO PISMO -
pife Andrej Skraba, ki ga je vojska za-
lotile v Ljubljani, Odfel je v Kranj kjer
je delal v tovami in nadaljuje: ;

Kmalu me zajame gestapo in me od-
pelie v lager v Begunje. Tam nas je bi-
lo veliko, sami taki. ki smo bili obdalZeni,
da smo komunisti, To taboriie ie bilo
prava klavnica, Vsak dan je bilo sigur-
no ustreljenih ali ebefenih nad 20 nasih
ubogih Slovencev. Trepetali smo in groza
nas je pretresala, nafi Zivei so popustili,
bili smo vsi ¥e kar zmefani. Tam so ne-
kega dneva mene in 30 drugih uklenili
v verige in nas odpeljali na kolodvor.
Nobeden ni znal ni& kam greme. Po 20
urni vo¥nji se ustavimo. Tedaj nas od-
vefejo in nam tudi povedo, kje smo. 'Bil_i
smo v mestu Duesseldorf. Ko smo prispeli.
je bilo ravno konec letalskega alarma.
A tu so se prifela druga grozodejstvo.
Takoj so nas ‘odpeljali v za nas prire-
jeni lager.

Nekateri smo bili izbrani za fabriko,

- drugi pa za delo na cesti, képanje, &isce-

nje razvalin itd. Jaz sem bil oddelien v
mestno elektrarno. Tam se je delalo po
10 do 12 ur dnevno. NajhujSe je bilo za
nas, ki smo bhili v fabriki, O, dragi bratje,
to Vam je bila muka, ki je ne morem
opiccti.

Sedaj somo hvalim Boga., da me je
ohranil pri Zivljenju, in fakam na priloi-
nost, da se zopet povrnem nazaj v naso

prelepo Slovenije.
Skraba Andrej.

ROJAKI IZ NOTRANJOSTI!
Kadar imate opravka v Buenos
Riresu, se ustavite v

OT.E LU

“pACIFICO”

kjer boste ceno in debro
| pastreZeni.
CHARCAS 769 - BUENOS AIRES
Lastnik:

ANTON BOJANOVIE

. hAp R Pha



ESLOVENIA VY LOS ESLOVENOS

ESLAVOS.

Los eslovenos son el pueblo més chico de la gran familia
eslava que abarca los inmensos territorios desde el Océano
Pacifico a través de Asia hasta el Mar Biltico y Adridtico.
Todo el territorio eslavo mide 22.700.000 km?, el cual repre-
genta 2/3 de toda Europa y buena parte de Asia. Los eslo-
venos son la rama eslava que llegd més lejos hacia el Occi-
dente en aquella lejana época de las grandes migiciones.

Eslavos son los siguientes paises: Rusia, Polonia, Che-
coslovauia, Yugoslavia y Bulgaria. Islas eslavas hay tambin
en Alemania oriental.

La poblacién eslava europea formaba en conjunfo (antes
de la guerza) 206.900.000, constituyendo asi el grupo mds
numeroso, pues los germanos fueron 150.000.000, lus roma
nos 122.000.000.

Fuera de Europa, en la emigracion habia unos 10 mi-
llones de eslavos. En Europa se reparte la poblacién eslava
en la siguiente forma:

Rusos 110 millones Ucranios 40 milloues
Polacos 25 L Checos 8 {5
Servios 7.5 3 Bialgaros 6.5 5
Croatas 7 N AR Eslovacos s E AL i
Eslovenos 1.7 Servios de Luziza 0.2

- Comparados con los demis p‘JF‘}‘)](lS europeos, los eslavos
gon los que demuestran la natalidad mis alta de modo que
no estd lejano el tiempo que alcanzarin la mitad de la pobla-
cién europea.

ESLOVENTIA

En el siglo IX la extensién del territorio esloveno fué la
mis grande, abarcando las regiones desde el Mar Adriatico
v Tagliamento en el sur y oeste hasta el Danubio y lago
Balatén en el norte y este (70.000 km?).

La parte norte del territorio (Austria, Estiria y Carin-
tia) fueron poco poblados y la colnizacién germana iba con
el tiempo raduciendo siempre més el territorio esloveno, fre
cuentemente despoblado por las guerras. También la pre-
eion hiingara desde el este arrebataba a los eslovenos siem:-
pre mas tierras, hasta quedar reducida la Eslovenia actual
a tan sélo 25.000 km? con los limites fijados hace cien afios.

La paz de Versalles cometié contra los eslovenos la injus-
ticia més cruel, pues repartid a Eslovenia en cuatro partes.
Tan séolo la mitad de Eslovenia vié realizado su ideal de
ser incorporada a la Yugoslavia (15.849 km* con 1.165.000

eslovenos). Su terrtorio restante fué repartido asi:

Italia. (Trieste, Goricia) 5.995 km* con 420.000 eslo-
Venos. ;

Austria (Carintia con Celovec) 3.572 km* con 98.000
eslovenos. :

Hungria (San Gotardo-Monoéter) 140 km?* con 11.000
eslovenos.

LOS ESLOVENOS.

Sélo los Servios de Luziza forman un pueblo eslavo mis
pequeiio que los eslovenos. Con todos sus hijos, junto ‘con
los emigrados, apenas pasan los 2 millones.

EN LA EMIGRACION s

En Yugoslavia 60.000 ; en Alemania 32.000, en otros
paises europeos 36.000; en Estados Unidos 250.000, en Ar-
gentina 30.000; en Canada 10.000; en Brasil y Uruguay
11.000: en Egipto 5000; en Australia y Asia 6000,

Resumiendo: en Eslovenia 1.694.000, en emigracion
440.000. En conjunto 2.134.000. Asi en el afo 1936.

BREVE HISTORIA ESLOVENA

En el siglo VI ocuparon los eslovenos su pais actual
llegando desde las llanuras ucranias. La ruta de su entrada
fué la de los rios Sava y Drava tomando posesion del curso
superior de ellos y pasando més alli, hasta el rio Soca
(Isonzo), extendiendo su posesién hasta Tagliamento.

El afio 568 se considera como la fecha de la instalacién
eslovena en su nueva patria, entonces casi abandonada a con-
secuencia de grandes migraciones empezadas con la terrible
marcha de Atila al cual siguieron los Visigodos, Godos,
Herules y Longobardos, todos encaminados hacia Italia, hacia
Roma. Los eslovenos fueron la tltima avalancha de esas
grandes migraciones instalindose ellos definitivamente sobre
las tierras de los antiguos celtas, iliros, japodes y noricos.

La organizacion primitiva de los eslavos fué la coordi-
nacién democratica de las grandes comunas lamadas “Zupa”.
La “Zupa” se formd de una sola familia que con el tiempo
iba creciendo y conservando su organizacién social y poli-
tica segin las leyes tradicionales, eligiendo a su “Zupan'.
Estos caudillos se reunian en consejo superior segin la ne-
cesidad de la defensa o de empresas comunes. Para el caso
de la guerra elegian al jefe llamaod “knez”, pero sdlo para
el tiempo de guerra, pues terminada aquella volvian a su
arado v a su ganado sin tener una organizacion estatal fija.

EL REY SAMO. ‘

Pero las circunstancias pronto obligaron a los eslove-

KA] BO S TRSTOM

Vsa svetovna javnost napeto pri¢aku-
je. kaj bo.

Pred 3 leti je bil Trst Ze nesporno za-
gotovljen Slovencem, toda razvei do-
dogodkov pozne ni bil nam naklonjen.
Anglezi in Amerikanci ne bi radi videli
v Trstu ruski upliv, zato so premenili
sveje razpoloZenje.

Po neprijetnih dogodkih .nesporazuma,
ko so morale jugoslovanske &ete zapu-
stiti Trst in Gorico. so Amerikanci in An.
gleZi pogloduli od blizu, kdo Zivi v ti-
gtih krajih in je sedaj poloZaj Ze bol]
ugoden za jugoslvoanske stvar. i,

Takoj prve dneve londonske konferen- -
ce je postalo jasno, da Amerika Ze ne™:
stoji veé takeo trdno v obrambo italijon-T
ske zahteve po Trstu. Njihovi ljudje so-
sprevideli, da so tisti kraii res slovenski.:-

Negotovost pa ustvarja Isira, kajti tam::
je narod mnogo mani zaveden v hsh
zoni, kotero imaio oni v rokah in zato=

imaje Italijani tam veé opore. =

~

Pridli so torej na sklep, da se podlje
tja komisija, katera naj na Primorskem
in v Istri preif¢e, komu kraji pristojaje.
Mi vemo da ni treba nobene komisije,
ker so pa¢ dejstva sama, ki jasno priéajo
slepcem in gluScem, da je Primorska s
Trstom slovenska, Istra z Reko pa Hrva-
ska.

ltalijani so #e pripravljeni, da sprej-
mejo Wilsonove érto. toda ta bi daia
nam komaj polovico ozemlja, ki nam pri-
stoja.

Upajmo., da je razpoloZenje na Pri-
morskem tako, da ne bomo spet to pot
zgubili!

Najbrie pa bo refitev taka, da bodo
skufali :ndovohih ene in druge: da bo
volk sit in koza cela . ..

V zadnjem gluaiu bodo internacijona-
lizirali vse sporno ozemlje, ki ne bo tako
niti italijansko niti jugosolvanske. Todu
glavno besedo bo v tem sluéaiju imel
veekako tisti, kateri tam Zivi!

Take bo Trst po naravnem potu v ne-
kaj letih postal popolnoma nas, ker le
0 nasa domovina ima v Trstu gospodarske

Po vseh zapletkih je bilo jasno, dc:'-.

zadeva Primorske ne bo tako gladko re-"* Apcnece aqui la “linea Wilson’
— yugoslavos: gris — 1tuhcmos)

; Eenu. o il d

(blanco interese, dofim Italiia nima tam kaj
iskati.




nos a formar un estado capaz de hacer frente a los enemigos
que amenazaban su vida tranquila de parte de los francos
en el QOeste y de los avaros en el Este. Asi se formd bajo
el mando de Samo un estado que incluyd a todos los eslavos
desde Bohemia hasta el Adriatico. Hay pocos datos histéricos
sobre ese gran rey checo-esloveno que reind en los afios
623—658. Lo cierto es que su reinado forjo a los eslovenos
para las luchas venideras, pues se demuestran muy aguc-
rridos en el siglo VII y VIII en ks luchas contra los friula-
nos, exponentes de los francos en Italia del Norte. En 704
destrozaron al ejército de Ferdulfo, extendiendo su territorio
hasta el rio Tagliamento y conjurando por un siglo el peiigro
avaro.
LA ESLOVENIA INDEPENDIENTE.

Cadenas de sierras muy altas dividieron a los eslovenos
er. varias provincias que se formaron luego como ducados
independientes de los cuales el mis famoso fué Carantania
o Carintia. Tenian un rito especial para la entrega del mando
a su knez (principe), elegido de entre ellos. Hoydia se con-
serva en el museo de Celovec, la piedra en forma de butaca,
que servia para la entronizacion del nuevo “knez".

El mismo modo observaban las regiones en Carniola y
Estiria. El formulario de la entronizacién compyesta de la
alocucién, preguntas y cantos, se registrd recién en 1414, fe-
cha en la cual se realizé aquella ceremonia por ultima vez

Durante el siglo VIII tenian los eslovenos tiempos bas-
tante tranquilos lo que facilité también la entrada a los
misioneros que venian especialmente de Aquilea, Trieste y
Salzburgo.

La iniciativa principal correspondié a los patriarcas de
Aquilea y fué la fundacién del primer convento en el suelo
esloveno San Ivan, cerca de Devin (no lejos de Trieste). De
alli salian los misioneros para convertir a los eslovenos en
Carniola y Estiria; Carintia recibié la Iuz del Evangelio
desde Salzburgo, que tenia en aquella época unos preiados
muy apostélicos como el irlandés Virgilio. Se han conservado
las respectivas instrucciones al misionero Modesto que efec-
tivamente logré conquistar la poblacién de- Carintia’ para e!
Evangelio.

Pero entre tanto renacio el peligro avaro contra el cual
Ins eslovenos no han sido bastante fuertes. Se juntaron con
los bivaros y con las armas comunes lograron al fin conjurar
al enemigo pero tuvieron que pagar el favor con la pérdida
de su independencia, pues desde entonces ya quedan inclui-
dos en el Imperio de los francos junto con sus fieles amigos
hivaros, pues ellos mismos sucumbieron a la presion de los
francos de Pipin v su hijo Carlomagno.

Desde 749 Carintia pierde la soberania. En 811 fué
determinado por Carlomagno el rio Drava como la linea
divisoria entre Aquilea y Salzburgo, v asi queddé dividido el
suelo esloveno por mil afios, entre dos centros culturales y
religiosos: Salzburgo de habla germana y Aquilea de habla
latina.

Mientras las regiones carintias no tuvieron mas remedic
que familarizarse con los francos sus nuevos amos, se levan-
taron los pueblos de Carniola v Estiria junto con los croatas
bijo la direccion de Ludovico Posavski. Hubo varios afios de
duras guerras pero en 822 quedaron derrotados, perdiendo
definitivamente su independencia siendo incorporado a Ale-
mania todo el territorio esloveno con excepcion del Litoral
Esloveno dencminado hov Venecia Julia incluido a su vez
en la “marca fronteriza Friuli™.

SAN CIRILO Y SAN METODIO.

A consecuencia de las invasiones dvaras v las guerras
con los francos quedd la poblacién muy reducida y retirin-
dose a los valles mis inaccesibles tomd una actitud' fria hacia
los germanos y también hacia el cristianismo. Es este el se-
gundo acto de la lucha milenaria de los eslovenos contra la
germanizacién, empezada ya con el reindo de Samo.

Angel Pavlina
el md&s anciano
esloveno y al-
gunos de su fa-
milia en Formo-
sa. Vino de Eu-
ropa en 1878.

Angel Pavlina,
najstarejdi  ro-
jak, ki se Se
spominja starih
¢asov, kako so
med tefavami
ustanavljali svoj
novi dom.

En Roma comprendieron la situacién y fué entonces
que se procedié a un cambio brusco de las pricticas ante-
riores, cuando se consideraba idéntica la cultura germana y
la religién cristiana. :

El Papa Nicolis V auonsejé a los principes eslavos que
pidiesen a Constantinopla misioneros, capaces del idioma
celavo, ya que en Roma no les habia.

Mandaron asi de alli dos hermanos, méis tarde los famo-
sos apostoles eslavos San Cirilo y San Metodio. En 868
empezaron su trabajo apostdlico entre los eslovenos en Bla-
tograd (sobre el lago Bwhtnn) hoydia ya bien adentro en
Hungria. Alli se conservd hasta entonces el unico ducado
auténomo esloveno y desde alli extendieron los apdstoles esla-
vos con gran eficacia su trabajo apostélico, hallando una
acogida calurosa de la poblacion que se negd a abrir las
puertas 1 los misioneros germanos procedentes de Salzburgo
o italianos que venian' de Aquilea.

El siglo nono se caracteriza por grandes luchas fratri-
cidas prnvocadas por la politica interesada de los reyes
germanos y de sus administradores de los territorios eslove-
nos. Termina ese periodo con relativa tranquilidad recién
luego de la derrota definitiva de magyaros, pues la lucha
contra esos salvajes obligd a todos los eslovenos al enten-
dimiento mutuo 'y con los vecinos germanos, para poder
derrotar juntod al peligroso enemigo comin, objetivo consegui-
do en 955 en una batalla de las mas cruentas de historia
antigua.

Mientras tanto aceptd todo el pueblo el Evangelio y la
proteccion del imperio germano-romano que se comprometia
a protejerlo contra los enemigos externos y asegurarle la
vida tranquila. Ya no hubo durante algunos siglos tiran-
teces graves de cardcter nacionalista, pues la ensefianza evan-
gélica logrd establecer la coordinacién de los pueblos en una
cultura cristiana. Ya no se trataba de contrariedades ni entre
los latinos v germanos, ni entre los eslavos y alemanes, pues
el idioma de las gentes preparadas fué el latin en toda la
Europa - central y occidental. . El eslavo como  idioma lithr-
gico se conservo solo en algunas regiones. Su misién inicial
fué cumplida al conquistar a los eslovenos para el Evangelio

EL PRIMER DOCUMENTO ESCRITO
EN ESLOVENO

¢ Los datos referentes a la antigua historia eslovena estin
contenidos principalmente en un escrito contemporaneo “La
Conversion de los bivaros y carantanos” escrito ‘en latin;
en tres “levendas” que cuentan las actividades de San Cirilo
v San Metodio, escritas en eslavo antiguo y en las crénicas
de conventos y curias, todas en latin, (Paulus Diaconus,

Fredegarins Scolasticus, Annales Regni Francocum, ete.).
Pero ya en el sigle X aparece el primer pergamino
escrito en 2sloveno con letras latinas denominado **Documen-
tos Je Freising”. Es un pergamino, conteniendo un breve
sermén y las -principalss oraciones, nrobablemente anotucién
de algin sacerdote no del todo duefic. del idioma y que para
tal fia anoté lo que precisd entrz los fieles eslovenos. El
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mantscrito g Wu.grda :an Ta b:bhotem principal - de-Munich
(Baviera).

_ DESMEMBRAMIENTO DE ESLOVENIA
En aquclla época va fué dividido el suelo esloveno en
variaé | provineias, tadas incorporadas en el imperio romano-
germano. En el siglo XL hallamos las siguientes unidades
.1dn11-=15tmtrvas 1. Qarintia (Carantania), 2. Petovio (Ptuj),
Savipia  (Celje)y 4, Carniola . (Ljubljana); 5. Eslovenia
( Dole n}ska) 6. Istpidy 7 Goricia y 8, Friuli. | :
or =BY répimen mptempor.meo ‘tenfa por base ¢l feudalismo.
EI"pueblo tribajabay susxcgmpmy no tenia ninguna infiuen-
cla en, polmqa, pr;vﬂggn&-*da la amtncracm Puesto que la
Ielesia tenfa gran influencia y que fa vida se desarroflaba
conforme ‘con el decilogo, no presentan aquellos siglos graves
ruzamientos sociales 'y . politicos,  hasta_el periodo del siglo
K UL, que; eg-deiina 1gran decadencia moral y social, lo que
PIOVOCO  serios  acontecimientos politicos también en | Eslo-
vepiao Lis confusidn, reinapte; en. Alemania, que terming con
elntriunfol,de - Rodolfo, de H: ;bﬁfm'«m provoco guerras entre
Otocar II de Bohemia'yv;Rodq! fo de Habsburgo. Entre 1260
e 276 fuanida, casi tada Ewlvm!a con Bohemia., repi-
tighdase asibel-estadorantiguo. eslavo, de Samo (658) Pero
et/ Bl i 1283.c0n Ja. derrota. de Qtocar IT cay6 toda Eslo-
wenin thajn: el-cétro, dg;los thé.bumus
obssah sty BOS, CONDES; DE., CELJE
by Lals) torribles plagap del. siglo. itrece. (pestes, terremotos,
fangostas; lgderras) y. chambze), . isemraron.  gran  descontento
entre dde eslovenes. Hartos de IU.: abusos, germanos acgptaron
condgritlo el gomceptp. o fos Condes. de Celje, de unir los
paiese eslovenos con los crpatas, ¥ seryios.e independizarse
detdlos sgdemhnot Pace a poc.m iba  progresando, esta, idea,
pucs lns’&md..s..de Gelje ; atraian mas y. mis regiones eslo-
vends: bijoosirrmandos iCasi, toda Estiria y, Carnwla, buena
parterdé @irantania, -partes. de Istqm y.de Goricia entablaron
takod paliticos corn: (JL]]& Los Condes que tenfan, en esa ciur
dad rantiquisima & famosor castillo,. Hegaron a. ser, tan pode-
rosos; quedfiguraban como,ireyes. independientcs, en el impe-
ria: Crermanoromano, constituyéndose - rivales pehgmsns de
fos mibmds emperadores: Su ppder; abarcd ademis de Eslo-
venn también buena parte de Croacia y Bosnia.
¢ Silmpr fuitrk pdd-los turchs, 1a: formacidn de Yuqmlavn
h.!bmn sidoorealidad yacen aquel entonces, Peroibajo Ja grar
vigimia amenaza turce los yugoslavos no pudieron; arricsgarse
vetta Aosigermancis: v venedianok, hecesitando 1de ellps para
lasdefensaicontral el encmigo com@n. | - i
iy K sidéas declas! Eslovenid v -Yuweslavia 1ndependwntcr
- gqueddrseptltada conefa- muerte-del Gltima’ de- los Condes: de
Walje, Ulrictl . T, rasedinadd por. sus enemigos politicas en
Beldratdo (1486) ‘en plena guerra con os: turcod,, Inmediata
miehte we procedit al deimenibramiento del ddmmm de Ce[[c
It iz LA QUETURA ESLOVENA - - -
J: ,,fPor 'mis cque senacuber aclas Tolesia: Catuhca de TOACCIO-
naria no pur’de ningin conocedor de la historia pasar por
alto los ehormes’ hétiths ‘que tietie' I Telesia'en el progreso

v la conge rv1cum de‘ h; es[mn.nos dcade los albores dc su

Tadtbria: ooka o wies -

eI Rade ﬁtd'el tr'{lmo de mnqlmtarlos para el Evangelm
mffcﬁuwﬁlé ‘con espiritu:verdaderamente apostdlico, con que
@ protedia'a I dristianizabion e Jos ieslovenos en el “siglo
MITE teonforme cot Tag dnstruceiones del: sabio ' Alctrin: **No

busear i dickmion. nilnoder politicos ‘sino almas”, Para - de-

moktear lrginceridddide Tas nobleé. intenciohes se: establecie-
ol g conventos Beendictinos en Thnichen, Tirol, v Krems
miinster,  Auktria; al limite mérte edloveno. -doride -encontra-
ronlogieslovenes-aguda, prateccion, hospital 'y ensefianza. De
mauilea: s fandol 'con iruales intencidnes ¢l -convento bene-
whiatinoen S'mnlﬂh: (Stivan, cesc i: de Trtestc) Eso por h!
aﬁo "ﬁ(}. wea ealnid e onl

T T $

a0 gy ¥ e

g |

wwerdan en’ log tiempos.d

En el siglo,IX wya se procede a la organizacion ‘de algu-
nas, parroquiag,. trabajo que. se vié ayudado eficazmente en
su obra- civilizadora, en los siglos XI y X1, con ia. funda-
cion. de icélebres. conventns, benedictinos en . Osoje, (1028)
en Krka (1091), San Pablo  (1106) .y Arnoldstein, en, Ca-
rantapia, Gornji. Grad (1140) y Estiria, MoZnica 10906
(Frinli).

Mavyor actividad todavia han desarrollade los conven-
tos cistercienses (Monjes blancos) ,dos, de ellos cunsagladm
por la presencia de su mismo fundador, San Bernardo: Stié-
na €1136), Kostanjevica (1134) en, Carniola y uno en (_41-
rentania; Vetrinj (1142).

También los Cartujos empieran en 13" isma a,pnm “con
conventos: Zite y, Jurklodter en Fstiria;, Bistra el Pleterje en
Carniola. 1

.-Los Dominicos: contrlbuypron cfmazment_ a la ‘Porma:
cidn de los estovenos d?;dc los comventos. en. Brese | (1 227) y
Petovio (12 30), I

Los :Franciscanos. se ﬂtablcuemn ,prlmcm en Qbrlcm
(1225), idondez  predico ;:J, ismo Sari Antonio ,deé ' Padua,
luego en L}ubljam (1"42} Cel_]e (1741),‘ Tr:este (12‘49)
Maribor, (1250). y Petovio. , :

. -1Los. Agustings. -se .,stthgcen en Vehkovec ( 26;) &n

Muta, (1267). en(lf.jub lizgna (1329) y en Radgona (1'%62)
El cuidado de fa. ,ffrqnl;erarct?ptra los magyaros tgman lpﬂ

Cruzados Teutdnicos. en, N:mka Nedelja, (11 9) _

En el siglo XTI - -eisten ya.tam ien va(nos] COnVehtos d?
Religiosas Dominicas,y . Ciar),sas _____ EEERLL otne
Detris de los muros conventuales se educhban )lod
ros_ sacerdotes, maestros, y_gufas del pueblo. Desde 3l "se
1tendm la sglud del pueth Y. 8e, dxngia el prog:cso '1g;1cul

tor del pafg . , T

Ta.nto fus, cl be,naflcm ue ncnfna e1 pupbld "de’ ]os
conventes que todo el pms pretendlm ‘estar ' subordifiado’ al
ma,ndo}del “baston L,ncorvado _]()UES donde dor{ﬂ 115
Jbﬂ.d cuyo s1mbolo fuc elxbacu mv:a ‘m:n y segﬁro

reren
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AInamss !
Aque]los siglos lejanos dleron también ya los: pﬁmﬂ'CB
initds estovenos: Bl obitpo Ban' Modestn, - beatos, Dofijician,
‘ll‘lg.'Ud.zlhcn ‘Helguier! y'Conrddo han - dlcanzado-la’ vene:
r.wmn Tocal, 'mientras  due se vid ‘extendicl la, veneracion -de
th beitn va'z a-travds de todos los paises eslovenos.: Fué -clla
e g wadre cristiarng - duiramenter probada. por lia i muerte
!l’dL{Fu diodus-dos hijor yi dessuesposo.t, Es -models. de, cani-
did! y eeler wpostShicoo Miirid santamente -efi+ 1045, —--como
otra “Santa Tsabel” contempoiriiea dd esa veina de Tusinguia.
r} ’Fni‘ la ¢ potarddonrabddsy angudting el osiglo  trege, ' ya
?*mp:c AN t'un. idnedid pereduinagiones! hdoia; santuarios,en. gl
‘arapiblpiis o rambian pofeed bRy lejanos.fcomo e Santiago
ﬂ=f". it postela Fearus m‘:‘-?‘nmn Coldida. Aquisgran. Fueron
L doderam lorufadas sauereontdibuye ﬁunwuy{e'rh)s cslovqnos
i ‘especinlmerite In formaciom - del magnifico universa-
ristianoospuas dis @l rambién- fueron, Tughosicon las
nta,zdejantlo grandes. rr,m;mnswn. la
‘5. I.'Or‘n'dﬂf '} o v wledm e D) b an aod e st
# 7 odnFE Bl def T vanivabin T shinbiss "m‘) £l el
B 3""' of LAS (rHFRRAW‘FFUR(‘AQh Artiame ooy
: ”\ B ohrafio o108 b vealigd 14, printan dncugsion, t.u:ca 50~
'pre i ndervidic Methkaofud v brimeras rcuul.ld &ue experi-
menth osohbrboredsdup .umudm luepq tal pas; dumn‘,‘e 250
anor PP S R o TR
AR tras (ARG A ¢ fﬂf’v.h Iasfmuuwmnes: turcas, que
Liatoiio; cpara Uevarse la; cosecha y
el wasado siperd tambin, mm-dhh.-,gemte!,imyen‘,-aspﬁcighnmtp
ninda dnict educados: ldeso comp 1os. mahpmetgnos mas fana-
ticas, volvial aysuipiis-como Jos asesipes, més . _crueles .nom-
Bradms “ianichari? (Ltmmz;os)“ o g AR TS
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Krséanska socijalna nacela

SPLOSNI IN TRAJNI ZAKON DELAVSKIH
ORGANIZACI]

V resnici je za to stvar potrebna primerna ureditev in
se doseze sloinost v delovanju in soglasje
v hotenju. Ce je torej driavljanom svobodno, da se morejo
zdruZevati, kar v resnici je, morajo imeti tudi pravice, da si
svobodno izberejo oni red in ona postave, ki se bodo izkazale,
da najbolj vodijo k temu, kar je bilo doloéeno. Zdi se nam,
da ni mogoce doloéiti tiste primerne ureditve in reda v
druitvih, kakrsen bi moral biti v posameznih svojih delih =
dolocenimi pravili, ker je bolje, da se to
dologi iz znacaja vsakega naroda, iz skuSnje in navade, iz
nacina in uspecha, iz obSirnosti trgovine in iz drugih stvar-
nih in ¢asovnih okolis¢in, ki jih je treba pametno uposte-
vati, Kar se tie najvainejSe stvari, naj bo ta zakon doloCe
kot glaven in trajen: da morajo biti drustva delavcev tako
urejena in vodjena, da bodo nudila najprimerneje in najboij
kar je doloteno, kar namred obstoji
v tem, da posamezni iz druZbe kolikor moZno doseiejo po:
rast na dobrinah telesa, duha in premoZenja. Ocvidno je,
da je treba kot na glavni namen gledati na spopolnenje vere
in nravnosti in predvsem mora ta namen popolnoma voditi
drufabni red. Drugade bi se namre¢ izneverila v dJdrugo
osnovo in bi paé ne bila mnogo pred ono vrsto drustev, v
katerih obi¢aino nimajo nobenega obzira na vero. Sicer pa,
kaj pomaga delavcu, e se je trudil za imetek, ¢e pa je dusa
v nevarnosti zvelianja vsled pomanjkanja svoje hrane. “Kaj
namre¢ cloveku pomaga, & si ves svet pridobi, svojo duso
pa pogubi?” (M. 16, 26.) To namre¢ nas je ucil Kristus
Gospod, naj imamo kot znamenje po katerem naj se lodi
od pagana kriCanski clovek: “Zakaj po vsem tem povpra-
fuiejo pagani. .. I&ite najprej boZjega kraljestva in njegove
pravice, in vse to se vam bo navrglo.” (Mt. 6, 32-—33.)
Ce torej prinemo z Bogom, naj se kar najved mesta duje
verski vzgoji, da posamezni spoznajo svoje dolZnosti do Boga,
da dobro vedo, kaj treba verovati, kaj upati in kaj storiti
radi ve€nega zvelifanja, in z najvedjo skrbljo naj se oborcic
zoper zmotna naziranja in razna zapeljevanja. Delavec naj
se spodbuia za &eilenje Boga in verske vaje, posehno praz-
novanje sluzbe boZfje ob prazniénih dnevih. U naj se spo:
Stovati in ljubiti cerkev, skupno mater vseh, pravtako sfu-
fati njene zapovedi in pogosto prejemati zakramente, ki o
orodje bo¥je za ofi¥¢enje dudevnih madeZev in za pridobljenje

pameten red, da

gotovimi in bliZe

pripravno sredstvo za to,

svetosti,
Ce postavimo temelj socialnih zakonov na vero je lahka

pot za doloditev medsebojnih odnosov tovarifev, iz Cesar
naj bi sledilo mirno soZitje in cvetole blaogstanje. Obveznosti
udruZenj se naj primerno razdele v prid skupnemu blagra
in sicer tako, da neenakost ne bo zmanjsala sloge. Ponajved iz
tega vzroka je potrebno, da se komu ne zgodi krivica, da
se razumno razdele dolinosti in jasno dolodijo. Pofteno naj
se upravlja skupno imetje, da se iz potrebe posameznih na-
prej dolo¢i nadin pomoéi. Pravice in dolinosti gospodarjev
nij se primerno strinjajo s pravicami in dolznostmi delaveev.
Ce bi se kdo iz enega ali drugeva razreda &util kakorkoli
in podteni moZje istih korporacij, po katerih razsodbi bi
uZaljenega, ni ni¢ bolj Zeleti, kakor da so prisotni pametni
se naj prepir poravnal kakor to zahtevajo socialni zakoni
sami. Zlasti tudi je treba poskrbeti za to, da ne bo ¢ nobe-
nem Casu zmanjkalo delaveem zaposlenja in naj bi dajatve
pomagale, s ¢imer naj bi se potrebi posameznih odpomoglo
ne samo v nenadnih in slucajnih zastojih industrije, ampak
tudi, ko bi katerega koli potrla bolezen ali starost ali nesreca.

Zastonj bi iskal. kdor bi hotel najti podroben
naért dela v delavskih organizacijah v delavski okroz-
nici Leona XIII. PapeZ se v to ni mogel in tudi ni smel
spuscéati. Ni se mogel, ker je vedel, da se gospodarske
razmere spreminjajo, zato ni hotel dajati pedrobnih
dolo¢b, ki bi imele kratkotrajno veljavo. In tega ste-
riti tudi ni smel. Storil bi lahko s tem krivico napred-
nej§im narodom, ¢e bi jih hotel utesniti v dolo&be,
preko katerih so ze presli. V zadrego pa bi spravil
druge narode in drZave. kjer bi morda Se ne umevali
njegavih teZenj in Zelja.

Zato je poudaril trajen in sploSen zakon. ki velja
in bo veljal. dokler bo na svetu razlika med tistimi,
ki imajo in ki nimajo. Delavske organizacije morajo
bili tako urejene in vodjene. da bodo najusgeSnejSe
aredstvo za dosego svojega cilja. In ta cilj je: &im veé&
dobrin za telo: to je zdravje, primerna hrana in oble-
ke in stanovanje, zdrave delavnice, dovolj poéitka, z
eno besedo vse dobrine. ki jih potrebupje &loveske
telo, da more dobro uspevcti. Dalje: &m veé& dokrin za
duha: vee kar poterbuje €loveska duSa glede izobraz-
be in kulture, vse kar potrebuje v verskem oziru. In
to tofko papeZ Se posebej poudarja, ker je &lovek
predveem po svojem duhu élovek. In kone&na; &m
ved dobrin v gospodarskem oziru: toliko lastnine, ko-
likor jo ¢lovek po svoji naravi Zeli in potrebuje, dc
more udejstvovati svoje duSevne in telesne sile. To je
program dela za delavske organizacije. Ohranil bo
veljavo, dokler ¢lovek ostane &lovek.

I
zano perilo in nedodelane obleke, du

SPOMINI VOJNEGA BEGUNCA
(Nadaljevanje)

Bil sem torej “"Vanko Slanovski, polj-
ski begunec”. Zaéela pa se je takoj no-
va slrb. Kam sedai? V mestu nisem hote!
octati, ker ie bilo bolj tefZavne za hrano
in tudi radi previdnosti. Zato sem ijo
ubra! po cesti iz Poltave proti zapadu.
Skozi zorefe zitno polje, ki je bilo Ziroko,
kakor neskonéno morie, sem samotno
korakal. Utruien in lafen sem si najprej
postregel iz moje potne zaloge in nato
zaspal. Malo pred nofjo sem jo spet
ubral dalie in prifel v vas ko se ie ve-
Zerilo. Na pragu prve hife je stalo dekle,
ki sem jo pozdravil in poprosil, e bi ve-
dela, kie bi dobil kako delo. Spreieli so
me prijazno, povabili k veéerii. Se isti
vefer so mi dobili tudi delo. V vasi ie bil
nek Mihajlo, voljski begunec, (ne nami-
Eljeni kot jaz), kateri mi je delo dobil in
me tudi na delo naslednje iutro spremil.
Prvo opravilo v RaSofancih (tako se selo
imenuje) je bila Zitna kofnja. Od krajo
sem bil malo neroden pri tem nepozna-_
nem delu. ki je zahtevalo urnih in spret-
nih rek, da je delo Slo dalje. Mlada Zena.
ki je poleg mene vezala snope, kakor smo

delali vsi drugi, je bila ves &as objokane.
Pozneje sem zvedel. zakai.

Vraéali so- se tisti ¢as mozki iz vojne.
Vaa vas je bila polna veselja ob spreje-
mu svoicev, toda njenega moZa ni bilo
od nikoder. 10 dni potem. ko smo ravuos
vederjali, ie pa ona kakor strela skodila
proti vratom, na katerih se ie pojavil
meni neznanec, njen tako Zelino pri¢ako-
vani moZ. TaicSne radosti e nisom vide!
v mojem Zivljenju! A zame ie bil pa to
bridek spomin Kie ije moj ljubi dom?
Kako me &akoio tam?. ..

Kmalu so zvedeli. da sem kroiaé in
kmalu sem take delo dobil. Tudi Sivalni
stroj se je nasel. V vasi ni bilo nybenega
kroiafa, zato mi ie kai prav prifla po-
nudbe. da nai zaénem joz s tem poslom.
Delo je pa bilo nevSefno. Saj noveaa
blaga ni bilo dobiti. zate sem moral 1a
stare obleke obraati. Pa =seo ‘arihaiali
vea slob8i f€asi. Zima je wvrihajala. Pe-
troleja ni bilo, sukanca tudi ne .. vsega
je zofalo manikati.

PRI ALEKSEIU ALEKSFIEVIEU,

Mihaile mi ie kmalu debil beli gotove
delo. Pripeljal se je moZ in me pozval,
dea naj kar poberem vse moje stvari, uma-

bom pri njem konéal in da mi bodo nje-
gove Zenske oprale. Videl sem, da je
moZ imel z menoi res lepe namene in
dokazal umevanje za bedni polofaj be-
gunca,

Kar pognala sva in €ez eno uro sva
bila na domu Aleksija Aleksejevi¢a Braiji-
ko ki ie imel Zeno in 4 letnega sin&ka
ter malo polja in enega konja, ki je bil
moje bodoée delo in skrb. Mof pa tak,
da sem se ¢util pred niim “smrkavec”.
Tmel je cela 2 m velikosti. Po domade so
mu rekli “Lasko”, najbrie pe njegovem
roistnem domu v vasi Renale.

Navade v tistih kraiih so bile drugaéne
kot nafe. Tam je pristojala rojstna hisa
najmlajfemu sinu. Vsi bratie so delala
skupno in najprej preskrbeli nov dom
starejfemu bratu in po vrsti drugim. Ze-
nijo se pa fantje Ze preje kot grede k
vojakom, to je z 19 leti.

Nofa drufina je Zivela navadno v miru.
Enkrat sem pa bil pri¢a besnega prizora.
Vasilij je imel neko staro nelepo zgodbo,
katero mu je Zena vrgla v obraz, prav
radi mene. Potegnila se je zame in za
deklo, ker nama ni hotel dati zimskih



MATAJEV MATIJA

“"Crne bukve!" je ponavljal Maiaj rre-
spostljivo.

"Dobil sem jih pri soldatih od biviega
¢rnofolca”, je povzel berad, si poloZil
bukvice na kolena in listkal z vaZnim
obrazom po njih, dokler ni nasel pia-
vega mesta. “Aha, tukgj Je. Posiusuj,
Matija! Takole privabis hudidx: Jaz, Ma-
tajev Matija s Telebanovega, rotim tebe,
Zerzerelus Athanatos plus telragramme-
ton, in te zaklinjam, prikaZi se, peklen-
ska furija Zerzerelus, brez viega hrupa
in brez Skode mojemu telesu in iveji
dusi!”

Pocasi je zlogoval Hudopisk te oblast
ne, visokodonefe besede. Cedra mu je
ugasmla. dejal jo je poleg sebe na klop
in érkoval dalje: “"Obvari me, o Bog!
Pomagajte mi, o Abraham, Izak, Jakob,
sveti Bernard in sveti Kristof!"

“Ali mojega patrona ni vmes?’ je %a-
lostno opazil Mataj.

“"Ni ga, ne.”

"lej — ampak to je predolgo,” je po-
toZil Mataj. "Tistega o Srbelest se ne
naucim vse Zive dni nikoli."”

"Ni¢ za to”, ga je tolaZil ufeni berad,
skrbno shranil dragocene Crne bukvs in
si zopet zapalil ugasli tobak. "Pa samo
zazvizgaj na prste in ukaZi:

Pridi sem, peklenski duh
pa prinesi zlatih muh!

Tudi na te besede mora priti povacrlje-
ni hudié, mu ne pomaga nié&.”

"Juhu!” je ukal Mataj. "To pa fe opra-
vim, Ze! Pijva, AndraZek!"

"Na tvoje zdravie in tvojo sredo, Ma-
tija!” mu je napil bera&, nasiavil stekle-
nico kakor trobento na usta in jo ponudil
potem tudi Mataju.

“Andraz, koliko pa naj zchtevam D'i
hudobca? Culo cekinov ne bi bilo pre
ved, he he, kaj menis?”

AMARO

MONTE CUDINE

AZATRAN

MONTE CUDINE

CALIDAD Y RENDIMIENTO

MONTE CUDINE 8. R. Ltda.
Oapital 1,000.000 §.
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sSkornjev. Najprej je prevrnil moZ mizo,
polno posode. Ker Zena Se ni moléala jo
je Se z jermanom pretepel in bi jo na-
zadnje Se s sekiro ubil, & bi pravi €as
ne beZzala. Sekira je zletela za njo pa je

BELGRANO 2280

O SO

Bucesor de BOGANI HNOS.
IMPORTADOR DE TEJIDOS

U. T. 47, Cuyo 6894
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"Hudi¢ ti mora dati, kolikor zahtevas
od njega, saj ne gre iz njegovega Zepa!
Huair ve za vse zakopane zaklade! Loh-
ko njemu — vzame tam, koder se mu
paé ljubi. Kar ko$ vzemi s sobo! Bo# e
nosil, saj si mocan!”

"Saj res, ko§ vzamem s sabo. Pa is 1z
lesevily viter, ali bo drZal?”

“"Z rjuho ga ogrni znotraj, da ne izire-
se§ lepih cekinov po gozdu!”

“Juhu! Ali bom vesel, ko dobom toliko
denqrjnl Kar precej si dam zidati ncvo
hiso, Se vedjo, kckrina je mlinarjeva. Na
f;trehw bo lepa, rdeda opeka, nobenih de-
sak, nobene slaine! Pa velik hlev bom
imel, poln plemenite govedine. In sveta
si nakupim tod naokoli, kolikor mi ga
bodo hoteli sosedje prodati, buzarona,
kaj?”

AndraZz mu je 1moléé prikimal in vlexel
gost dim iz vivéka.

"Konja si kupim dva, belca, pa fe ia-
ka, ves, da ju bo veselje gledati! Iio-
bnno kaplije deZjct ne ostane na njiju v
najhujsi plohi, tako lepo bosta okrog
Moj novi koleselj se bo svetil kakor sa-
mo solnce! Vsakc nedeljo in vsak prosz-
nik se popeljeva z Anko v Zaplano k
masi. Ali bodo ljudje prodajaii zijala, he,
he! posebno Jera Kisovajka pa Mica ke-
bacajka!”

"Od strupene nevoséljivosti
obe, bos videl, Matija!”

"Najbolj bosta zavidali srefni Anki”
se je muzal Mataj. “Hlapcev bom i
pa kar troje in dekel tudi. Zakaj midva
z Anko ne bova utegnila dosti deic "1,
vozila se bova po Gorenjskem in je
in pila ves dan. Ne bova se imela slabo,
ne! In vsak dan bom sit pogaé in ccvr-
tih pi$¢ancev, kakor takrat po birmi, he
he! Pa novo marelo si moram kupiti, te-
ko, da bo za oba in fe za par otrok. Sta-
ra ne drfi veé¢ dobro deZja, je Se cod
oéeta.”

popokata

"Prav ima$, deZnika ne smoe& poza-
biti! Kaj pa, kadar bo tvoje Zenilovanje
Matija?”

"E, takrat pa podarim Telebanovim

najvecjega vola, da ga zakoljejo in raz-
Cetrtajo in speké ali skuhagjo vsak po
svoje. Bodo vsaj enukrat siti mesa! Se
sod vina jim kupim, tistega kislega v
Zaplani. In klobaso tobaka denem va-
nje, da bo moénejSe in da jih bo vsaj
dva dni bolela glava; sicer bi me Se
opravljali, da ni bila moja pijada za
ni¢!”

“"Le cakaj, Matijéek, da zinem tudi jaz
katero”, mu je segel v besedo Andraf.
"Bos videl, Se za Zupana te izvolijo Za-
planci, ne bo dolgo! In gospod ti bodo
rekli, gospod, in se ti odkrivali %e od-
dale¢ in te pozdravljali poniZno: Dober
dan, gospod Zupan Mataj!"

“"Gospod Zupan Mataj! Kako lepo se
o slisi, he he! Midva pa ostaneva stara
prijatelja, Andrazek, in tikala se bova
kakor dozdaj!”

“"Lepo bo od tebe, ¢e se res ne pre-
vzames, Mataj!”

"Ves, kar strah me obhaja, de pomi-
slim, kako bom bogat in mogocen. Tre-
ba se bo piravditi visokim mislim.”

"Ali se bodo pulili za tvojo druééino!
Ti se pa le modro ogibaj Zejnih in lac-
nih tovarisev, ki te zdaj niti ne pogle-
dajo! In na posodo te bodo hodili pro-
sit kar v pocesijah; dosti dobrega uteg-
nes storiti marsikateremu revezu.”

"Kadar bom ravno dobre volie”, je
dodal Mataj in naglo popravil besedo:
"Pa saj se mi ne bo ljubilo, da bi se
drzal kislo, ko bom imel zmercm vsega
dovolj in Se ved!”

Na vedernem nebu so se topili zardeli
oblaki. Telebanovei so se vraéali s po-
lija domov. Pastir je gnal vasko cedo s
pase, Zvizgal in pokal z bicem.

(Nadaljevanije)
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SLOVENSKO TOVARNO POHIST . .

STEFAN LIPIGCAR
GUTENBERG 3360 y Avda. SAN MARTIN Tel. 50-3036

Obrnitle se na

ni zadela . . . Minila je tista jeza in je
bil spet neskaljen mir pri hisi. s
$e en prizor je vedno Zivo pred mojimi

oémi. Imeli so lefega bika. Neki dan se.

je zakadil nad sinfka. Gospodar pa kar

z %eleznimi vilami na bika in ga je pre-
bodel. Iz njegove koZe bi moral imeti jaz
zimske fkornje, katerih nikoli nisem videl
iz &esar je prifel oni prizor, o katerem
sem preje pisal. Pife Ivan Lukaé.



